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BG V tozi broi e vkl�qena c�lata informaci� za perioda ot 01.07.2012g. do 31.08.2012g.(Stranica 2)

ES Esta edición contiene informaciones referidas al período del 01.07.2012 al 31.08.2012 inclusive(Página 3)

CS Toto vydání obsahuje veškeré informace pro období od 01.07.2012 do 31.08.2012(Strana 4)

DA Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.07.2012 til den 31.08.2012 inklusive(Side 5)

DE Die vorliegende Ausgabe enthält alle Informationen für den Zeitraum vom 01.07.2012 bis 31.08.2012(Seite 6)

ET Käesolev väljaanne sisaldab täielikku informatsiooni perioodi 01.07.2012 kuni 31.08.2012 kohta(Lehekülg 7)

EL H παρύσα ǫ́κδoση πǫριǫ́χǫι πληρoϕoρ́ιǫς για τη χρoνική πǫρ́ιoδo απó 01.07.2012ǫ́ως και 31.08.2012(Σǫλ́ιδα 8)

EN This edition contains all information for the period 01.07.2012 to 31.08.2012(Page 9)

FR Cette édition contient des informations concernant la période du 01.07.2012 au 31.08.2012 inclus(Page 10)

IT Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall’01.07.2012 al 31.08.2012 inclusi(Pagina 11)

LV Šajā izdevumā ievietota visa informācija par laika periodu no 01.07.2012 l̄ıdz 31.08.2012(Lappuse 12)

LT Šiame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.07.2012 31.08.2012 informacija(Puslapis 13)

HU Ez a kiadvány a 01.07.2012 és 31.08.2012 közötti időszakra vonatkozó összes információt tartalmazza(Oldal 14)

MT Din l-edizzjoni tiġbor l-informazzjoni kollha gh̄all-perjodu mill-01.07.2012 sat-31.08.2012(Paġna 15)

NL Deze editie bevat informatie over de periode van 01.07.2012 tot en met 31.08.2012(Bladzijde 16)

PL Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.07.2012 do 31.08.2012(Strona 17)

PT Esta edição contém informações relativas ao período de 01.07.2012 a 31.08.2012, inclusive(Página 18)

RO Prezenta ediţie cuprinde toate informaţiile pentru perioada 01.07.2012 - 31.08.2012(Pagina 19)

SK Toto vydanie obsahuje všetky informácie za obdobie od 01.07.2012 do 31.08.2012(Strana 20)

SL Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.07.2012 do 31.08.2012(Stran 21)

FI Tämä painos sisältää tiedot ajalta 01.07.2012 - 31.08.2012(Sivu 22)

SV Detta nummer innehåller upplysningar för perioden 01.07.2012 - 31.08.2012(Sida 23)
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των αντικλήτων τoυς
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Kǫϕάλαι IX :Πρoσϕυγǫ́ς
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Πίνακας IX.2 : Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104
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IV.1. tabula : Aizsardz̄ıbas piešķiršana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68
IV.2. tabula : Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77
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V skyrius : Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas
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4: Aιτών

5: ∆ηµιoυργóς
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Capitolo I / I nodaļa / I skyrius / I. fejezet / Kapitolu I / Hoofdstuk I / Rozdział I / Capítulo I /

Capitolul I / Kapitola I / I. poglavje / Luku I / Kapitel I 15|10|2012

EN PART A / Chapter I: Applications / Table I.1: Applications for Community protection (Page 27)

1: File number
2: Date of application

3: Date of priority (if any)
4: Applicant

5: Breeder
6: Procedural representative (if any)

7: Provisional designation

FR PARTIE A / Chapitre I: Demandes / Table I.1: Demandes de protection communautaire (Page 27)

1: Numéro de dossier
2: Date de demande

3: Date du droit de priorité (s’il y a lieu)
4: Demandeur

5: Obtenteur
6: Mandataire (s’il y a lieu)

7: Désignation provisoire

IT PARTE A / Capitolo I: Domande / Tabella I.1: Domande di tutela comunitaria (Pagina 27)

1: Numero di pratica
2: Data della domanda

3: Data della priorità (eventuale/i)
4: Richiedente

5: Costitutore
6: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

7: Designazione provvisoria
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3: Prioritetsdag (eventuell)
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5: Förädlare
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7: Preliminär beteckning

1 2 3 4 5 6 7

Actinidia chinensis Planch.

2012/0554 20/06/2012 06004 06004 07474 w47

Agapanthus L’Hér.

2012/1356 25/06/2012 06079/07717 07717/06079 scrarey09

2012/1823 17/08/2012 07793 07793 04660 golden drop

Allium cepa (Cepa group)

2012/1468 02/07/2012 25/06/2012 05170 05170 nun 1000 on

2012/1469 02/07/2012 25/06/2012 05170 05170 nun 01001 ons

2012/1484 03/07/2012 07725 07725 01841 03-222, 8301

2012/1485 03/07/2012 07725 07725 01841 8304

Aloe aristata Haw. × Haworthia margaritifera (L.) Haw

2012/1355 27/06/2012 07716 07716 alxhaw 09-713

Alstroemeria L.

2012/1669 02/08/2012 02460 02460 40256-4

2012/1670 02/08/2012 02460 02460 40199-2

Anemone hupehensis Lemoine

2012/1769 15/08/2012 05804 06871 00423 ys-002

2012/1770 15/08/2012 05804 06871 00423 ys-001

Angelonia angustifolia Benth.

2012/1398 28/06/2012 00633 00908 00423 balarcink

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2012/1617 20/07/2012 03602 03602 03325 ar07-270-8

2012/1639 25/07/2012 06363 06363 05812 riccardo

2012/1723 07/08/2012 06363 06363 05812 ida

Aspilia montevidensis (Spreng.) Kuntze

2012/1541 09/07/2012 03645 03645 lazast1151

Aubrieta deltoidea (L.) DC.

2012/1240 11/06/2012 03602 03602 03325 l2241-2

2012/1241 11/06/2012 03602 03602 03325 l2042-2

2012/1242 11/06/2012 03602 03602 03325 l2176-1

Avena strigosa Schreb.

2012/1722 07/08/2012 07777 07777 02907 silke

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2012/1486 03/07/2012 05417 07136 00423 6500677

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2012/1403 28/06/2012 03116 06436/03116 klebf11764
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Brassica napus L. emend. Metzg.

2012/1379 27/06/2012 03889 03889 02554 ics 261

2012/1380 27/06/2012 03889 03889 02554 icr 93

2012/1467 02/07/2012 03307 03307 mh 09e

2012/1473 02/07/2012 03307 03307 mh 09d

2012/1474 02/07/2012 03307 03307 mh 09f

2012/1476 02/07/2012 00044 05145 h 607245

2012/1477 02/07/2012 00044 05145 kw 9045

2012/1478 02/07/2012 00044 05145 mh 99 dk 120 ms

2012/1479 02/07/2012 00044 05145 mh 99 dk 120

2012/1649 30/07/2012 00260 00260 b95sc302

2012/1650 30/07/2012 00260 00260 csz8111

2012/1651 30/07/2012 00260 00260 r02gt003

2012/1665 01/08/2012 03307 03307 mh 02ca143

2012/1666 01/08/2012 03307 03307 mh 02dj014

2012/1667 01/08/2012 03307 03307 mh 03ge036

2012/1757 13/08/2012 00143 00143 ds 1539

2012/1758 13/08/2012 00143 00143 ds 1672

2012/1759 13/08/2012 00143 00143 dscl 2

2012/1760 14/08/2012 00183 01414/07789/01131 msl 031 c

2012/1872 29/08/2012 00183 01131/03937 ah 12

2012/1873 29/08/2012 00183 01131/03937 ah 16

2012/1874 29/08/2012 04197 04197 esf2012

Buddleja L.

2012/1164 29/05/2012 06401/06402 06401/06402 01689 nc2006-10

2012/1221 07/06/2012 06401/06402 06402/06401 01689 nc2005-29

2012/1501 13/07/2012 07558 07558 02433 hinebud3

2012/1538 06/07/2012 07558 07558 02433 hinebud4

Calibrachoa Llave & Lex.

2012/1411 28/06/2012 03116 06695/03116 kleca11225

2012/1412 28/06/2012 03116 06695/03116 kleca11227

2012/1413 28/06/2012 03116 06695/03116 kleca11228

Campanula L.

2012/1350 25/06/2012 02849 05883 pkm01

2012/1598 17/07/2012 07740 07740 s10-091

Campanula glomerata L.

2012/1866 28/08/2012 04301 07193 00423 6-3-103

2012/1867 28/08/2012 04301 07193 00423 6-3-104

Campanula poscharskyana Degen

2012/1558 11/07/2012 02849 05883 pkmpos01

Capsicum annuum L.

2012/0939 25/05/2012 07645 07645 bokon1

2012/1563 12/07/2012 07602 07602 perotti

2012/1766 15/08/2012 19/08/2011 00088 00088 35-166 rz

2012/1767 15/08/2012 13/09/2011 00088 00088 35-232 rz

Catharanthus roseus (L.) G. Don

2012/1214 14/06/2012 03602 07015 01902 nirwhi

Cercidiphyllum japonicum Siebold & Zucc.

2012/1472 02/07/2012 07005 07005 02433 ’jww3’

Chrysanthemum L.

2012/1385 27/06/2012 02557 03891 00423 db 10388
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Chrysanthemum L.

2012/1386 27/06/2012 02557 03891 00423 db 11519

2012/1387 27/06/2012 02557 03891 00423 db 38990

2012/1388 27/06/2012 02557 03891 00423 db 39753

2012/1389 27/06/2012 02557 03891 00423 db 40931

2012/1390 27/06/2012 02557 03891 00423 db 37256

2012/1391 27/06/2012 02557 03891 00423 db 37360

2012/1392 27/06/2012 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 06-28-3

2012/1393 27/06/2012 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 05-47-29

2012/1394 27/06/2012 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 05-20-1

2012/1559 11/07/2012 00025 00025 86046

2012/1560 11/07/2012 00025 00025 86882

2012/1561 11/07/2012 00025 00025 86542

2012/1562 11/07/2012 00025 00025 86828

2012/1664 01/08/2012 00025 00025 86807 w619

2012/1825 17/08/2012 00320 04737 00423 09.93777.02

2012/1840 21/08/2012 03602 01653 00423 b4342

2012/1841 21/08/2012 03602 01653 00423 b4699

2012/1842 21/08/2012 03602 01653 00423 b4946

2012/1843 21/08/2012 03602 01653 00423 b5537

2012/1844 21/08/2012 03602 01653 00423 b5748

2012/1868 28/08/2012 02557 03891 00423 db 37407

2012/1869 28/08/2012 02557 03891 00423 db 30016

Cichorium endivia L.

2012/1657 31/07/2012 07/09/2011 03602 03602 03325 ef10448

2012/1658 31/07/2012 07/09/2011 03602 03602 03325 es10229

2012/1659 31/07/2012 07/09/2011 03602 03602 03325 es10230

2012/1660 31/07/2012 13/09/2011 03602 03602 03325 ef10452

2012/1779 16/08/2012 10/10/2011 00072 00072 e 02.7162

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2012/1470 02/07/2012 26/03/2012 05170 05170 nun 3084 wm

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2012/1583 16/07/2012 07735 07735 07736 sunsmooth

Clematis L.

2012/1340 06/07/2012 05966 00604/07708 kaiser

2012/1491 04/07/2012 07726 07726 04660 imke

Cleome spinosa Jacq.

2012/1353 25/06/2012 00165 03654 10-01

Coprosma J. R. Forst. & G. Forst.

2012/1822 17/08/2012 07792 07792 04660 inferno

Coreopsis L.

2012/1712 06/08/2012 02133 04817 00441 citrine

Cucumis sativus L.

2012/1737 09/08/2012 00072 00072 ok.5110

2012/1839 21/08/2012 27/01/2012 05170 05170 nun 02944 cul

Cucurbita moschata Duchesne

2012/1248 13/07/2012 00777 00777 01364 ti-127

Dasiphora fruticosa (L.) Rydb. subsp. fruticosa (syn. Potentilla fructicosa L.)

2012/1621 20/07/2012 07751 07751 04599 km01
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Delphinium × belladonna hort. ex Bergmans

2012/1642 30/07/2012 04046 07758/07759 07351 no. 33

Dianella caerula Sims

2012/1498 04/07/2012 00233/07026 01561 00423 x05.1.17

Dianthus caryophyllus L.

2012/1407 28/06/2012 03116 06696/03116 kledp11106

2012/1408 28/06/2012 03116 06696/03116 kledp11108

2012/1409 28/06/2012 03116 06696/03116 kledp11109

2012/1410 28/06/2012 03116 06696/03116 kledp11114

2012/1646 02/08/2012 04406 07059/04406 kledm12d81

2012/1647 02/08/2012 00942 00942 05148 kleds13ab7

Diascia Link et Otto

2012/1725 08/08/2012 04071 07779/03002 00082 sunjodiblupi

2012/1726 08/08/2012 04071 07779/03002 00082 sunjodipi

2012/1727 08/08/2012 04071 07779/03002 00082 sunjodiropi

2012/1728 08/08/2012 04071 07779/03002 00082 sunjodiora

Diascia barberae Hook. f.

2012/1401 28/06/2012 03116 06699/03116 kledb11787

Dracaena reflexa Lam.

2012/1587 17/07/2012 04940 07490 01903 pdcanitavar

Echinacea purpurea (L.) Moench

2012/1347 24/06/2012 05204 05204 ec 838-01

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2012/1345 24/06/2012 05204 05204 ec 9033-11

2012/1346 24/06/2012 05204 05204 ec 9033-14

2012/1348 24/06/2012 05204 05204 ec 9059-02

Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2012/1739 09/08/2012 04920 03592 10-102

Exacum trinervium (L.) Druce subsp. macranthum (Arn.) L. H. Cramer (syn. Exacum zeylanicam Wall. ex Roxb. var. macranthum (Arn.) C. B. Clarke)

2012/1262 04/07/2012 07694 07694 exacum dam

Ficus americana Aubl. subsp. guianensis (Ham.) C. C. Berg

2012/1483 03/07/2012 00277 00277 01903 esptresor

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2012/1377 10/07/2012 07031 07033 07032 ad 08 069

2012/1378 10/07/2012 07031 07033 07032 ad 09 006

2012/1502 05/07/2012 03794 03794 00132 da 46

2012/1503 05/07/2012 03794 03794 00132 da 50

2012/1504 05/07/2012 03794 03794 00132 da 52

2012/1505 05/07/2012 00132 00132 06.43h.79

2012/1578 13/07/2012 00659 00659 02433 123q191

2012/1579 13/07/2012 00659 00659 02433 res 129-002

2012/1580 13/07/2012 00659 00659 02433 bgp 100-002

2012/1671 17/08/2012 06797/07766/07767/

07768

02487/07769/07770/

02486/02488/07771/

07772

06797 vr 02.312.02

2012/1734 09/08/2012 00127 00127 00443 w6y3-3

2012/1735 09/08/2012 00127 00127 00443 i3-3

2012/1736 09/08/2012 00127 00127 00443 p1s0-6

2012/1853 24/08/2012 20/07/2012 00659 00659 02433 quk 214-001

2012/1876 30/08/2012 01306 06400/06399/05015 00441 946
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Fuchsia L.

2012/1395 28/06/2012 01484 01484 00165 07-123

2012/1396 28/06/2012 01484 01484 00165 05-516

2012/1397 28/06/2012 01484 01484 00165 06-4065

Gentiana scabra Bunge

2012/1404 28/06/2012 03116 06436/03116 klegh11002

Geranium × oxonianum Yeo

2012/1748 13/08/2012 00026 00026 00001-01

Gladiolus L.

2012/1037 14/05/2012 01821 01821 00.053.02

Glycine max (L.) Merril

2012/1613 20/07/2012 03304 03304 s9082

2012/1614 20/07/2012 03304 03304 s9094

2012/1615 20/07/2012 03304 03304 s9505

Guzmania Ruiz et Pav.

2012/1506 05/07/2012 02658 02658 01903 durarev

Hakonechloa macra (Munro) Makino

2012/1768 15/08/2012 07790 04085 00423 hak 2002

Helianthus annuus L.

2012/1542 07/08/2012 04577 04577 03985 xf4073

2012/1543 07/08/2012 04577 04577 03985 xf4074

2012/1544 07/08/2012 04577 04577 03985 xf4079

2012/1545 07/08/2012 04577 04577 03985 xf4085

2012/1546 07/08/2012 04577 04577 03985 xf4175

2012/1547 07/08/2012 04577 04577 03985 xf4370

2012/1548 07/08/2012 04577 04577 03985 xf4381

2012/1549 07/08/2012 04577 04577 03985 xf4386

2012/1550 07/08/2012 04577 04577 03985 xf4387

2012/1551 09/07/2012 04577 04577 04000 xf3008

2012/1552 09/07/2012 04577 04577 04000 xf4096

2012/1553 09/07/2012 04577 04577 04000 xf4173

2012/1564 13/07/2012 04577 04577 04000 b0392lg

2012/1565 13/07/2012 04577 04577 04000 u06tnlm

2012/1566 07/08/2012 04577 04577 03985 t0866lm

2012/1567 13/07/2012 04577 04577 04000 u0954lg

2012/1568 13/07/2012 04577 04577 04000 u09kjlm

2012/1569 13/07/2012 04577 04577 04000 u09wtimlm

2012/1570 07/08/2012 04577 04577 03985 t0243hg

2012/1571 07/08/2012 04577 04577 03985 t0455lm

2012/1572 07/08/2012 04577 04577 03985 t0533hg

2012/1573 07/08/2012 04577 04577 03985 t0605lg

2012/1574 07/08/2012 04577 04577 03985 t0788hm

2012/1575 07/08/2012 04577 04577 03985 t0799hm

2012/1576 07/08/2012 04577 04577 03985 t0833hg

2012/1577 07/08/2012 04577 04577 03985 t0864lm

Heuchera L.

2012/1191 04/06/2012 04571 04571 02334 circus

2012/1193 04/06/2012 04571 04571 02334 pretty perrine

2012/1194 04/06/2012 04571 04571 02334 vulcano
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Hordeum vulgare L. sensu lato

2012/1638 25/07/2012 04288 04288 szd 4127

2012/1711 06/08/2012 04184 04184 02907 ln0906

2012/1894 22/08/2012 00038 03100 kw 6-926

2012/1895 22/08/2012 00038 03100 kw 6-932

Humulus lupulus L.

2012/1631 22/08/2012 07285 06316 p09-18

2012/1632 22/08/2012 07285 06316 p08-6

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2012/1821 17/08/2012 07791 07791 00361 kompeito

2012/1846 21/08/2012 04375 04782 00423 07-098-099

Hydrangea paniculata Siebold

2012/1475 02/07/2012 07723 07723 07724 polar bear

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba × H. spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum telephium L. × S. spectabile Boreau)

2012/1738 09/08/2012 07765 07765 00025 barseventyeight

Hypericum × moserianum André

2012/1499 12/07/2012 02449 02449 04599 little misstery

Impatiens New Guinea Group

2012/1358 25/06/2012 06073 00037 sil med orelf

Kniphofia Moench

2012/1713 06/08/2012 02133 04819 00441 orange vanilla popsicle

Lactuca sativa L.

2012/1489 03/07/2012 00031 00031 ice 15842

2012/1493 04/07/2012 03/08/2011 03602 03602 03325 sxp8055

2012/1494 04/07/2012 04/08/2011 03602 03602 03325 ls10951

2012/1707 06/08/2012 13/12/2011 05170 05170 nun 4045 lt

2012/1771 16/08/2012 31/10/2011 00072 00072 e 13.3206

2012/1780 16/08/2012 13/10/2011 00072 00072 e01f.9950

2012/1847 21/08/2012 02329 02329 sv2538la

2012/1855 24/08/2012 06/07/2012 00088 00088 79-315 rz

2012/1856 24/08/2012 06/07/2012 00088 00088 83-80 rz

2012/1857 24/08/2012 06/07/2012 00088 00088 81-31 rz

2012/1858 24/08/2012 06/07/2012 00088 00088 79-226 rz

2012/1859 27/08/2012 18/10/2011 00072 00072 e01l.6618

2012/1860 27/08/2012 18/10/2011 00072 00072 e01l.6444

2012/1861 27/08/2012 25/10/2011 00072 00072 e 19.0923

2012/1862 27/08/2012 03/11/2011 00072 00072 e01g.6949

2012/1863 27/08/2012 07/11/2011 00072 00072 e 16.5209

2012/1864 27/08/2012 07/11/2011 00072 00072 e 19.8846

Lampranthus bicolor (L.) N. E. Br. × L. pocockiae N. E. Br.

2012/1400 28/06/2012 03116 03116/07028 klemh11015

Lantana camara L.

2012/1195 24/07/2012 03602 07015 01902 bant pin09

2012/1746 13/08/2012 03602 07015 01902 lan 449-3

2012/1747 13/08/2012 03602 07015 01902 lan 80-3

Lavandula stoechas L.

2012/1557 10/07/2012 05137 07464 02318 819

2012/1593 17/07/2012 03491 05129 05148 klelv12071

2012/1594 17/07/2012 03491 05129 05148 klelv12072
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Limonium sinense (Girard) Kuntze

2012/1714 06/08/2012 06450 06450 cool

2012/1715 06/08/2012 06450 06450 diana

Lobelia erinus L.

2012/1405 28/06/2012 03116 06436/03116 klele11765

2012/1406 28/06/2012 03116 06436/03116 klele11769

2012/1488 03/07/2012 05619 00440/03713/07347 00003 l-2

2012/1619 20/07/2012 03602 03602 03325 lob08-286-1A

Lobularia Desv.

2012/1643 30/07/2012 00165 02325 10-01

2012/1644 30/07/2012 00165 07760 09-04

Lobularia maritima (L.) Desv.

2012/1740 09/08/2012 04920 03592 11-1006

Lolium multiflorum Lam.

2012/1096 29/05/2012 05320 05320 00131 cl 00-4122

2012/1099 29/05/2012 05320 05320 00131 cl 97-2051

2012/1633 24/07/2012 00183 01131/06973 npz 45/03

2012/1637 24/07/2012 00183 01131/06973 npz 52/03

Lolium perenne L.

2012/1087 29/05/2012 05320 05320 00131 inlp 244

2012/1640 26/07/2012 04955 04955 lope0057

Malus domestica Borkh.

2012/1533 05/07/2012 07730 07729/07732 05179 mr-10

2012/1534 06/07/2012 07730 07729/07731 05179 mr-12

2012/1590 08/08/2012 05582 05582 00160 a022 r14 t153

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2012/1595 17/07/2012 07026 02889/07026 05148 klems11003

Mecardonia procumbens (Mill.) Small

2012/1352 25/06/2012 03661 01874 03663 08m82-05

Mimulus aurantiacus Curtis

2012/1817 17/08/2012 00633 00633 00361 georgie red

2012/1818 17/08/2012 00633 00633 00361 georgie tangerine

2012/1819 17/08/2012 00633 00633 00361 georgie white

2012/1820 17/08/2012 00633 00633 00361 georgie yellow

Mimulus × hybridus hort. ex Voss (syn: Mimulus tigrinus hort. M. guttatus × M. luteus)

2012/1481 03/07/2012 03226 03226 grülus 02

2012/1482 03/07/2012 03226 03226 grülus 04

Miscanthus × giganteus J. M. Greef & Deuter ex Hodk. & Renvoize

2012/1264 15/06/2012 07695 07695 02433 msu-mfl1

Nemesia Vent.

2012/1354 25/06/2012 00165 03654 carambola mut1

Neotyphodium ( Acremonium).

2012/1500 04/07/2012 04984 07728 02085 u2

Nepenthes ampullaria Jack × Nepenthes ventricosa Blanco

2012/0364 14/02/2012 07571 07571 07572 nepenthes "bloody

mary"
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Oenothera fruticosa L. × O. macrocarpa Nutt. (syn. O. missouriensis Sims)

2012/1554 09/07/2012 03592 03592 00082 ung oen01

Olea europaea L.

2012/1585 01/08/2012 03862 03862 oac 22

Oryza sativa L.

2012/1716 07/08/2012 03264 03264 00443 al 482-1-1-2-2-5

2012/1717 07/08/2012 03264 03264 00443 al 530-1-3-3-3

2012/1718 07/08/2012 03264 03264 00443 al 468-10-1-3-2-1-2

2012/1719 07/08/2012 03264 03264 00443 al 530-5-3-3-3

2012/1720 07/08/2012 03264 03264 00443 al 520-8-1-2-3-3

Osteospermum L. × Dimorphotheca Vaill.

2012/1620 20/07/2012 03602 03602 03325 a8076a-2

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2012/1048 11/05/2012 05927 07462 02318 3012

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2012/1364 26/06/2012 06073 00037 sil villetta white

2012/1382 27/06/2012 07353 07720 00423 vsp04

2012/1383 27/06/2012 07353 07720 00423 vsp05

2012/1414 28/06/2012 03116 06696/03116 klepp12267

2012/1441 29/06/2012 05505 05505 duepablani

2012/1442 29/06/2012 05505 05505 duegbofbu

2012/1443 29/06/2012 05505 05505 duegbofdero

2012/1444 29/06/2012 05505 05505 duebelvilred 12

2012/1655 31/07/2012 00089 05169 00441 packate

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2012/1365 26/06/2012 06073 00037 sil emma

2012/1381 27/06/2012 07353 07720 00423 vs63

2012/1384 27/06/2012 07353 07720 00423 vs55

2012/1415 28/06/2012 03116 06696/03116 klepz12316

2012/1416 28/06/2012 03116 06696/03116 klepz12317

2012/1417 28/06/2012 03116 06696/03116 klepz12319

2012/1418 28/06/2012 03116 06696/03116 klepz12320

2012/1419 28/06/2012 03116 06696/03116 klepz12321

2012/1420 28/06/2012 03116 06696/03116 klepz12322

2012/1761 14/08/2012 00089 05169 00441 swevel

2012/1762 14/08/2012 00089 05169 00441 pacludo

Penstemon hartwegii Benth.

2012/1656 31/07/2012 03602 03602 03325 232-1

Petunia Juss.

2012/1421 28/06/2012 03116 07028/03116 kleph11197

2012/1422 28/06/2012 03116 07028/03116 kleph11199

2012/1423 28/06/2012 03116 07028/03116 kleph11201

2012/1424 28/06/2012 03116 07028/03116 kleph11203

2012/1427 28/06/2012 03116 07028/03116 kleph11217

2012/1591 17/07/2012 07738 07738 05148 kleph11204

2012/1592 17/07/2012 07738 07738 05148 kleph11206

Phalaenopsis Blume

2012/1349 25/06/2012 07713 07714 01903 ch782

2012/1359 25/06/2012 07713 07714 01903 ch819

2012/1360 25/06/2012 07713 07714 01903 ch011
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Phalaenopsis Blume

2012/1361 25/06/2012 07713 07714 01903 ch024

Phaseolus vulgaris L.

2012/1440 29/06/2012 00185 00185 nvx73

2012/1641 27/07/2012 04199 04199 01113 clx 8122

Phleum pratense L.

2012/1108 21/05/2012 06924 07657/07658 bor 01050

Phlox drummondii Hook.

2012/1446 29/06/2012 05505 05505 duephlopu

Pittosporum tenuifolium Gaertn.

2012/1622 23/07/2012 03881 03881 minpitto

Poa pratensis L.

2012/1150 17/07/2012 05320 05320 00131 cp 76-9068

Primula vulgaris Huds.

2012/1652 30/07/2012 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 06-29-13

2012/1653 30/07/2012 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 k4

2012/1654 30/07/2012 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 05-34-7

Prunus laurocerasus L.

2012/1492 04/07/2012 07727 07727 04660 piranha

Prunus spinosa L.

2012/1749 13/08/2012 06983 06983 00420 ppo-s766

Rosa L.

2012/1325 12/07/2012 07704 07704 00025 lexanrym

2012/1332 21/06/2012 02304 02304 intermetal

2012/1376 31/07/2012 03733 03733 spesalle

2012/1535 06/07/2012 02200 03594 jaczehap

2012/1661 01/08/2012 00889 00891 meilaloya

2012/1662 01/08/2012 00889 00891 meidysouk

2012/1663 01/08/2012 00889 00891 meivolupta

2012/1852 23/08/2012 00021 00021 sr 50467

2012/1875 29/08/2012 07235 07235 evemor

Rubus idaeus L.

2012/1083 25/05/2012 05972 06830/06831 so-l-04-03

2012/1581 13/07/2012 00659 00659 02433 z321-1

2012/1597 17/07/2012 00915 06344/02831 01873 znh062

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2012/1582 13/07/2012 00659 00659 02433 bj110-2

Salvia × jamensis J. Compton

2012/1540 06/07/2012 07733 07733 02739 violette de loire

Sanvitalia procumbens Lam.

2012/1623 23/07/2012 02927 02927 00165 10-26

2012/1624 23/07/2012 02927 02927 00165 09-07

Scabiosa columbaria L.

2012/1588 17/07/2012 05137 07464 02318 wsscahyb13

2012/1589 17/07/2012 05137 07464 02318 wsscahyb03
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Solanum lycopersicum L.

2012/1439 29/06/2012 00031 00031 vg 291

2012/1471 02/07/2012 29/05/2012 05170 05170 NUN 03562 TOF

2012/1495 04/07/2012 17/08/2011 03602 03602 03325 t38320

2012/1496 04/07/2012 31/08/2011 03602 03602 03325 t38162

2012/1497 04/07/2012 17/08/2011 03602 03602 03325 t48081

2012/1607 19/07/2012 06/10/2011 00088 00088 72-385 rz

2012/1608 19/07/2012 15/09/2011 00088 00088 72-702 rz

2012/1610 19/07/2012 06/09/2011 00088 00088 72-388 rz

2012/1611 19/07/2012 09/09/2011 00088 00088 72-614 rz

2012/1634 24/07/2012 01113 01113 clx 37598

2012/1635 24/07/2012 01113 01113 clx 37491

2012/1755 13/08/2012 04633 01020 tm 0112

2012/1756 13/08/2012 04633 01020 tmag439

2012/1764 15/08/2012 28/09/2011 00088 00088 72-144 rz

2012/1765 15/08/2012 00088 00088 72-154 rz

2012/1773 16/08/2012 10/10/2011 00072 00072 e15c.40052

2012/1775 16/08/2012 26/10/2011 00072 00072 e 22.34651

2012/1777 16/08/2012 31/10/2011 00072 00072 e 23.34008

2012/1836 21/08/2012 14/09/2011 05170 05170 nun 03485 tof

2012/1837 21/08/2012 14/09/2011 05170 05170 nun 03554 tof

2012/1838 21/08/2012 14/09/2011 05170 05170 nun 03555 tof

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2012/1609 01/08/2012 15/09/2011 00088 00088 61-077 rz

2012/1636 27/07/2012 01113 01113 clx tpg04

Solanum tuberosum L.

2012/0967 27/04/2012 06938 06938 07479 fl 2030; 1996 133.2

2012/1600 18/07/2012 00456 03315 coronada

2012/1601 18/07/2012 00456 00468 madeira

2012/1602 18/07/2012 00456 03315 captiva

2012/1603 18/07/2012 00456 03315 glorietta

2012/1604 18/07/2012 00456 01851 bernina

2012/1648 30/07/2012 06938 06938 07479 2000 32.17

2012/1745 13/08/2012 07318 07318 julinka (ke484/10)

2012/1848 22/08/2012 07795 07795 gp0057

2012/1851 22/08/2012 00315 00315 dukata

2012/1871 29/08/2012 00676 00676 152-01-1

× Triticosecale Witt.

2012/1708 06/08/2012 00652 00652 dad 751/05

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2012/1536 19/06/2012 00038 00586/06615 kw 2259-1-06

2012/1625 23/07/2012 02096 02096 427gt05/86

2012/1742 10/08/2012 02736 02736 altezza

2012/1750 13/08/2012 07781 07781 ps-27-06

2012/1751 13/08/2012 07781 07781 ms 1375

2012/1865 27/08/2012 07369 07369 ccb08h012

Triticum durum Desf.

2011/1668 18/07/2011 07357 07357 cannavaro

2011/1671 18/07/2011 07357 07357 gattuso

2012/1626 23/07/2012 02096 02096 508gd05/53

2012/1721 07/08/2012 04184 04184 02907 05e3003

Tulipa L.

2012/1878 30/08/2012 07800 07800 02334 de dijk
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Vaccinium corymbosum L.

2012/1555 09/07/2012 00915 07577/05028 00421 zdm035

Vaccinium virgatum Aiton

2012/1556 09/07/2012 00915 07577/05028/01226 00421 we154-1

Vanda Jones ex R. Br.

2012/1586 17/07/2012 07192 07192 01903 spcdw1203

2012/1599 18/07/2012 07192 07192 01903 spcdw1204

Verbena L.

2012/1596 17/07/2012 03491 05129 05148 klevp11419

2012/1645 30/07/2012 00165 03048 mut_firered

Vicia faba L.

2012/1490 13/07/2012 02690 02690 ib 142

2012/1709 06/08/2012 04184 04184 02907 ln09937

2012/1710 06/08/2012 04184 04184 02907 ln10938

Vitis labrusca L. × V. vinifera L.

2012/1179 31/05/2012 06641 07798 07159 k2

Zantedeschia Spreng.

2012/1627 23/07/2012 03725 03725 captain durance

2012/1628 23/07/2012 03725 03725 captain lovely

2012/1629 23/07/2012 03725 03725 captain nuria

2012/1630 23/07/2012 03725 03725 captain odeon

Zea mays L.

2012/1507 05/07/2012 04184 04184 06919 cvv904

2012/1508 05/07/2012 04184/00044 04184/00044 06919 cb14

2012/1509 05/07/2012 04184/00044 04184/00044 06919 av4

2012/1510 05/07/2012 04184 04184 06919 mbb1108

2012/1511 05/07/2012 04184 04184 06919 rvl957

2012/1512 05/07/2012 04184 04184 06919 pnl1012

2012/1513 05/07/2012 04184 04184 06919 abv51

2012/1514 05/07/2012 04184 04184 06919 jdf1111

2012/1515 05/07/2012 04184 04184 06919 jml1110

2012/1516 05/07/2012 04184 04184 06919 ifl104

2012/1517 05/07/2012 04184 04184 06919 limwcc108

2012/1518 05/07/2012 04184 04184 06919 mbc1113

2012/1519 05/07/2012 04184 04184 06919 pbc1009

2012/1520 05/07/2012 04184 04184 06919 lfw993

2012/1521 05/07/2012 04184 04184 06919 rff965

2012/1522 05/07/2012 04184 04184 06919 ivv975

2012/1523 05/07/2012 04184 04184 06919 rvl173

2012/1524 05/07/2012 04184 04184 06919 iff100

2012/1525 05/07/2012 04184 04184 06919 ifx987

2012/1526 05/07/2012 04184 04184 06919 jbb1105

2012/1527 05/07/2012 04184 04184 06919 lav116

2012/1528 05/07/2012 04184 04184 06919 jvo33

2012/1529 05/07/2012 04184 04184 06919 limwcb124

2012/1530 05/07/2012 04184 04184 06919 ivv127

2012/1531 05/07/2012 04184 04184 06919 lfw115

2012/1532 05/07/2012 04184 04184 06919 limeff936

2012/1672 03/08/2012 00180 00180 04000 x7n822

2012/1673 03/08/2012 00180 00180 04000 x7h202

2012/1674 03/08/2012 04577 04577 04000 x00a971

2012/1675 03/08/2012 00180 00180 04000 x95b142

2012/1676 03/08/2012 04577 04577 04000 x8m209
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Zea mays L.

2012/1677 03/08/2012 00180 00180 04000 x08a151

2012/1678 03/08/2012 00180 00180 04000 x13a406

2012/1679 03/08/2012 00180 00180 04000 x18b404

2012/1680 03/08/2012 00180 00180 04000 x18b407

2012/1681 03/08/2012 04577 04577 04000 x90a784

2012/1682 03/08/2012 00180 00180 04000 x00b061

2012/1683 03/08/2012 04577 04577 04000 x85a580

2012/1684 03/08/2012 04577 04577 04000 x85a604

2012/1685 03/08/2012 04577 04577 04000 x90a712

2012/1686 03/08/2012 04577/00180 04577/00180 04000 x13b383

2012/1687 03/08/2012 00180 00180 04000 x18b410

2012/1688 03/08/2012 00180 00180 04000 x13b374

2012/1689 03/08/2012 00180 00180 04000 x08b290

2012/1690 03/08/2012 04577/00180 04577/00180 04000 x08a225e

2012/1691 03/08/2012 00180 00180 04000 x85b168

2012/1692 03/08/2012 04577 04577 04000 x80a361

2012/1693 03/08/2012 04577 04577 04000 x00a932

2012/1694 03/08/2012 00180 00180 04000 x08a147

2012/1695 03/08/2012 00180 00180 04000 x08a212

2012/1696 03/08/2012 00180 00180 04000 x13b365

2012/1697 03/08/2012 04577 04577 04000 x90a739

2012/1698 03/08/2012 04577 04577 04000 x95a810

2012/1699 03/08/2012 04577 04577 04000 x95a891

2012/1700 03/08/2012 00180 00180 04000 x18c343

2012/1701 03/08/2012 04577 04577 03985 x85a646

2012/1702 03/08/2012 04577 04577 03985 x85b207

2012/1703 03/08/2012 04577/00180 04577/00180 04000 x8s799

2012/1704 03/08/2012 04577 04577 03985 x80a442

2012/1705 03/08/2012 04577 04577 03985 x80a397

2012/1706 03/08/2012 04577 04577 03985 x03a124

2012/1781 16/08/2012 00180 00180 04000 phpdm

2012/1782 16/08/2012 00180 00180 04000 phv6t

2012/1783 16/08/2012 00180 00180 04000 phvck

2012/1784 16/08/2012 04577 04577 04000 ph18tn

2012/1785 16/08/2012 04577 04577 04000 ph18bs

2012/1786 16/08/2012 00180 00180 04000 ph12k5

2012/1787 16/08/2012 00180 00180 04000 ph184n

2012/1788 16/08/2012 00180 00180 04000 ph18g5

2012/1789 16/08/2012 04577 04577 04000 ph18r2

2012/1790 16/08/2012 00180 00180 04000 ph1chd

2012/1791 16/08/2012 04577 04577 04000 ph1csd

2012/1792 16/08/2012 00180 00180 04000 ph1d7w

2012/1793 16/08/2012 00180 00180 04000 ph16v02

2012/1794 16/08/2012 04577 04577 04000 ph181c

2012/1795 16/08/2012 04577 04577 04000 ph18wy

2012/1796 16/08/2012 00180 00180 04000 ph11sp

2012/1797 16/08/2012 00180 00180 04000 ph18mv

2012/1798 16/08/2012 00180 00180 04000 ph18p6

2012/1799 16/08/2012 00180 00180 04000 phh58

2012/1800 16/08/2012 04577 04577 04000 ph17wj

2012/1801 16/08/2012 04577 04577 04000 ph13dj

2012/1802 16/08/2012 00180 00180 04000 ph12kb

2012/1803 16/08/2012 04577 04577 04000 ph12w6

2012/1804 16/08/2012 00180 00180 04000 ph18ds

2012/1805 16/08/2012 00180 00180 04000 phw9z

2012/1806 16/08/2012 04577 04577 04000 ph18v2

2012/1807 16/08/2012 00180 00180 04000 ph1c2y

2012/1808 16/08/2012 00180 00180 04000 ph12w5

2012/1809 16/08/2012 00180 00180 04000 ph1c8b

2012/1810 16/08/2012 04577 04577 04000 ph1cst
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Zea mays L.

2012/1811 16/08/2012 04577 04577 04000 ph1ct2

2012/1812 16/08/2012 00180 00180 04000 ph1b0b1

2012/1813 16/08/2012 04577 04577 03985 ph17m5

2012/1814 16/08/2012 04577 04577 03985 ph12yp

2012/1815 16/08/2012 04577 04577 03985 ph187p

2012/1816 16/08/2012 04577 04577 03985 ph1kna
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.1: Predloжeni� za naimenovani� na
sortove (Stranica 44)

Vъzraжeni� srewu predloжeni�ta za naimenovani� na sortove mogat da se podavat v srok do tri meseca sled pub-

likuvaneto im (qlen 59, paragraf 4, bukva b) na Reglament (EO) N◦ 2100/94)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Vremenno naimenovanie. Referenten nomer na sъzdatel�

7: Kod. F=Izmisleno naimenovanie; K=Kod

ES PARTE A / Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Página 44)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicación
[letra b) del apartado 4 del artículo 59 del Reglamento (CE) n◦ 2100/94].
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta

6: Designación provisional. Referencia del obtentor
7: Código. F=Nombre de fantasía; C=Código

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.1: Návrhy názvů odrůd (Strana 44)

Námitky proti navrhovaným názvům odrůd mohou být vzneseny do tří měsíců od jejich zveřejnění [článek 59 odstavec 4, písmeno
b) nařízení (ES) č. 2100/94]
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu

6: Předběžný název. Šlechtitelské označení
7: Kód. F=Vymyšlené jméno; C=Kód

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side 44)

Indsigelser mod foreslåede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist på tre måneder fra offentliggørelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse

6: Foreløbig betegnelse. Forædlerens betegnelse
7: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschläge für Sortenbezeichnungen (Seite 44)

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen können binnen drei Monaten nach ihrer Veröffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller

3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorläufige Bezeichnung. Anmeldebezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekülg 44)

Vastuväited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (määrus (EÜ) nr 2100/94, artikkel
59, lõige 4, punkt b)
1: Toimiku number
2: Taotleja
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3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi. Aretaja andmed
7: Kood. F= sordi nimi; C=kood

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών / Πίνακας II.1: Πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
(Σǫλ́ιδα 44)

Eνστάσǫις για τις πρoτǫινóµǫνǫς oνoµασίǫς πoικιλιών δύνανται να κατατǫθoύν ǫντ óς τριών µηνών απó τη δηµoσίǫυσή τoυς
[άρθρo 59 παράγραϕoς 4 στoιχǫ́ιo β) τoυ κανoνισµoύ (EK) αριθ. 2100/94].
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Πρoσωρινή πǫριγραϕή. Aριθµǿς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
7: Kωδικóς. F=Eλǫύθǫρη oνoµασία; C=Kωδικóς

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.1: Proposals for variety denominations (Page 44)

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).
1: File number
2: Applicant
3: Breeder
4: Procedural representative (if any)
5: Proposed denomination
6: Provisional designation. Breeder’s reference
7: Code. F=Fancy name; C=Code

FR PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table II.1: Dénominations variétales proposées (Page
44)

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent être déposées dans un délai de trois mois à compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du règlement (CE) n◦ 2100/94]
1: Numéro de dossier
2: Demandeur
3: Obtenteur
4: Mandataire (s’il y a lieu)
5: Dénomination proposée
6: Désignation provisoire. Référence de l’obtenteur
7: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

IT PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
44)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]
1: Numero di pratica
2: Richiedente
3: Costitutore
4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
5: Denominazione proposta
6: Designazione provvisoria. Riferimento del costitutore
7: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice

LV A DAĻA / II nodaļa: Šķirņu nosaukumi / II.1. tabula: Priekšlikumi škirņu nosaukumiem (Lappuse 44)

Iebildumus pret pieteiktajiem škirņu nosaukumiem var veikt tr̄ıs mēnešu laikā no to publicēšanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)
1: Dokumenta numurs
2: Iesniedzējs
3: Selekcionārs
4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)
5: Pieteiktais nosaukums
6: Pagaidu nosaukums. Selekcionāra atsauce
7: Kods. F=Izdomāts nosaukums; C=Kods
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2012

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.1 lentelė: Pasiūlymai dėl veislių pavadinimų (Puslapis 44)

Pastabos dėl siūlomų veislių pavadinimų gali būti pateiktos per tris mėnesius nuo siūlomų veislių pavadinimų paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)
1: Byla numeris
2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas
4: Procesinis atstovas (jei yra)
5: Siūlomas pavadinimas

6: Laikinas pavadinimas. Selekcinis veislės žymuo
7: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal 44)

A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogásokkal a közzétételüket követő három hónapon belül lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)
1: Nyilvántartási szám
2: Kérelmező

3: Nemesítő
4: Eljárásbeli képviselő (ha van)
5: Javasolt fajtanevek

6: Ideiglenes megnevezés. A nemesítő hivatkozási száma
7: Kód. F=Fantázianév; C=Kód

MT PARTI A/ Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.1: Proposti gh̄al denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Paġna 44)

Oġġezzjonijiet gh̄ad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistgh̄u jsiru fi żmien tliet xhur mill-pubblikazzjoni tagh̄hom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)
1: Numru tal-fajl

2: Applikant
3: Il-Kultivatur
4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta
6: Deżinjazzjoni proviżorja. Referenza tal-kultivatur
7: Kodiċi. F=Isem Kummerċjali C=Kodiċi

NL DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde 44)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming
6: Voorlopige aanduiding. Kweekaanduiding
7: Code. F=Fantasienaam; C=Code

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.1: Propozycje nazw odmian (Strona 44)

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogą być składane w ciągu trzech miesięcy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporządzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt

2: Wnioskodawca
3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
5: Proponowana nazwa
6: Tymczasowe oznaczenie. Oznaczenie hodowcy
7: Kod. F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PT PARTE A/Capítulo II: Denominações varietais /Quadro II.1: Propostas de denominações varietais (Página
44)

Podem ser apresentadas oposições a propostas de denominação varietal no prazo de três meses a contar da respectiva publicação
[n.◦ 4, alínea b), do artigo 59.◦ do Regulamento (CE) n.◦ 2100/94]
1: Número de processo
2: Requerente
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3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominação proposta

6: Designação provisória. Referência do obtentor
7: Código. F=Denominação de fantasia; C=Código

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina 44)

Obiecţiile privind denumirile propuse ale soiurilor se pot face în termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]
1: Dosar nr.

2: Solicitant
3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Denumire provizorie. Referinţele amelioratorului
7: Cod. F=nume comun; C=cod

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.1: Návrhy názvov odrôd (Strana 44)

Námietky proti navrhovanému názvu odrody sa môžu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (článok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
č. 2100/94)
1: Číslo spisu
2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov
6: Dočasné označenie. Pracovné označenie odrody
7: Kód. F=Vymyslené meno; C=Kód

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.1: Predlogi za imena sort (Stran 44)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vložijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (člen 59(4)(b) Uredbe (ES) št.
2100/94)
1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj
4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime
6: Začasna oznaka. Žlahtniteljeva oznaka
7: Koda. F=Domišljijsko ime; C=Koda

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu 44)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jättää kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)
1: Rekisterinumero

2: Hakija
3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
5: Ehdotettu la jikenimi

6: Väliaikainen nimi. Jalostajan tunnus
7: Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.1: Förslag till sortbenämning (Sida 44)

Invändningar mot föreslagna sortbenämningar kan inges inom en tidsfrist på tre månader från offentliggörandet (artikel 59.4 b, i
förordning (EG) nr 2100/94)
1: Ansökningsnummer

2: Sökanden
3: Förädlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
5: Föreslagen beteckning

6: Preliminär beteckning. Förädlarens beteckning
7: Kod. F=Fantasinamn; C=Kod
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Actinidia chinensis Planch.

2012/0554 06004 06004 07474 W47 w47 F

Aeschynanthus Jack

2011/2641 07041 07041 02586 TWILIGHT bs-007 F

2011/2642 07041 07041 02586 RAMBLIN bs-008 F

Agapanthus L’Hér.

2012/1356 06079/07717 07717/06079 PITCHOUNE BLUE scrarey09 F

2012/1823 07793 07793 04660 GOLDEN DROP golden drop F

Allium cepa (Cepa group)

2012/1468 05170 05170 CARAMELO nun 1000 on F

2012/1469 05170 05170 SWEET CAROLINE nun 01001 ons F

2012/1484 07725 07725 01841 WHITE CLOUD 03-222, 8301 F

2012/1485 07725 07725 01841 BRUNDAGE 8304 F

Aloe aristata Haw. × Haworthia margaritifera (L.) Haw

2012/1355 07716 07716 DIAMOND OF AFRICA alxhaw 09-713 F

Alstroemeria L.

2012/1669 02460 02460 KONCATOTO 40256-4 C

2012/1670 02460 02460 KONCAHUSKY 40199-2 C

Anemone hupehensis Lemoine

2012/1769 05804 06871 00423 CINDERELLA ys-002 F

2012/1770 05804 06871 00423 POCAHONTAS ys-001 F

Angelonia angustifolia Benth.

2012/1398 00633 00908 00423 BALARCINK balarcink F

Arachis L.

2012/0570 07597 07598 04171 ACI149R aci-0149 C

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2012/1617 03602 03602 03325 CHQZ0001 ar07-270-8 C

2012/1639 06363 06363 05812 RICCARDO riccardo F

2012/1723 06363 06363 05812 IDA ida F

Aspilia montevidensis (Spreng.) Kuntze

2012/1541 03645 03645 LAZAST1151 lazast1151 C

Aubrieta deltoidea (L.) DC.

2012/1240 03602 03602 03325 ABRZ0003 l2241-2 C

2012/1241 03602 03602 03325 ABRZ0002 l2042-2 C

2012/1242 03602 03602 03325 ABRZ0001 l2176-1 C

Avena strigosa Schreb.

2012/1722 07777 07777 02907 SILKE silke F

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2011/2778 05640 05640 01903 HVBEGOR hvbegor C

2011/2779 05640 05640 01903 HVBEGLIPI hvbeglipi C

2012/1486 05417 07136 00423 BKPBECSA 6500677 C

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2012/1403 03116 06436/03116 KLEBF11764 klebf11764 C
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Brassica napus L. emend. Metzg.

2012/1379 03889 03889 02554 ICS 261 ics 261 C

2012/1380 03889 03889 02554 ICR 93 icr 93 C

2012/1454 03307 03307 BUBBLE mh 05 bu 153 F

2012/1455 03307 03307 FELLOW mh 05 fq 087 F

2012/1476 00044 05145 MARCOPOLOS h 607245 F

2012/1477 00044 05145 KW 9045 kw 9045 C

2012/1478 00044 05145 99DK120 MS mh 99 dk 120 ms C

2012/1479 00044 05145 MH99DK120 mh 99 dk 120 C

2012/1649 00260 00260 B95SC302 b95sc302 C

2012/1650 00260 00260 SLAKI CS csz8111 F

2012/1651 00260 00260 R02GT003 r02gt003 C

2012/1757 00143 00143 DS 1539 ds 1539 C

2012/1758 00143 00143 DS 1672 ds 1672 C

2012/1759 00143 00143 DSCL 2 dscl 2 C

2012/1760 00183 01414/07789/01131 MSL 031 C msl 031 c C

2012/1872 00183 01131/03937 AH 12 ah 12 C

2012/1873 00183 01131/03937 AH 16 ah 16 C

2012/1874 04197 04197 ESF2012 esf2012 C

Buddleja L.

2012/1164 06401/06402 06401/06402 01689 ICE CHIP nc2006-10 F

2012/1221 06401/06402 06402/06401 01689 PURPLE HAZE nc2005-29 F

2012/1501 07558 07558 02433 HINEBUD3 hinebud3 C

2012/1538 07558 07558 02433 HINEBUD4 hinebud4 C

Calibrachoa Llave & Lex.

2010/2572 07063 07063 00025 FICALLINLIGHTB 9051 F

2012/1411 03116 06695/03116 KLECA11225 kleca11225 C

2012/1412 03116 06695/03116 KLECA11227 kleca11227 C

2012/1413 03116 06695/03116 KLECA11228 kleca11228 C

Campanula L.

2012/1350 02849 05883 PKM01 pkm01 C

2012/1598 07740 07740 IRIBELLA s10-091 F

Campanula glomerata L.

2012/1866 04301 07193 00423 ALLGENTIBL 6-3-103 F

2012/1867 04301 07193 00423 ALLGENTIW 6-3-104 F

Campanula poscharskyana Degen

2012/1558 02849 05883 PKMPOS01 pkmpos01 C

Capsicum annuum L.

2012/0939 07645 07645 JAYDEE bokon1 F

2012/1275 00072 00072 E20S4216 e20s.4216 C

2012/1563 07602 07602 PEROTTI perotti F

2012/1766 00088 00088 FALKO 35-166 rz F

2012/1767 00088 00088 JORRIT 35-232 rz F

Catharanthus roseus (L.) G. Don

2012/1214 03602 07015 01902 NIRWHI nirwhi F

Cercidiphyllum japonicum Siebold & Zucc.

2012/1472 07005 07005 02433 JWW3 ’jww3’ C

Chrysanthemum L.

2011/0009 00025 00025 FIGRAND CHERRY 20880 t283 F

2011/1086 00025 00025 FISWIFTYEL 85790 F

2011/1087 00025 00025 FISWIFTPI 85669 F
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Chrysanthemum L.

2011/1088 00025 00025 FISWIFTRED 86687 F

2011/1089 00025 00025 FISWIFTPUR 86734 F

2011/1474 00025 00025 FITSOUNDTRACK 48015 r276 F

2011/2466 00025 00025 FIRAINCAN 86357 F

2011/2478 00025 00025 FIBREFROST 85987 F

2011/2500 00025 00025 FISPLAGRE 86056 F

2011/2501 00025 00025 FICHRYSAUB 86181 F

2011/2502 00025 00025 FIBREROSY 85716 F

2011/2503 00025 00025 FICHRYPI 86113 F

2011/2504 00025 00025 FISPLAYEL 86061 F

2011/2505 00025 00025 FICHRYBRO 85574 F

2011/2508 00025 00025 FISTREAMYEL 85768 F

2012/1390 02557 03891 00423 DELICAPRICHO db 37256 F

2012/1391 02557 03891 00423 DELISOMBRELLA db 37360 F

2012/1392 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 KERPOPBRONS 06-28-3 F

2012/1393 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 KERPOPIT 05-47-29 F

2012/1394 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 KERPOPJEWEL 05-20-1 F

2012/1825 00320 04737 00423 DEKYAZOO 09.93777.02 F

2012/1840 03602 01653 00423 CIDZ0036 b4342 C

2012/1841 03602 01653 00423 CIDZ0037 b4699 C

2012/1842 03602 01653 00423 CIDZ0038 b4946 C

2012/1843 03602 01653 00423 CIDZ0040 b5537 C

2012/1844 03602 01653 00423 CIDZ0041 b5748 C

2012/1868 02557 03891 00423 DELIAKARI db 37407 F

Cichorium endivia L.

2012/1657 03602 03602 03325 PARNIE ef10448 F

2012/1658 03602 03602 03325 TERRES es10229 F

2012/1659 03602 03602 03325 CANTONES es10230 F

2012/1660 03602 03602 03325 TEMPTIE ef10452 F

2012/1779 00072 00072 DOMARI e 02.7162 F

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2011/0163 04075 04075 02329 SV7467WD ps 80347467 C

2012/1470 05170 05170 CATIRA nun 3084 wm F

Citrus sinensis (L.) Osbeck

2012/1583 07735 07735 07736 SUNSMOOTH EARLY

NAVEL

sunsmooth F

Clematis L.

2012/1340 05966 00604/07708 KAISER kaiser F

2012/1491 07726 07726 04660 IMKE imke F

Cleome spinosa Jacq.

2012/1353 00165 03654 INCLESNABL 10-01 C

Coprosma J. R. Forst. & G. Forst.

2012/1822 07792 07792 04660 INFERNO inferno F

Coreopsis L.

2012/1712 02133 04817 00441 CITRINE citrine F

Cucumis melo L.

2010/1235 04075 04075 02329 PS 03935152 ps 03935152 C

2011/1824 04075 04075 02329 DRG 3261 drg 3261 C

2012/0184 02329 02329 PX 03751427 px 03751427 C

Cucumis sativus L.

2012/1737 00072 00072 OK 5110 ok.5110 C
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Cucurbita moschata Duchesne

2012/1248 00777 00777 01364 ANCORA ti-127 F

Cucurbita pepo L.

2011/1518 04075 04075 02329 PS 13067464 ps 13067464 C

2011/1712 04075 04075 02329 EX 04847330 ex 04847330 C

2011/2217 04075 04075 02329 JUMANN ex 04858026 F

2011/2672 04075 04075 02329 DAREEN ex 13056682 F

Dasiphora fruticosa (L.) Rydb. subsp. fruticosa (syn. Potentilla fructicosa L.)

2012/1621 07751 07751 04599 KM01 km01 C

Delphinium × belladonna hort. ex Bergmans

2012/1642 04046 07758/07759 07351 ALDE BLUE no. 33 F

Dianella caerula Sims

2012/1498 00233/07026 01561 00423 PROQUEST D3 x05.1.17 C

Dianthus barbatus L.

2011/0536 02815 02815 06450 BREAGREEN breagreen F

Dianthus caryophyllus L.

2012/1105 06450 06450 HILPASE a pas F

2012/1407 03116 06696/03116 KLEDP11106 kledp11106 C

2012/1408 03116 06696/03116 KLEDP11108 kledp11108 C

2012/1409 03116 06696/03116 KLEDP11109 kledp11109 C

2012/1410 03116 06696/03116 KLEDP11114 kledp11114 C

2012/1646 04406 07059/04406 KLEDM12D81 kledm12d81 C

2012/1647 00942 00942 05148 KLEDS13AB7 kleds13ab7 C

Diascia Link et Otto

2012/1725 04071 07779/03002 00082 SUNJODIBLUPI sunjodiblupi F

2012/1726 04071 07779/03002 00082 SUNJODIPI sunjodipi F

2012/1727 04071 07779/03002 00082 SUNJODIROPI sunjodiropi F

2012/1728 04071 07779/03002 00082 SUNJODIORA sunjodiora F

Diascia barberae Hook. f.

2012/1401 03116 06699/03116 KLEDB11787 kledb11787 C

× Doritaenopsis hort.

2010/0721 05312 05312 01903 GL PICASSO vrepica F

2011/1175 04285 04285 01903 SOGO F2806 sogo f2806 C

2011/1176 04285 04285 01903 SOGO F2380 sogo f2380 C

2011/1177 04285 04285 01903 SOGO F2096 sogo f2096 C

2011/1960 07382 07382 01903 KING CAR SLEEPING

BEAUTY

king car sleeping beauty F

2011/1968 07384 07385 01903 JB2036 jb2036 C

2011/1982 06539 06539 01903 GANLIN MARY NEW

YORK

ganlin mary new york F

2011/1983 06539 06539 01903 GANLIN FAIRY GL ganlin fairy gl C

Echinacea purpurea (L.) Moench

2012/1347 05204 05204 BUTTERFLY KISSES ec 838-01 F

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2012/0279 02133 04817 00441 TNSP secret pride C

2012/1345 05204 05204 CLEOPATRA ec 9033-11 F

2012/1346 05204 05204 JULIA ec 9033-14 F

2012/1348 05204 05204 HONEYDEW ec 9059-02 F
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Euphorbia hypericifolia L. (syn. Chamaesyce hypericifolia (L.) Millsp.)

2012/1739 04920 03592 WESEUSOPI 10-102 F

Exacum trinervium (L.) Druce subsp. macranthum (Arn.) L. H. Cramer (syn. Exacum zeylanicam Wall. ex Roxb. var. macranthum (Arn.) C. B. Clarke)

2012/1262 07694 07694 KANDY exacum dam F

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2011/2459 04662 07074 05646 F62 f62 C

2012/1377 07031 07033 07032 MARISOL ad 08 069 F

2012/1378 07031 07033 07032 MARGHERITA ad 09 006 F

2012/1502 03794 03794 00132 DELUXE da 46

2012/1503 03794 03794 00132 DREAM da 50 F

2012/1504 03794 03794 00132 STARLETTE da 52 F

2012/1505 00132 00132 SAHARA 06.43h.79 F

2012/1578 00659 00659 02433 DRISSTRAWTWENTYEIGHT123q191 F

2012/1579 00659 00659 02433 DRISSTRAWTWENTYNINEres 129-002 F

2012/1580 00659 00659 02433 DRISSTRAWTHIRTY bgp 100-002 F

2012/1671 06797/07766/07767/

07768

02487/07769/07770/

02486/02488/07771/

07772

06797 GARDA vr 02.312.02 F

2012/1853 00659 00659 02433 DRISSTRAWTHIRTYTWO quk 214-001 F

2012/1876 01306 06400/06399/05015 00441 BARAK 946 F

Fuchsia L.

2012/1395 01484 01484 00165 GOETZALICE 07-123 C

2012/1396 01484 01484 00165 GOETZLAURA 05-516 C

2012/1397 01484 01484 00165 GOETZPIA 06-4065 C

Gentiana scabra Bunge

2012/1404 03116 06436/03116 KLEGH11002 klegh11002 C

Gladiolus L.

2011/2900 01821 01821 CONDOR PASA 00.223.02 F

2011/2901 01821 01821 PENNY LANE 01.198.01 F

2011/2902 01821 01821 MICHELLE 01.207.01 F

2011/2903 01821 01821 BOCELLI 02.083.03 F

2011/2904 01821 01821 NOVARA 03.063.01 F

2011/2905 01821 01821 VENEZIA 03.063.02 F

2011/2906 01821 01821 MANTANZAS 03.064.02 F

2011/2908 01821 01821 AVENSIS 03.351.02 F

Glycine max (L.) Merril

2012/1613 03304 03304 SIRELIA s9082

2012/1614 03304 03304 SOLENA s9094 F

2012/1615 03304 03304 SOPRANA s9505 F

Hakonechloa macra (Munro) Makino

2012/1768 07790 04085 00423 SUNNY DELIGHT hak 2002 F

Helianthus annuus L.

2012/1542 04577 04577 03985 P63LL77 xf4073 C

2012/1543 04577 04577 03985 P63LL78 xf4074

2012/1545 04577 04577 03985 P63HH79 xf4085 C

2012/1546 04577 04577 03985 P64LL84 xf4175 C

2012/1547 04577 04577 03985 P64LL41 xf4370 C

2012/1548 04577 04577 03985 P64LL68 xf4381 C

2012/1549 04577 04577 03985 P63HH69 xf4386 C

2012/1550 04577 04577 03985 P64HH70 xf4387 C

2012/1551 04577 04577 04000 P63LL48 xf3008 C

2012/1552 04577 04577 04000 P64LC53 xf4096 C

2012/1553 04577 04577 04000 P64LL62 xf4173 C
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Helianthus annuus L.

2012/1564 04577 04577 04000 B0392LG b0392lg C

2012/1565 04577 04577 04000 U06TNLM u06tnlm C

2012/1566 04577 04577 03985 T0866LM t0866lm C

2012/1567 04577 04577 04000 U0954LG u0954lg C

2012/1568 04577 04577 04000 U09KJLM u09kjlm C

2012/1569 04577 04577 04000 U09WTIMLM u09wtimlm C

2012/1570 04577 04577 03985 T0243HG t0243hg C

2012/1571 04577 04577 03985 T0455LM t0455lm C

2012/1572 04577 04577 03985 T0533HG t0533hg C

2012/1573 04577 04577 03985 T0605LG t0605lg C

2012/1574 04577 04577 03985 T0788HM t0788hm C

2012/1575 04577 04577 03985 T0799HM t0799hm C

2012/1576 04577 04577 03985 T0833HG t0833hg

2012/1577 04577 04577 03985 T0864LM t0864lm C

Heuchera L.

2012/1191 04571 04571 02334 CIRCUS circus F

2012/1192 04571 04571 02334 DELA 105 magnum C

2012/1193 04571 04571 02334 PRETTY PERRINE pretty perrine F

2012/1194 04571 04571 02334 VULCANO vulcano F

Hordeum vulgare L. sensu lato

2012/0985 04105 04105 MELIUS sy 409-228 F

2012/1638 04288 04288 MARISSA szd 4127 F

2012/1711 04184 04184 02907 KENZA ln0906 F

2012/1894 00038 03100 KWS TONIC kw 6-926 F

2012/1895 00038 03100 KWS KEEPER kw 6-932 F

Humulus lupulus L.

2012/1631 07285 06316 TRISKEL p09-18 F

2012/1632 07285 06316 BOUCLIER p08-6 F

Hyacintus orientalis L.

2011/1308 00419 00419 TWIN PEARL 2011-1 F

Hydrangea paniculata Siebold

2012/1475 07723 07723 07724 POLAR BEAR polar bear

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba × H. spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum telephium L. × S. spectabile Boreau)

2012/1738 07765 07765 00025 BARSEVENTYEIGHT barseventyeight F

Hypericum × moserianum André

2012/1499 02449 02449 04599 DUNNEHYP little misstery C

Impatiens New Guinea Group

2012/1358 06073 00037 SIL MED ORELF sil med orelf F

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2012/0424 07618/02510/07579 07579/07618/02510 ABZEVEN k212901 F

2012/0425 07618/02510/07579 07579/07618/02510 ABACHT k212902 F

Kniphofia Moench

2012/1713 02133 04819 00441 ORANGE VANILLA

POPSICLE

orange vanilla popsicle F

Lactuca sativa L.

2010/2497 00088 00088 ENSOR 79-190 rz F

2011/2717 00088 00088 NOVELDA 41-185 rz F

2012/1370 00088 00088 PARATIE 80-99 rz F

2012/1489 00031 00031 FROSTICA ice 15842 F

2012/1493 03602 03602 03325 RIO BRAVO sxp8055 F
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Lactuca sativa L.

2012/1494 03602 03602 03325 BOUZUKI ls10951 F

2012/1707 05170 05170 URSULA nun 4045 lt F

2012/1771 00072 00072 BENTE e 13.3206 F

2012/1780 00072 00072 FANELA e01f.9950 F

2012/1847 02329 02329 SV2538LA sv2538la C

2012/1855 00088 00088 DRAKE 79-315 rz F

2012/1859 00072 00072 VIZIR e01l.6618 F

2012/1860 00072 00072 HORIX e01l.6444 F

2012/1861 00072 00072 EZFRILL e 19.0923 F

2012/1862 00072 00072 CARTERHAM e01g.6949 F

2012/1863 00072 00072 GIORGIA e 16.5209 F

2012/1864 00072 00072 VERDETRIX e 19.8846 F

Lampranthus bicolor (L.) N. E. Br. × L. pocockiae N. E. Br.

2012/1400 03116 03116/07028 KLEMH11015 klemh11015 C

Lantana camara L.

2012/1195 03602 07015 01902 BANT PIN09 bant pin09 C

2012/1746 03602 07015 01902 LANZ0002 lan 449-3 C

2012/1747 03602 07015 01902 LANZ0005 lan 80-3 C

Lavandula stoechas L.

2010/1599 06717 06717 01903 MINAMI NO KA-

GAYAKI

holavkaga F

2012/1557 05137 07464 02318 PARLAV0819 819 C

2012/1593 03491 05129 05148 KLELV12071 klelv12071 C

2012/1594 03491 05129 05148 KLELV12072 klelv12072 C

Lilium L.

2011/2506 07444 07444 EXOTIC SUN exotic sun F

2011/2519 03780 03780 ZANOTONI w04.3225-03 C

2011/2521 03780 03780 ZANLORNIKI w05.0250-01 C

2011/2523 03780 03780 ZANLORTOUR w04.0070-02 C

2011/2524 03780 03780 ZANLORLUX w05.0305-01 C

2011/2525 03780 03780 ZANLORETIA w05.0179-01 C

Limonium sinense (Girard) Kuntze

2012/1714 06450 06450 HILDIACOOL cool F

2012/1715 06450 06450 HILDIADIAN diana F

Lobelia erinus L.

2012/1405 03116 06436/03116 KLELE11765 klele11765 C

2012/1406 03116 06436/03116 KLELE11769 klele11769 C

2012/1488 05619 00440/03713/07347 00003 KUEAFLAV l-2 F

2012/1619 03602 03602 03325 LOBZ0004 lob08-286-1A C

Lobularia Desv.

2012/1643 00165 02325 INLBUBLUPR 10-01 C

2012/1644 00165 07760 INLBUPRIPR 09-04 C

Lobularia maritima (L.) Desv.

2012/1740 04920 03592 WESLOBUSNOGNO 11-1006 F

Lolium multiflorum Lam.

2012/1096 05320 05320 00131 KIGEZI 1 cl 00-4122 C

2012/1099 05320 05320 00131 KURI 1 cl 97-2051 C

2012/1633 00183 01131/06973 SENTINEL npz 45/03 F

2012/1637 00183 01131/06973 PASSAT npz 52/03 F

Lolium perenne L.

2012/1087 05320 05320 00131 BOVINI inlp 244 F
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Lolium perenne L.

2012/1640 04955 04955 TILIA lope0057 F

Malus domestica Borkh.

2006/2012 01435 05607/05608 02513 DUJE duje F

2008/0818 03017/04816 04816 RNA 0304 rna 0304 C

2009/0012 04595 00700 00420 UEB 3366 1 ueb-3366/1 C

2012/1533 07730 07729/07732 05179 HESZTIA mr-10 F

2012/1534 07730 07729/07731 05179 CORDELIA mr-12 F

2012/1590 05582 05582 00160 PREMA153 a022 r14 t153 C

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2012/1595 07026 02889/07026 05148 KLEMS11003 klems11003 C

Mecardonia procumbens (Mill.) Small

2012/1352 03661 01874 03663 USMECA8205 08m82-05 C

Mimulus aurantiacus Curtis

2012/1817 00633 00633 00361 GEORGIE RED georgie red F

2012/1818 00633 00633 00361 GEORGIE TANGERINE georgie tangerine F

2012/1819 00633 00633 00361 GEORGIE WHITE georgie white F

2012/1820 00633 00633 00361 GEORGIE YELLOW georgie yellow F

Mimulus × hybridus hort. ex Voss (syn: Mimulus tigrinus hort. M. guttatus × M. luteus)

2012/1481 03226 03226 GRÜLUS 02 grülus 02 C

2012/1482 03226 03226 GRÜLUS 04 grülus 04 C

Miscanthus × giganteus J. M. Greef & Deuter ex Hodk. & Renvoize

2012/1264 07695 07695 02433 MSU MFL1 msu-mfl1 C

Nemesia Vent.

2012/1354 00165 03654 INNEMARANC carambola mut1 C

Neotyphodium ( Acremonium).

2012/1500 04984 07728 02085 U2 u2 F

Nepenthes ampullaria Jack × Nepenthes ventricosa Blanco

2012/0364 07571 07571 07572 BLOODY MARY nepenthes "bloody

mary"

F

Oenothera fruticosa L. × O. macrocarpa Nutt. (syn. O. missouriensis Sims)

2012/1554 03592 03592 00082 UNG OEN01 ung oen01 C

Olea europaea L.

2012/1585 03862 03862 BITSYOAC oac 22 F

Oryza sativa L.

2012/1716 03264 03264 00443 FEDRA al 482-1-1-2-2-5 F

2012/1717 03264 03264 00443 TESEO al 530-1-3-3-3 F

2012/1718 03264 03264 00443 FEBO al 468-10-1-3-2-1-2 F

2012/1719 03264 03264 00443 NINFA al 530-5-3-3-3 F

2012/1720 03264 03264 00443 ELETTRA al 520-8-1-2-3-3 F

Osteospermum L. × Dimorphotheca Vaill.

2012/1620 03602 03602 03325 OSTZ0003 a8076a-2 C

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2011/1761 00025 00025 FIDOSTNANOYEL 5-607 F

2011/1833 00025 00025 FIDOSTNANOWHI 6-136 F

2011/1834 00025 00025 FIDOSTNANOPUR 6-028 F

2011/1835 00025 00025 FIDOSTNANOPI f-104 F

2011/1836 00025 00025 FIDOSTNANOPIBICO 5-817 F
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Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2012/1048 05927 07462 02318 OGLGER3012 3012 C

Pelargonium peltatum (L.) L’Her. ex Aiton

2011/1485 00025 00025 FIPELDANSCAR 104-054-05 F

2012/1364 06073 00037 SIL VILLETTA WHITE sil villetta white F

2012/1382 07353 07720 00423 MAMMIRED vsp04 F

2012/1383 07353 07720 00423 MAMMIROS vsp05 F

2012/1414 03116 06696/03116 KLEPP12267 klepp12267 C

2012/1441 05505 05505 DUEPABLANI duepablani C

2012/1442 05505 05505 DUEGBOFBU duegbofbu C

2012/1443 05505 05505 DUEGBOFDER duegbofdero C

2012/1444 05505 05505 DUEBEVIR12 duebelvilred 12 C

2012/1655 00089 05169 00441 PACKATE packate F

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2011/1461 00025 00025 FIPELSUMCER 6-046 F

2011/1483 00025 00025 FIPELSUMOR 5-365 F

2011/1486 00025 00025 FIPELPOPSAL 5-089 F

2011/1487 00025 00025 FIPELPOPLILEYE 6-193 F

2011/1488 00025 00025 FIPELPOPRED 6-022 F

2011/1490 00025 00025 FIPELPOPNEPI 103-019-01 F

2012/1365 06073 00037 SIL EMMA sil emma F

2012/1381 07353 07720 00423 AMOMIRO vs63 F

2012/1384 07353 07720 00423 SOLMIRE vs55 F

2012/1415 03116 06696/03116 KLEPZ12316 klepz12316 C

2012/1416 03116 06696/03116 KLEPZ12317 klepz12317 C

2012/1417 03116 06696/03116 KLEPZ12319 klepz12319 C

2012/1418 03116 06696/03116 KLPEZ12320 klepz12320 C

2012/1419 03116 06696/03116 KLEPZ12321 klepz12321 C

2012/1420 03116 06696/03116 KLEPZ12322 klepz12322 C

2012/1761 00089 05169 00441 SWEVEL swevel F

2012/1762 00089 05169 00441 PACLUDO pacludo F

Penstemon hartwegii Benth.

2012/1656 03602 03602 03325 PEWZ0001 232-1 C

Petunia Juss.

2012/1421 03116 07028/03116 KLEPH11197 kleph11197 C

2012/1422 03116 07028/03116 KLEPH11199 kleph11199 C

2012/1423 03116 07028/03116 KLEPH11201 kleph11201 C

2012/1424 03116 07028/03116 KLEPH11203 kleph11203 C

2012/1427 03116 07028/03116 KLEPH11217 kleph11217 C

2012/1591 07738 07738 05148 KLEPH11204 kleph11204 C

2012/1592 07738 07738 05148 KLEPH11206 kleph11206 C

Phalaenopsis Blume

2012/0911 01347 01347 PHALCITADE phalcitadel C

Phaseolus vulgaris L.

2012/1440 00185 00185 KRYPTON nvx73 F

2012/1641 04199 04199 01113 WYATT clx 8122 F

Phleum pratense L.

2012/1108 06924 07657/07658 ANAHITA bor 01050 F

Phlox drummondii Hook.

2012/1445 05505 05505 DUEPHLOHOPI duephlohopi F

2012/1446 05505 05505 DUEPHLOPU duephlopu C
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Phlox drummondii Hook.

2012/1447 05505 05505 DUEPHLOPUSKY duephlopusky F

2012/1448 05505 05505 DUEPHLOSTRA duephlostra F

2012/1449 05505 05505 DUEPHLOCHERRE duephlocherre F

Pieris formosa (Wall.) D. Don × Pieris japonica (Thunb.) D. Don ex G. Don

2012/0315 07564 07564 00361 FIRE N ICE fire n ice F

Pittosporum tenuifolium Gaertn.

2012/1622 03881 03881 MINPITTO minpitto F

Poa pratensis L.

2012/1150 05320 05320 00131 SOMBRERO cp 76-9068 F

Primula vulgaris Huds.

2012/1652 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 KERBELPICOTEE 06-29-13 F

2012/1653 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 KERBELCHAMP k4 F

2012/1654 01690/02396/06462 01690/02396/06462 01690 KERBELRED 05-34-7 F

Prunus avium (L.) L.

2012/1157 05679 07666/07667/02403 PA1UNIBO dca bo a1a1 C

2012/1158 05679 02403/07666/07667 PA2UNIBO dca bo a1c27 C

2012/1159 05679 02403/07666/07667 PA3UNIBO dca bo a1c40 C

2012/1160 05679 02403/07666/07667 PA4UNIBO dca bo b5d23 C

2012/1161 05679 02403/07666/07667 PA5UNIBO dca bo b5a87 C

Prunus laurocerasus L.

2012/1492 07727 07727 04660 PIRANHA piranha F

Prunus persica (L.) Batsch

2012/1318 07703 07703 07702 IGLU epir F

Rosa L.

2012/1325 07704 07704 00025 LEXANRYM lexanrym F

2012/1332 02304 02304 INTERMETAL intermetal F

2012/1376 03733 03733 SPESALLE spesalle F

2012/1535 02200 03594 JACZEHAP jaczehap F

2012/1661 00889 00891 MEILALOYA meilaloya F

2012/1662 00889 00891 MEIDYSOUK meidysouk F

2012/1663 00889 00891 MEIVOLUPTA meivolupta F

2012/1852 00021 00021 SCH50467 sr 50467 C

2012/1875 07235 07235 EVEMOR evemor C

Rubus idaeus L.

2012/0808 05972 06830/06831/07629/

07630

SUNGOLD gold delicious F

2012/1083 05972 06830/06831 DOLOMIA PLUS so-l-04-03 F

2012/1581 00659 00659 02433 DRISRASPTHREE z321-1 F

2012/1597 00915 06344/02831 01873 NR7 znh062 F

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2012/1582 00659 00659 02433 DRISBLACKTHREE bj110-2 F

Saintpaulia ionantha H. Wendl.

2010/1709 06893 06893 00003 K 654 8 k 654 8 C

2012/0642 02224 02224 BIANCO ELT 9-771-2 F

Salvia × jamensis J. Compton

2012/1540 07733 07733 02739 BARSAL violette de loire

Salvia × sylvestris L. (Salvia nemorosa hort.)

2011/2469 00633 01208 00423 BALSABAND burgundy candles F
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Sanvitalia procumbens Lam.

2012/1623 02927 02927 00165 DISANPOBIN 10-26 C

2012/1624 02927 02927 00165 DISANBAMBI 09-07 C

Scabiosa columbaria L.

2012/1588 05137 07464 02318 MARIPOSA VIOLET wsscahyb13 F

2012/1589 05137 07464 02318 MARIPOSA BLUE wsscahyb03

Solanum lycopersicum L.

2011/1270 01134 01134 05170 ORIENT nun 4045 to F

2011/2004 02329 02329 DRW 7723 drw 7723 C

2011/2566 02329 02329 DRW 7806 drw 7806 C

2012/1439 00031 00031 TRUVATURA vg 291 F

2012/1471 05170 05170 DREAMER NUN 03562 TOF F

2012/1495 03602 03602 03325 ROMANELLA t38320 F

2012/1496 03602 03602 03325 BABENO t38162 F

2012/1497 03602 03602 03325 CLIBBIN t48081 F

2012/1607 00088 00088 ARLYCO 72-385 rz F

2012/1611 00088 00088 LADOGA 72-614 rz F

2012/1634 01113 01113 VISCONTI clx 37598 F

2012/1635 01113 01113 LUMINOSO clx 37491 F

2012/1756 04633 01020 BELLASTAR tmag439 F

2012/1773 00072 00072 TOMALIEN e15c.40052 F

2012/1775 00072 00072 VESUVIUS e 22.34651 F

2012/1777 00072 00072 AVALANTINO e 23.34008 F

2012/1836 05170 05170 PORTICO nun 03485 tof F

2012/1837 05170 05170 GAMZE nun 03554 tof F

2012/1838 05170 05170 DIVIDEND nun 03555 tof F

Solanum lycopersicum L. × Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner

2012/1609 00088 00088 KAISER 61-077 rz F

2012/1636 01113 01113 PROTECTOR clx tpg04 F

Solanum tuberosum L.

2012/0967 06938 06938 07479 SANDPIPER fl 2030; 1996 133.2 F

2012/1229 00214 00214 DIADEME 02 f 22.6 F

2012/1600 00456 03315 CORONADA coronada F

2012/1601 00456 00468 MADEIRA madeira F

2012/1602 00456 03315 CAPTIVA captiva F

2012/1603 00456 03315 GLORIETTA glorietta F

2012/1604 00456 01851 BERNINA bernina F

2012/1648 06938 06938 07479 ORWELL 2000 32.17 F

2012/1745 07318 07318 JULINKA julinka (ke484/10) F

2012/1848 07795 07795 MARCELLE gp0057 F

2012/1851 00315 00315 DUKATA dukata F

2012/1871 00676 00676 GAZELLE 152-01-1 F

× Triticosecale Witt.

2012/1219 04567 03756 KWS TANGENS sw 461 F

2012/1708 00652 00652 SUBITO dad 751/05 F

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2012/0763 04184 04184 02907 EVINA nic04-3377-a F

2012/1536 00038 00586/06615 KWS MAGIC kw 2259-1-06 F

2012/1625 02096 02096 MICHELANGELO 427gt05/86 F

2012/1742 02736 02736 ALTEZZA altezza F

2012/1750 07781 07781 PS PINTTA ps-27-06 F

2012/1751 07781 07781 MADEJKA ms 1375 F

2012/1865 07369 07369 SY MOISSON ccb08h012 F
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1 2 3 4 5 6 7

Triticum durum Desf.

2011/1668 07357 07357 CANNAVARO cannavaro F

2011/1671 07357 07357 GATTUSO gattuso F

2012/1626 02096 02096 EMILIO LEPIDO 508gd05/53 F

2012/1721 04184 04184 02907 ACERES 05e3003 F

Tulipa L.

2012/1878 07800 07800 02334 DE DIJK de dijk F

Vaccinium corymbosum L.

2012/0853 07635 07636/07643 00423 ZF07070 zf07-070 C

2012/1555 00915 07577/05028 00421 BLUE SILK zdm035 F

Vaccinium virgatum Aiton

2012/1556 00915 07577/05028/01226 00421 MARTA we154-1 F

Vanda Jones ex R. Br.

2012/1586 07192 07192 01903 SPCDW1203 spcdw1203 C

2012/1599 07192 07192 01903 SPCDW1204 spcdw1204 C

Verbena L.

2012/1596 03491 05129 05148 KLEVP11419 klevp11419 C

2012/1645 00165 03048 INVEBPEACH mut_firered C

Vicia faba L.

2012/1490 02690 02690 HONEY ib 142

2012/1709 04184 04184 02907 BANQUISE ln09937 F

2012/1710 04184 04184 02907 RODEO ln10938 F

Vitis labrusca L. × V. vinifera L.

2012/1179 06641 07798 07159 GRAPEVIT 4 k2 F

Zantedeschia Spreng.

2012/1627 03725 03725 CAPTAIN DURANCE captain durance F

2012/1628 03725 03725 CAPTAIN LOVELY captain lovely F

2012/1629 03725 03725 CAPTAIN NURIA captain nuria F

2012/1630 03725 03725 CAPTAIN ODEON captain odeon F

Zea mays L.

2012/1507 04184 04184 06919 CVV904 cvv904 C

2012/1508 04184/00044 04184/00044 06919 CB14 cb14 C

2012/1509 04184/00044 04184/00044 06919 AV4 av4 C

2012/1510 04184 04184 06919 MBB1108 mbb1108 C

2012/1511 04184 04184 06919 RVL957 rvl957 C

2012/1512 04184 04184 06919 PNL1012 pnl1012 C

2012/1513 04184 04184 06919 ABV51 abv51 C

2012/1514 04184 04184 06919 JDF1111 jdf1111 C

2012/1515 04184 04184 06919 JML1110 jml1110 C

2012/1517 04184 04184 06919 LIMWCC108 limwcc108 C

2012/1519 04184 04184 06919 PBC1009 pbc1009 C

2012/1520 04184 04184 06919 LFW993 lfw993 C

2012/1521 04184 04184 06919 RFF965 rff965 C

2012/1522 04184 04184 06919 IVV975 ivv975 C

2012/1523 04184 04184 06919 RVL173 rvl173 C

2012/1525 04184 04184 06919 IFX987 ifx987 C

2012/1526 04184 04184 06919 JBB1105 jbb1105 C

2012/1527 04184 04184 06919 LAV116 lav116 C

2012/1528 04184 04184 06919 JVO33 jvo33 C

2012/1529 04184 04184 06919 LIMWCB124 limwcb124 C
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Zea mays L.

2012/1530 04184 04184 06919 IVV127 ivv127 C

2012/1531 04184 04184 06919 LFW115 lfw115 C

2012/1532 04184 04184 06919 LIMEFF936 limeff936 C

2012/1672 00180 00180 04000 P9811 x7n822 C

2012/1673 00180 00180 04000 P1431W x7h202 C

2012/1674 04577 04577 04000 P0105 x00a971 C

2012/1676 04577 04577 04000 P0377 x8m209 C

2012/1677 00180 00180 04000 P1007 x08a151 C

2012/1678 00180 00180 04000 P1307 x13a406 C

2012/1679 00180 00180 04000 P1817 x18b404 C

2012/1680 00180 00180 04000 P1733 x18b407 C

2012/1681 04577 04577 04000 P9133 x90a784 C

2012/1683 04577 04577 04000 P8567 x85a580 C

2012/1684 04577 04577 04000 P8589 x85a604 C

2012/1685 04577 04577 04000 P9027 x90a712 C

2012/1686 04577/00180 04577/00180 04000 P1208 x13b383 C

2012/1687 00180 00180 04000 P1649 x18b410 C

2012/1688 00180 00180 04000 P1535 x13b374 C

2012/1689 00180 00180 04000 P0722 x08b290 C

2012/1690 04577/00180 04577/00180 04000 P1114E x08a225e C

2012/1691 00180 00180 04000 P9203 x85b168 C

2012/1692 04577 04577 04000 P8003 x80a361 C

2012/1693 04577 04577 04000 P9937 x00a932 C

2012/1694 00180 00180 04000 P0621 x08a147 C

2012/1695 00180 00180 04000 P1211 x08a212 C

2012/1696 00180 00180 04000 P1409 x13b365 C

2012/1697 04577 04577 04000 P9308 x90a739 C

2012/1698 04577 04577 04000 P9603 x95a810 C

2012/1699 04577 04577 04000 P9528 x95a891 C

2012/1700 00180 00180 04000 P1652 x18c343 C

2012/1701 04577 04577 03985 P8523 x85a646 C

2012/1702 04577 04577 03985 LBS3207 x85b207 C

2012/1703 04577/00180 04577/00180 04000 P8309 x8s799 C

2012/1704 04577 04577 03985 P8012 x80a442 C

2012/1705 04577 04577 03985 P8025 x80a397 C

2012/1706 04577 04577 03985 P0423 x03a124 C

2012/1781 00180 00180 04000 PHPDM phpdm C

2012/1782 00180 00180 04000 PHV6T phv6t C

2012/1783 00180 00180 04000 PHVCK phvck C

2012/1784 04577 04577 04000 PH18TN ph18tn C

2012/1785 04577 04577 04000 PH18BS ph18bs C

2012/1786 00180 00180 04000 PH12K5 ph12k5 C

2012/1787 00180 00180 04000 PH184N ph184n C

2012/1788 00180 00180 04000 PH18G5 ph18g5 C

2012/1789 04577 04577 04000 PH18R2 ph18r2 C

2012/1790 00180 00180 04000 PH1CHD ph1chd C

2012/1791 04577 04577 04000 PH1CSD ph1csd C

2012/1792 00180 00180 04000 PH1D7W ph1d7w C

2012/1793 00180 00180 04000 PH16V02 ph16v02 C

2012/1794 04577 04577 04000 PH181C ph181c C

2012/1795 04577 04577 04000 PH18WY ph18wy C

2012/1796 00180 00180 04000 PH11SP ph11sp C

2012/1797 00180 00180 04000 PH18MV ph18mv C

2012/1798 00180 00180 04000 PH18P6 ph18p6 C

2012/1799 00180 00180 04000 PHH58 phh58 C

2012/1800 04577 04577 04000 PH17WJ ph17wj C

2012/1801 04577 04577 04000 PH13DJ ph13dj C

2012/1802 00180 00180 04000 PH12KB ph12kb C

2012/1803 04577 04577 04000 PH12W6 ph12w6 C

2012/1804 00180 00180 04000 PH18DS ph18ds C
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Zea mays L.

2012/1805 00180 00180 04000 PHW9Z phw9z C

2012/1806 04577 04577 04000 PH18V2 ph18v2 C

2012/1807 00180 00180 04000 PH1C2Y ph1c2y C

2012/1808 00180 00180 04000 PH12W5 ph12w5 C

2012/1809 00180 00180 04000 PH1C8B ph1c8b C

2012/1810 04577 04577 04000 PH1CST ph1cst C

2012/1811 04577 04577 04000 PH1CT2 ph1ct2 C

2012/1812 00180 00180 04000 PH1B0B1 ph1b0b1 C

2012/1813 04577 04577 03985 PH17M5 ph17m5 C

2012/1814 04577 04577 03985 PH12YP ph12yp C

2012/1815 04577 04577 03985 PH187P ph187p C

2012/1816 04577 04577 03985 PH1KNA ph1kna C
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BG QAST A / Glava II: Naimenovani� na sortove / Tablica II.4: Odobrenie na novo naimenovanie na
zawiten sort (Stranica 60)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Odobreno naimenovanie

ES PARTE A/ Capítulo II: Denominaciones varietales / Cuadro II.4: Aprobación de una nueva denominación
de una variedad protegida (Página 60)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación aprobada

CS ČÁST A / Kapitola II: Názvy odrůd / Tabulka II.4: Schválení nového názvu chráněné odrůdy (Strana 60)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Schválený název

DA DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.4: Godkendelse af en ny sortsbetegnelse i forbindelse med
en beskyttet sort (Side 60)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Godkendt betegnelse

DE TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.4: Genehmigung einer neuen Bezeichnung einer
geschützten Sorte (Seite 60)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Genehmigte Bezeichnung

ET A OSA / II peatükk: Sordinimed / Tabel II.4: Kaitstud sordi uue nime kinnitamine (Lehekülg 60)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Kinnitatud sordinimi

EL MEPOΣA/Kǫϕάλαι II: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών/Πίνακας II.4: Eγκριση νǫ́ας oνoµασ́ιας πρoστατǫυóµǫνης
πoικιλ́ιας (Σǫλ́ιδα 60)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter II: Variety denominations / Table II.4: Approval of a new denomination of a protected
variety (Page 60)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Approved denomination
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FR PARTIE A/Chapitre II: Dénominations variétales /Table II.4: Approbation d’une nouvelle dénomination
d’une variété protégée (Page 60)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination approuvée

IT PARTE A/ Capitolo II: Denominazioni varietali / Tabella II.4: Approvazione di una nuova denominazione
di una varietà protetta (Pagina 60)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione approvata

LV A DAĻA/ II nodaļa: Šķirņu nosaukumi/ II.4. tabula: Jauna nosaukuma apstiprināšana aizsargātai škirnei
(Lappuse 60)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Apstiprinātais nosaukums

LT A DALIS / II skyrius: Veislių pavadinimai / II.4 lentelė: Saugomos augalo veislės naujo pavadinimo patvir-
tinimas (Puslapis 60)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Patvirtintas pavadinimas

HU "A" RÉSZ / II. fejezet: Fajtanevek / Táblázat II.4: Védett fajta új megnevezésének jóváhagyása (Oldal 60)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Fajtanév jóváhagyva

MT PARTI A / Kapitolu II: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / Tabella II.4: Approvazzjoni ta’ denominaz-
zjoni ġdida ta’ varjetà protetta (Paġna 60)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni approvata

NL DEEL A/Hoofdstuk II: Rasbenamingen/Tabel II.4: Goedkeuring nieuwe rasbenaming voor een beschermd
ras (Bladzijde 60)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Vastgestelde rasbenaming

PL CZĘŚĆ A / Rozdział II: Nazwy odmian / Tabela II.4: Uznanie nowej nazwy chronionej odmiany (Strona 60)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Nazwa uznana
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PT PARTE A / Capítulo II: Denominações varietais / Quadro II.4: Adopção de uma nova denominação para
uma variedade protegida (Página 60)
1: Número de processo
2: Requerente

3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação aprovada

RO PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.4: Aprobarea unei noi denumiri pentru soiul
protejat (Pagina 60)

1: Dosar nr.
2: Solicitant

3: Ameliorator
4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumire aprobată

SK ČASŤ A / Kapitola II: Názvy odrôd / Tabul’ka II.4: Schválenie nového názvu chránenej odrody (Strana 60)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’
3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)
5: Schválený názov

SL DEL A / II. poglavje: Imena sort / Tabela II.4: Odobritev novega imena zavarovane sorte (Stran 60)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj
3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Potrjeno ime

FI OSA A / Luku II: Lajikenimet / Taulukko II.4: Suojatun lajikkeen uuden nimen hyväksyntä (Sivu 60)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Hyväksytty lajikenimi

SV DEL A / Kapitel II: Sortbenämningar / Tabell II.4: Godkännande av en ny benämning på en skyddad
sort (Sida 60)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Godkänd benämning

1 2 3 4 5

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2006/0204 04587 04587 AGRIHYDRADRIE

2006/0205 04587 04587 AGRIHYDRAZEVEN
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BG QAST A / Glava III: Ottegl�ne na za�vki / Tablica III.1: Ottegl�ne na za�vki (Stranica 64)

1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Referenten nomer na selekcionera

7: Data na ottegl�ne

ES PARTE A / Capítulo III: Solicitudes retiradas / Cuadro III.1: Solicitudes retiradas (Página 64)

1: Número de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominación propuesta

6: Referencia del obtentor

7: Fecha de retirada

CS ČÁST A / Kapitola III: Zpětvzetí žádostí / Tabulka III.1: Zpětvzetí žádostí (Strana 64)

1: Číslo spisu

2: Žadatel

3: Šlechtitel

4: Zástupce v řízení (je-li uveden)

5: Návrh názvu

6: Šlechtitelské označení

7: Datum zpětvzetí

DA DEL A / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ansøgninger / Tabel III.1: Tilbagekaldelse af ansøgninger (Side 64)

1: Sagsnummer

2: Ansøger

3: Forædler

4: Repræsentant (eventuel)

5: Foreslået betegnelse

6: Forædlerens betegnelse

7: Tilbagekal delsesdato

DE TEIL A / Kapitel III: Zurückziehung von Anträgen / Tabelle III.1: Zurückziehung von Anträgen (Seite 64)

1: Aktenzeichen

2: Antragsteller

3: Züchter

4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

5: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Anmeldebezeichnung

7: Zurückzie hungsdatum

ET A OSA / III peatükk: Taotluste tagasivõtmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivõtmine (Lehekülg 64)

1: Toimiku number

2: Taotleja

3: Aretaja

4: Esindaja (olemasolul)

5: Sordinime ettepanek

6: Aretaja andmed

7: Tagasi võtmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι III: Aπóσυρση αιτήσǫων / Πίνακας III.1: Aπóσυρση αιτήσǫων (Σǫλ́ιδα 64)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Aιτών

3: ∆ηµιoυργóς

4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια

6: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ

7: Hµǫρoµην́ια της απóσυρσης
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EN PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page 64)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Breeder’s reference

7: Date of withdrawal

FR PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page 64)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Référence de l’obtenteur

7: Date du retrait

IT PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / Tabella III.1: Ritiro delle domande (Pagina 64)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Riferimento del costitutore

7: Data del ritiro

LV A DAĻA / III nodaļa: Iesniegumu anulēšana / III.1. tabula: Iesniegumu anulēšana (Lappuse 64)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Selekcionāra atsauce

7: Anulēšanas datums

LT A DALIS / III skyrius: Paraiškų atsiėmimas / III.1 lentelė: Paraiškų atsiėmimas (Puslapis 64)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Selekcinis veislės žymuo

7: Atsiėmimo data

HU "A" RÉSZ / III. fejezet: A kérelmek visszavonása / Táblázat III.1: A kérelmek visszavonása (Oldal 64)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: A nemesítő hivatkozási száma

7: Visszavonás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / Tabella III.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Paġna 64)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Referenza tal-kultivatur

7: Data ta’ l-irtirar
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NL DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel III.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde 64)

1: Dossiernummer

2: Aanvrager

3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

5: Voorgestelde rasbenaming

6: Kweekaanduiding

7: Datum van intrekking

PL CZĘŚĆ A / Rozdział III: Wnioski wycofane / Tabela III.1: Wnioski wycofane (Strona 64)

1: Numer akt

2: Wnioskodawca

3: Hodowca

4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Oznaczenie hodowcy

7: Data wycofania

PT PARTE A / Capítulo III: Desistencias de pedidos / Quadro III.1: Desistencias de pedidos (Página 64)

1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor

4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta

6: Referência do obtentor

7: Data da retirada

RO PARTEA A / Capitolul III: Retragerea cererilor / Tabelul III.1: Retragerea cererilor (Pagina 64)

1: Dosar nr.

2: Solicitant

3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă

6: Referinţele amelioratorului

7: Data retragerii

SK ČASŤ A / Kapitola III: Stiahnutie prihlášok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlášok (Strana 64)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’

4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov

6: Pracovné označenie odrody

7: Dátum stiahnutia

SL DEL A / III. poglavje: Umik prijav / Tabela III.1: Umik prijav (Stran 64)

1: Številka prijave

2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)

5: Predlagano ime

6: Žlahtniteljeva oznaka

7: Datum umika

FI OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu 64)

1: Rekisterinumero

2: Hakija

3: Jalostaja

4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Jalostajan tunnus

7: Peruuttamispäivä määrä
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SV DEL A / Kapitel III: Återtagande av ansökningar / Tabell III.1: Återtagande av ansökningar (Sida 64)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Förädlarens beteckning

7: Dag för återkallande

1 2 3 4 5 6 7

Allium fistulosum L.

2009/2697 00683 00683 ASTRAL hi 08 524 onx 03/07/2012

Allium schoenoprasum L.

2008/2933 00683 00683 POLYSPEED hi 08 881 sl 03/07/2012

Brachyscome angustifolia A. Cunn. ex DC.

2011/2630 02887 02887 02318 CHERISH ob070150 07/07/2012

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2007/2931 04075 04075 02329 CMA571069 cma 57-1069 23/08/2012

Chrysanthemum L.

2011/2171 00320 04737 00423 DEKMAJOR CREAM 07.59520.01/2 31/07/2012

Citrus unshiu Marcow.

2010/2844 02593 02593 01151 SONET wh/b/2/36 (1740) 29/06/2012

Coreopsis L.

2011/0693 02133 04817 00441 CITRINE citrine 01/08/2012

Delosperma cooperi (Hook. f.) L. Bolus

2011/1191 07311 07311 01589 JEWEL OF DESERT

ROSEQUARTS

carmen lucia 30/06/2012

Dianthus caryophyllus L.

2011/1037 00182 00182 WESGON ws 04-159 02/08/2012

Echinacea purpurea (L.) Moench × E. paradoxa (Norton) Britton

2009/2700 06874 06874 02334 ADAM SAUL adam saul 24/08/2012

2009/2701 06875 06875 02334 NOAM SAUL noam saul 24/08/2012

Foeniculum vulgare P. Mill.

2007/2937 04075 04075 02329 WIL601569A wil 60-1569a 23/08/2012

Fothergilla major Lodd. et al.

2008/1162 06296 06296 01110 BLUE SHADOW blue shadow 17/07/2012

Gladiolus L.

2011/2907 01821 01821 03.120.06 24/08/2012

Hebe Comm. ex. Juss.

2011/2384 05676 05676 ZIGGA 89-05 d 30/08/2012

Hordeum vulgare L. sensu lato

2012/0421 00058 00058 KWS DISCOVERY kws b99 21/07/2012

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2011/1759 04375 04782 00423 07-098-099 10/08/2012
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Impatiens New Guinea Group

2011/2013 05417/01018 07149 00423 ODYILUS i211901 11/08/2012

Lactuca sativa L.

2009/2248 04075 04075 02329 CHEETAH ps 06519291 23/08/2012

2010/2702 03602 03602 03325 NATURINA ls9854 03/07/2012

2010/2703 03602 03602 03325 IMPERINA ls10870 03/07/2012

2011/2000 04075 04075 02329 e5okl4717 23/08/2012

Lilium L.

2010/2875 06469 06469 DL04796 db 796-04 29/06/2012

2011/2409 01821 01821 oot 04.31-06130-001 03/07/2012

2011/2520 03780 03780 h04.1021-02 14/07/2012

2011/2522 03780 03780 h04.1105-01 14/07/2012

Lophomyrtus × ralphii (Hook. f.) Burrett

2009/0982 05332/05333 05332/05333 01110 YANEARL dark selection 04/07/2012

Malus domestica Borkh.

2012/1155 03209 07665 03143 CUFU cufu 02/08/2012

Oryza sativa L.

2012/0108 05311 05311 FAST fast 21/07/2012

2012/0112 05311 05311 SFERA sfera 21/07/2012

Phalaenopsis Blume

2011/1102 01347 01347 PHALBOPDUK phalbopduk 24/07/2012

2011/1110 01347 01347 PHALBROWIP phalbrowip 24/07/2012

2011/1112 01347 01347 PHALCAMYK phalcamyk 24/07/2012

2011/1118 01347 01347 PHALCOTENE phalcotene 23/07/2012

2011/2292 07192 07192 01903 SUPHAL1112 suphal1112 15/08/2012

Phaseolus vulgaris L.

2011/2575 00031 00031 SURFER ef 0450-07 29/08/2012

Rosa L.

2010/2794 05183 05183 RUICD2558A ruicd2558a 01/08/2012

Rubus subg. Eubatus sect. Moriferi & Ursini

2011/1301 03967 02000 05491 FRULOCHE fruloche 20/06/2012

Solanum lycopersicum L.

2007/1076 04075 04075 02329 CHI152113 chi 15-2113 23/08/2012

2011/3153 02329 02329 SEM 3389 px 02353389 23/08/2012

Solanum melongena L.

2008/2375 04075 04075 02329 EOP237077 eop 23-7077 23/08/2012

Solanum tuberosum L.

2009/2707 06858 06858 EUROGOLDEN es 99-54-11 20/06/2012

Tulipa L.

2011/2078 06385 06385 02334 GOLDSTRIKE goldstrike 09/08/2012

2012/0091 05282 05280 02334 DEEP PURPLE

ROCK

deep purpule rock 03/07/2012

2012/0092 05282 05280 02334 TONY M tony m. 03/07/2012

Vaccinium corymbosum L.

2012/0849 07635 07643/07636 00423 BLUE RIBBON zf05-009 14/08/2012

2012/0850 07635 07636/07643 00423 CARGO zf05-157 14/08/2012
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1 2 3 4 5 6 7

Vaccinium corymbosum L.

2012/0851 07635 07636/07643 00423 CLOCKWORK zf05-029 14/08/2012

2012/0853 07635 07636/07643 00423 ZF07070 zf07-070 14/08/2012

Vaccinium virgatum Aiton

2012/0852 07635 07636/07643 00423 OVERTIME zfk-218 15/08/2012

Verbena L.

2010/2145 00633 05249/05623 00423 BALAZVELU balazvelu 28/08/2012

Zantedeschia Spreng.

2011/2740 03671 03672 00423 ESM Z003 z01111-2 02/08/2012
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.1: Predostav�ne na pravna zakrila (Stranica 69)

1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Odobreno naimenovanie

5: Nomer i data na predostavenoto pravo

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.1: Concesiones de protección (Página 69)

1: Número de expediente

2: Titular

3: Representante en el procedimiento (si lo hay)

4: Denominación aprobada

5: Número de concesión, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.1: Udělení odrůdových práv (Strana 69)

1: Číslo spisu

2: Držitel

3: Zástupce v řízení (je-li uveden)

4: Schválený název

5: Číslo udělení odrůdového práva, datum

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side 69)

1: Sagsnummer

2: Indehaver

3: Repræsentant (eventuel)

4: Godkendt betegnelse

5: Beskyttelsesnummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite 69)

1: Aktenzeichen

2: Sortenschutzinhaber

3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

4: Genehmigte Bezeichnung

5: Nummer der Erteilung, Datum

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekülg 69)

1: Toimiku number

2: Omanik

3: Esindaja (olemasolul)

4: Kinnitatud sordinimi

5: Kaitse alla võtmise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.1: Xoρήγηση µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 69)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Kάτoχoς

3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

4: Eγκǫκριµǫ́νη oνoµασ́ια

5: Aριθµóς χoρήγησης, ηµǫρoµην́ια

EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.1: Grants of protection (Page 69)

1: File number

2: Holder

3: Procedural representative (if any)

4: Approved denomination

5: Grant number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.1: Octroi d’une protection (Page 69)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénomination approuvée

5: Numéro de l’octroi, date
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IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.1: Concessioni della tutela (Pagina 69)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazione approvata

5: Numero della concessione, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.1. tabula: Aizsardz̄ıbas piešķiršana (Lappuse 69)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Apstiprinātais nosaukums

5: Piešķiršanas numurs, datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelė: Teisinės apsaugos suteikimas (Puslapis 69)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Patvirtintas pavadinimas

5: Suteiktas numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.1: Oltalmak megadása (Oldal 69)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanév jóváhagyva

5: Megadás száma, datuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.1: Konċessjonijiet ta’ protezzjoni (Paġna 69)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjoni approvata

5: In-numru tal-konċessjoni, data

NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde 69)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Vastgestelde rasbenaming

5: Verleningsnummer, datum

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.1: Przyznanie ochrony (Strona 69)

1: Numer akt

2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

4: Nazwa uznana

5: Numer przyznania, data

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.1: Concessão de protecção (Página 69)

1: Número de processo

2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)

4: Denominação aprovada

5: Número da concessão, data

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protecţiei (Pagina 69)

1: Dosar nr.

2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)

4: Denumire aprobată

5: Numărul acordării, data
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SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.1: Udelenia ochrany (Strana 69)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Schválený názov
5: Číslo udelenia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.1: Podeljevanje varstva (Stran 69)

1: Številka prijave
2: Imetnik

3: Zastopnik v postopku (če obstaja)
4: Potrjeno ime

5: Številka podelitve, datum

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.1: Suojauksen myöntäminen (Sivu 69)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Hyväksytty lajikenimi
5: Myönnön numero, päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av växtförädlarrätt (Sida 69)
1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Godkänd benämning

5: Beviljandenummer, datum

1 2 3 4 5

Acer palmatum Thunb.

2010/2288 07135 01589 STARFISH 33203 - 09/07/2012

Allium porrum L.

2010/1128 00072 JULITA 33291 - 06/08/2012

Anemone hupehensis Lemoine

2010/0031 06871 04143 PRETTY LADY EMILY 33171 - 06/08/2012

Begonia L.

2011/0580 04443 00423 KRBELIN02 33373 - 06/08/2012

Berberis eurybracteata (Fedde) Laferr. (syn. Mahonia eurybracteata Fedde)

2009/0364 03881 MINGANPI 33353 - 06/08/2012

2009/2136 04403 02334 SOFT CARESS 33356 - 06/08/2012

Berberis thunbergii DC.

2009/1302 03881 REDTORCH 33354 - 06/08/2012

Bougainvillea Comm. ex Juss.

2009/2293 01018 NICOLE 33357 - 06/08/2012

2009/2313 01393 RIJNBO910 33358 - 06/08/2012

Brassica napus L. emend. Metzg.

2010/2265 00143 DS 611 33214 - 09/07/2012

Buddleja davidii Franch.

2009/1856 03166 03663 TOBUDPIPUR 33355 - 06/08/2012

Buddleja × weyeriana Weyer

2008/2094 02741 PINK PAGODA 33352 - 06/08/2012
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1 2 3 4 5

Calathea G. Mey.

2010/0203 00119 BOA PINK 33359 - 06/08/2012

2010/0204 00119 ANACONDA PINK 33360 - 06/08/2012

2010/1761 00119 GEKKO PINK 33166 - 09/07/2012

Calluna vulgaris (L.) Hull

2011/0177 01717 LUNOGOLD 33350 - 06/08/2012

Campanula portenschlagiana Schult.

2009/1545 00849 BENC 03795 33316 - 06/08/2012

Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze

2010/2310 06341 BAR BORA 33168 - 09/07/2012

Chelone obliqua L.

2009/1849 05935 00423 ARTURTLE 33162 - 09/07/2012

Chrysanthemum L.

2009/2588 03788 ILVICO RED 33317 - 06/08/2012

2009/2589 03788 BIGLI RED 33318 - 06/08/2012

2009/2590 03788 ESKIMA RED 33319 - 06/08/2012

2009/2593 03788 BIGLI PINK 33320 - 06/08/2012

2009/2594 03788 MASOTTI YELLOW 33321 - 06/08/2012

2009/2595 03788 POBO PURPLE 33322 - 06/08/2012

2009/2596 03788 JASODA DARK PINK 33323 - 06/08/2012

2009/2600 03788 AMIKO RED 33324 - 06/08/2012

2009/2602 03788 RHINOS GOLD 33325 - 06/08/2012

2009/2603 03788 BONOS PINK 33326 - 06/08/2012

2009/2605 03788 ESPERO YELLOW 33327 - 06/08/2012

2009/2609 03788 MAGDALENA RED 33328 - 06/08/2012

2010/0803 01607 STAMNIJAU 33329 - 06/08/2012

2010/0804 01607 STAMATMAU 33330 - 06/08/2012

2010/0826 04967 MAESTRO PINK 33331 - 06/08/2012

2010/0827 04967 SANTANOS ORANGE 33332 - 06/08/2012

2010/2531 07153 00423 BULMILA 33336 - 06/08/2012

2010/2532 04106 00423 BAZPASODO 33337 - 06/08/2012

2010/2534 04106 00423 BAZVINCIJO 33338 - 06/08/2012

2010/2536 02062 00423 BOXBALI 33339 - 06/08/2012

2010/2537 02062 00423 BOXKORUS 33340 - 06/08/2012

2010/2539 02062 00423 BOZKIFIX 33341 - 06/08/2012

2010/2540 02062 00423 BOZKILBIL 33342 - 06/08/2012

2010/2556 01571 00423 DARK PAMPLONA

JOGGER

33343 - 06/08/2012

2010/2612 01571 00423 FIRE SPRINTER 33344 - 06/08/2012

2010/2614 01571 00423 MARLOW JOGGER 33345 - 06/08/2012

Cichorium endivia L.

2011/0197 00088 KATRAL 33305 - 06/08/2012

Clematis L.

2012/0317 05966 DIAMOND BALL 33388 - 06/08/2012

Coprosma J. R. Forst. & G. Forst.

2010/0813 06753 01589 PINA COLADA 33361 - 06/08/2012

Cucumis melo L.

2010/2066 05170/05958 CHUBAKA 32971 - 09/07/2012

2011/1948 00088 SOMONTIEL 33313 - 06/08/2012
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1 2 3 4 5

Cucumis sativus L.

2009/1071 04075 02329 EUR1541006 33283 - 06/08/2012

Cynara scolymus L.

2009/1848 05170 OPERA 33284 - 06/08/2012

Dahlia Cav.

2010/0177 07115 NEBDAH 4065 33172 - 09/07/2012

2010/0178 07115 NEBDAH 4103 33173 - 09/07/2012

2010/0179 07115 NEBDAH 4195 33174 - 09/07/2012

2010/0420 03739 HDPU165 33175 - 09/07/2012

2010/0422 03739 HDPI117 33176 - 09/07/2012

2010/0423 03739 HDW79 33177 - 09/07/2012

2010/0424 03739 ZUNDERT MYSTERY

FOX

33178 - 09/07/2012

2010/1349 04261 BENITO 33180 - 09/07/2012

2010/1350 04261 DURANGO 33181 - 09/07/2012

2010/1351 04261 MAYO 33182 - 09/07/2012

2010/1352 04261 PARAISO 33183 - 09/07/2012

2010/1353 04261 PLAYA 33184 - 09/07/2012

2010/1354 04261 ROJO PARAMO 33185 - 09/07/2012

2010/1356 04261 CHIAPAS 33186 - 09/07/2012

2010/1357 04261 HIDALGO 33187 - 09/07/2012

2010/1414 03116 KLEDH10032 33188 - 09/07/2012

2010/2561 03721 00025 FIDAHHYPPURBICO 33207 - 09/07/2012

2010/2562 03721 00025 FIDAHHYPROBICO 33208 - 09/07/2012

2010/2564 03721 00025 FIDAHHYPLAV 33209 - 09/07/2012

2010/2565 03721 00025 FIDAHFLO 33210 - 09/07/2012

2010/2602 01817 01589 DARK SIDE OF THE

SUN

33211 - 09/07/2012

Daucus carota L.

2009/0894 00031 MCT 264 33282 - 06/08/2012

2010/0762 00031 MART 44 33289 - 06/08/2012

2010/0763 00031 MA 175 33290 - 06/08/2012

2011/0433 05170 YELLOWBUNCH 33308 - 06/08/2012

2011/0483 05170 SLIMCUT 33311 - 06/08/2012

2011/0484 05170 HONEYSNAX 33312 - 06/08/2012

× Doritaenopsis hort.

2010/1105 07396 06146 BRISWEETREDLIP 33333 - 06/08/2012

2011/0757 07144 00003 HS8103 33351 - 06/08/2012

Euonymus fortunei (Turcz.) Hand.-Mazz.

2010/0786 06166 02586 HEINS SILVER 33164 - 09/07/2012

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2010/1844 05505 RFPPCC1 33362 - 06/08/2012

2010/1846 05505 RFPPG1 33363 - 06/08/2012

2010/1847 05505 RFPDPC1 33364 - 06/08/2012

2010/1848 05505 RFPHPG1 33365 - 06/08/2012

2010/2465 05417/01018 00423 BKPONTW 33367 - 06/08/2012

2011/0012 05505 DUEBRAVO 33368 - 06/08/2012

2011/0013 05505 DUESUPREME 33369 - 06/08/2012

2011/0014 05505 DUEPROTEGE 33370 - 06/08/2012

2011/0015 05505 DUEVIKICIN 33371 - 06/08/2012

2011/0016 05505 DUECHAMPFI 33372 - 06/08/2012

× Gasteraloe Guillaumin (Aloe L. × Gasteria Duval)

2010/1389 06601 01903 WT04 33165 - 09/07/2012
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Hebe matthewsii (Cheeseman) Cockayne

2009/0363 02435 01589 TURKISH DELIGHT 33377 - 06/08/2012

Helianthus annuus L.

2011/3016 05754 F5DC5MA 33245 - 09/07/2012

2011/3017 05754 F7AE4MOA 33246 - 09/07/2012

2011/3019 05754 F7AX2A 33247 - 09/07/2012

2011/3021 05754 R5XV9O 33248 - 09/07/2012

2011/3022 05754 R5XY3M 33249 - 09/07/2012

2011/3023 05754 R6TE6O 33250 - 09/07/2012

2011/3026 05754 SR01MJ 33251 - 09/07/2012

2011/3027 05754 SR1129 33252 - 09/07/2012

2011/3029 05754 R4NL6M 33253 - 09/07/2012

2011/3030 05754 R4NS5M 33254 - 09/07/2012

2011/3031 05754 F4AJ4A 33255 - 09/07/2012

2011/3032 05754 F9011MOA 33256 - 09/07/2012

Hordeum vulgare L. sensu lato

2011/3045 03307 CASINO 33259 - 09/07/2012

2011/3046 03307 CLIP 33260 - 09/07/2012

2011/3070 04184 02907 TESLA 33263 - 09/07/2012

2011/3101 06719 XENON 33266 - 09/07/2012

2011/3137 00939 CERBINETTA 33268 - 09/07/2012

2012/0030 00038 KWS TINKA 33272 - 09/07/2012

2012/0032 00038 KWS THESSA 33273 - 09/07/2012

2012/0033 00038 KWS ORPHELIA 33274 - 09/07/2012

2012/0035 00038 KWS ASTA 33275 - 09/07/2012

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2009/1749 03126 MARGARITA 33170 - 09/07/2012

Hylotelephium spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum spectabile Boreau)

2010/2505 02078 03423 ORANGE XENOX 33205 - 09/07/2012

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba × H. spectabile (Boreau) H. Ohba (syn. Sedum telephium L. × S. spectabile Boreau)

2010/1166 02133 00441 CHOCOLATE DROP 33179 - 09/07/2012

Hypericum kalmianum L.

2009/0762 04591 01689 DEPPE 33315 - 06/08/2012

Lactuca sativa L.

2010/1130 04075 02329 TOBEFREE 33292 - 06/08/2012

2010/1131 04075 02329 FREESTAR 33293 - 06/08/2012

2010/1596 00088 EXPERIENCE 33294 - 06/08/2012

2010/1597 00088 VICINITY 33295 - 06/08/2012

2010/1651 00088 REACTION 33296 - 06/08/2012

2010/1850 04075 02329 PINATUBO 33297 - 06/08/2012

2010/2488 00088 THEOPHILUS 33298 - 06/08/2012

2010/2493 00088 SUBYANA 33299 - 06/08/2012

2010/2496 00088 FLAVIUS 33300 - 06/08/2012

2010/2498 00088 SOLAGON 33301 - 06/08/2012

2010/2726 00088 MADRIGON 33302 - 06/08/2012

2011/0401 00088 AQUINO 33306 - 06/08/2012

2011/0414 00088 HEXAGON 33307 - 06/08/2012

Leucanthemum × superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent

2010/2276 07164/07166/07163/

07165

REAL GALAXY 33213 - 09/07/2012

2010/2604 07161 00165 GFLEUWHMTN 33212 - 09/07/2012
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Leucothoe axillaris (Lam.) D. Don × Leucothoe fontanesiana (Steud.) Sleumer

2010/2159 03596 01589 LITTLE FLAMES 33167 - 09/07/2012

Lilium L.

2010/1894 01821 CAESARS PALACE 33200 - 09/07/2012

2010/1901 01821 THE VENETIAN 33383 - 06/08/2012

2010/1971 03250 YALE 33384 - 06/08/2012

2010/1973 03250 CALUROSO 33201 - 09/07/2012

2010/2334 02791 HOMERUS 33204 - 09/07/2012

Linum usitatissimum L.

2011/3051 03765 MARQUISE 33261 - 09/07/2012

2011/3084 00827/03765 00827 BLIZZARD 33265 - 09/07/2012

Mandevilla × amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress × M. boliviensis (Hook. f.) Woodson

2010/1678 07064 LANARIZONA 33195 - 09/07/2012

Mandevilla boliviensis (Hook. f.) Woodson × M. sanderi (Hemsl.) Woodson

2010/1673 07064 LANMICHIGAN 33190 - 09/07/2012

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2010/1671 07064 LANWISCONSIN 33189 - 09/07/2012

2010/1674 07064 LANMINNESOTA 33191 - 09/07/2012

2010/1675 07064 LANOREGON 33192 - 09/07/2012

2010/1676 07064 LANMISSOURI 33193 - 09/07/2012

2010/1677 07064 LANNEVADA 33194 - 09/07/2012

2010/1679 07064 LANIDAHO 33196 - 09/07/2012

2010/1680 07064 LANIOWA 33197 - 09/07/2012

2010/1681 07064 LANMONTANA 33198 - 09/07/2012

2010/2059 05293 00593 CRIMSON SILK 33202 - 09/07/2012

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2009/1129 06689 00003 MAF 0109 33378 - 06/08/2012

Nepenthes L.

2011/3009 07282 LOES 33374 - 06/08/2012

2011/3010 07282 LINDA 33375 - 06/08/2012

Oryza sativa L.

2011/2887 00885 OCEANO 33242 - 09/07/2012

Ozothamnus diosmifolius (Vent.) DC.

2010/0729 03671 00423 ESM RI002 33381 - 06/08/2012

2010/2629 03671 00423 ESM RI010 33385 - 06/08/2012

Pedilanthus tithymaloides (L.) Poit.

2010/1872 06190 01903 KK200904 33199 - 09/07/2012

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2009/1211 00025 FIPELSUMPUR 33379 - 06/08/2012

Phalaenopsis Blume

2010/1111 07396 06146 BRISUNSETEMPRESS 33334 - 06/08/2012

2010/1112 07396 06146 BRIGREENGOLDDIGGER33335 - 06/08/2012

2010/2619 06202 MI00055 33346 - 06/08/2012

2011/0090 07192 01903 SUPHAL1007 33347 - 06/08/2012

Phlox L.

2009/0689 04152 06612 AMIEL 33314 - 06/08/2012
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Phormium cookianum Le Jol. × Phormium tenax J. R. Forst. & G. Forst.

2009/1687 02603 02604 MOONRAKER 33169 - 09/07/2012

Pisum sativum L.

2011/0031 03602 03325 SUGAR HEART 33303 - 06/08/2012

2011/3011 00893 REBEL 33244 - 09/07/2012

2011/3067 04184 02907 STRATFORD 33262 - 09/07/2012

Prunus persica (L.) Batsch

2004/0774 03945 03946 HONEY BLUSH 33276 - 06/08/2012

2006/0858 03945 03946 HORIZON 33277 - 06/08/2012

2006/1486 05513 03796 ADELFAR 33278 - 06/08/2012

2006/1958 05589/05590 SUGAR BRAVO 8 33279 - 06/08/2012

2007/0093 04411 NORACILA 33280 - 06/08/2012

2007/0094 04411 NABRUSCA 33281 - 06/08/2012

Sansevieria zeylanica (L.) Willd.

2009/2637 04939/04940 01903 SILVER FLAME 33163 - 09/07/2012

Schlumbergera Lem.

2010/2421 07246 00003 ANAPOLIS BRAZIL 33366 - 06/08/2012

Sedum L.

2010/2510 04311 00441 THUNDERCLOUD 33206 - 09/07/2012

Solanum lycopersicum L.

2009/2229 03602 03325 RYAN 33285 - 06/08/2012

2009/2742 00088 MONTALVO 33286 - 06/08/2012

Spinacia oleracea L.

2010/0451 05170 17148 SPZ 33287 - 06/08/2012

2010/0452 05170 27012 SPZ 33288 - 06/08/2012

2011/0120 05170 ANDROMEDA 33304 - 06/08/2012

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

2011/2927 01396 06822 SIMANO 33243 - 09/07/2012

2011/3043 03307 LEEDS 33257 - 09/07/2012

2011/3044 03307 INOX 33258 - 09/07/2012

2011/3073 04184 02907 ATOMO 33264 - 09/07/2012

2011/3104 04759 ODYSSEE 33267 - 09/07/2012

2011/3167 00827/00689 00827 LYRIK 33269 - 09/07/2012

2011/3168 00689/00827 00827 HENDRIX 33270 - 09/07/2012

2011/3169 00689/00827 00827 SKERZZO 33271 - 09/07/2012

Valerianella locusta L.

2011/0439 00088 REVELLE 33309 - 06/08/2012

2011/0440 00088 CALARASI 33310 - 06/08/2012

Zantedeschia Spreng.

2010/2486 03711 00423 PINK CLOUD 32749 - 09/07/2012

Zea mays L.

2011/2853 00044 00575 KW1G7120 33215 - 09/07/2012

2011/2854 00044 00575 KW5G0851 33216 - 09/07/2012

2011/2855 00044 00575 KW5G0852 33217 - 09/07/2012

2011/2856 00044 00575 KW5G0854 33218 - 09/07/2012

2011/2857 00044 00575 KW5A1107 33219 - 09/07/2012

2011/2858 00044 00575 KW5A1108 33220 - 09/07/2012

2011/2859 00044 00575 KW5A1138 33221 - 09/07/2012

2011/2860 00044 00575 KW5A1152 33222 - 09/07/2012

74



5•2012

Glava IV / Capítulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatükk / Kǫϕάλαι IV / Chapter IV / Chapitre IV /
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Zea mays L.

2011/2861 00044 00575 KW1F1475 33223 - 09/07/2012

2011/2862 00044 00575 KW1F1495 33224 - 09/07/2012

2011/2863 00044 00575 KW1F1532 33225 - 09/07/2012

2011/2864 00044 00575 KW5F1521 33226 - 09/07/2012

2011/2865 00044 00575 KW5F1542 33227 - 09/07/2012

2011/2866 00044 00575 KW6F1223 33228 - 09/07/2012

2011/2867 00044 00575 KW6Q0001 33229 - 09/07/2012

2011/2868 00044 00575 KW6Q0009 33230 - 09/07/2012

2011/2869 00044 00575 KW6Q0011 33231 - 09/07/2012

2011/2870 00044 00575 KW4F620 33232 - 09/07/2012

2011/2871 00044 00575 KW4P1005 33233 - 09/07/2012

2011/2872 00044 00575 KW6P1007 33234 - 09/07/2012

2011/2873 00044 00575 KW6P1013 33235 - 09/07/2012

2011/2874 00044 00575 KW9F622 33236 - 09/07/2012

2011/2878 00044 00575 KW4M401 33237 - 09/07/2012

2011/2883 00044 00575 KW4F580BT1 33238 - 09/07/2012

2011/2884 00044 00575 KW6F576BT1 33239 - 09/07/2012

2011/2885 00044 00575 KW7E009BT1 33240 - 09/07/2012

2011/2886 00044 00575 KW7M034BT1 33241 - 09/07/2012
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BG QAST A / Glava IV: Rexeni� / Tablica IV.2: Othvъrl�ne na za�vki za zakrila (Stranica 79)
1: Nomer na zaveжdane

2: Za�vitel

3: Selekcioner

4: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

5: Predlagano naimenovanie

6: Referenten nomer na selekcionera

7: Data na othvъrl�ne

ES PARTE A / Capítulo IV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de protección (Página 79)
1: Número de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominación propuesta
6: Referencia del obtentor
7: Numero de denegación, fecha

CS ČÁST A / Kapitola IV: Rozhodnutí / Tabulka IV.2: Zamítnutí žádostí o udělení odrůdových práv (Strana
79)
1: Číslo spisu
2: Žadatel
3: Šlechtitel
4: Zástupce v řízení (je-li uveden)
5: Návrh názvu
6: Šlechtitelské označení
7: Datum zamítnutí

DA DEL A / Kapitel IV: Afgørelser / Tabel IV.2: Afslag på ansøgninger om sortsbeskyttelse (Side 79)
1: Sagsnummer
2: Ansøger
3: Forædler
4: Repræsentant (eventuel)
5: Foreslået betegnelse
6: Forædlerens betegnelse
7: Afslagets nummer, dato

DE TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zurückweisung von Anträgen auf Sortenschutz (Seite
79)
1: Aktenzeichen
2: Antragsteller
3: Züchter
4: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
5: Vorgeschlagene Bezeichnung
6: Anmeldebezeichnung
7: Datum der Zurückweisung

ET A OSA / IV peatükk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla võtmise taotluse tagasilükkamine (Lehekülg 79)
1: Toimiku number
2: Taotleja
3: Aretaja
4: Esindaja (olemasolul)
5: Sordinime ettepanek
6: Aretaja andmed
7: Tagasilükkamise number, kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IV: Aπoϕάσǫις / Πίνακας IV.2: Aπóρριψη αιτήσǫων πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 79)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aιτών
3: ∆ηµιoυργóς
4: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
5: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
6: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ
7: Hµǫρoµην́ια απóρριψης
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EN PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page 79)

1: File number

2: Applicant

3: Breeder

4: Procedural representative (if any)

5: Proposed denomination

6: Breeder’s reference

7: Refusal number, date

FR PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page 79)

1: Numéro de dossier

2: Demandeur

3: Obtenteur

4: Mandataire (s’il y a lieu)

5: Dénomination proposée

6: Référence de l’obtenteur

7: Numero du rejet, date

IT PARTE A / Capitolo IV: Decisioni / Tabella IV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina 79)

1: Numero di pratica

2: Richiedente

3: Costitutore

4: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

5: Denominazione proposta

6: Riferimento del costitutore

7: Numero del rigetto, data

LV A DAĻA / IV nodaļa: Lēmumi / IV.2. tabula: Aizsardz̄ıbas iesniegumu noraid̄ıšana (Lappuse 79)

1: Dokumenta numurs

2: Iesniedzējs

3: Selekcionārs

4: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

5: Pieteiktais nosaukums

6: Selekcionāra atsauce

7: Noraid̄ıšanas datums

LT A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2 lentelė: Paraiškų dėl teisinės apsaugos atmetimas (Puslapis 79)

1: Byla numeris

2: Pareiškėjas

3: Selekcininkas

4: Procesinis atstovas (jei yra)

5: Siūlomas pavadinimas

6: Selekcinis veislės žymuo

7: Atmetimo numeris, data

HU "A" RÉSZ / IV. fejezet: Döntések / Táblázat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasítása (Oldal 79)

1: Nyilvántartási szám

2: Kérelmező

3: Nemesítő

4: Eljárásbeli képviselő (ha van)

5: Javasolt fajtanevek

6: A nemesítő hivatkozási száma

7: Elutasítás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IV: Deċiżjonijiet / Tabella IV.2: Tiċh̄id ta’ applikazzjonijiet gh̄al protezzjoni (Paġna
79)

1: Numru tal-fajl

2: Applikant

3: Il-Kultivatur

4: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

5: Denominazzjoni proposta

6: Referenza tal-kultivatur

7: Id-data tat-tiċh̄id
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NL DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde 79)
1: Dossiernummer

2: Aanvrager
3: Kweker

4: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
5: Voorgestelde rasbenaming

6: Kweekaanduiding

7: Datum van afwijzing

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IV: Decyzje / Tabela IV.2: Odrzucone wnioski o ochronę (Strona 79)

1: Numer akt
2: Wnioskodawca

3: Hodowca
4: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Oznaczenie hodowcy
7: Data odrzucenia

PT PARTE A / Capítulo IV: Decisões / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecção (Página 79)
1: Número de processo

2: Requerente

3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)

5: Denominação proposta
6: Referência do obtentor

7: Data da recusa

RO PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protecţie (Pagina 79)
1: Dosar nr.

2: Solicitant
3: Ameliorator

4: Mandatar (dacă este cazul)

5: Denumirea propusă
6: Referinţele amelioratorului

7: Numărul respingerii, data

SK ČASŤ A / Kapitola IV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlášok na ochranu (Strana 79)

1: Číslo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Šl’achtitel’
4: Procesný zástupca (ak je nejaký)

5: Navrhovaný názov
6: Pracovné označenie odrody

7: Číslo zamietnutia, dátum

SL DEL A / IV. poglavje: Odločbe / Tabela IV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran 79)

1: Številka prijave
2: Prijavitelj

3: Žlahtnitelj

4: Zastopnik v postopku (če obstaja)
5: Predlagano ime

6: Žlahtniteljeva oznaka
7: Datum zavrnitve

FI OSA A / Luku IV: Päätökset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkääminen (Sivu 79)

1: Rekisterinumero
2: Hakija

3: Jalostaja
4: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

5: Ehdotettu la jikenimi

6: Jalostajan tunnus
7: Hylkäysnumero, päivämäärä
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SV DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.2: Avslag på ansökningar om växtförädlarrätt (Sida 79)

1: Ansökningsnummer
2: Sökanden

3: Förädlare
4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Föreslagen beteckning
6: Förädlarens beteckning

7: Datum för avslaget

1 2 3 4 5 6 7

Alstroemeria L.

2010/2543 04469 07155 TURCALROSE turcalrose 1149 - 06/08/2012

Calathea crocata E. Morren & Joriss.

2009/1019 05665 05665 01903 TV14AD tv14ad 1150 - 09/07/2012

Carthamus tinctorius L.

2010/2607 06237 06237 07162 CAROL cw 3268-ol 1167 - 06/08/2012

× Doritaenopsis hort.

2010/1106 07396 06780 06146 BRIHELLOPINK 310002 1146 - 06/08/2012

Fuchsia L.

2010/2511 04071/02392 01241/06923/02389/

06922/03489

00082 SANIFMINIHO sanifminiho 1145 - 06/08/2012

Helianthus annuus L.

2009/1969 04577 04577 04000 PR64F66 xf4548 1119 - 06/08/2012

Juglans nigra L.

2007/0196 05327 05327 ECCOFAST eccofast 1163 - 09/07/2012

2007/0197 05327 05327 FIRSTWOOD firstwood 1162 - 09/07/2012

2008/0155 05327 05327 FIRSTPLANT firstplant 1164 - 09/07/2012

Pieris japonica (Thunb.) D. Don ex G. Don

2010/1158 03596 03603 OPSTAL 10 opstal 10 1168 - 06/08/2012

Pinus thunbergii Parl.

2011/0241 07221 07221 07222 ANSU

HWANGKEUM-

SONG

ansu golden-leaf pine 1169 - 06/08/2012

Rosa L.

2011/0946 07291 07291 PREHIDIVIN 2011-101 1161 - 09/07/2012

2011/0947 07291 07291 PREHIMOR 2011-102 1160 - 09/07/2012

2011/0948 07291 07291 PREHISUN 2011-103 1155 - 09/07/2012

2011/0949 07291 07291 PREHILORY 2011-104 1159 - 09/07/2012

2011/0950 07291 07291 PREHIFELIG 2011-105 1152 - 09/07/2012

2011/0953 07291 07291 PREHIFEVER 2011-108 1153 - 09/07/2012

2011/0955 07291 07291 PREHIDIAM 2011-110 1151 - 09/07/2012

2011/0960 07291 07291 PREHIJURED 2011-115 1154 - 09/07/2012

2011/0961 07291 07291 PREHIGORG 2011-116 1156 - 09/07/2012

2011/0967 07291 07291 PREDEHINOR 2011-122 1157 - 09/07/2012

2011/0968 07291 07291 PREHIRANI 2011-123 1158 - 09/07/2012

Verbena L.

2010/1786 05290 05290 05291 STRAWBERRY

KISS

ram 157 1148 - 06/08/2012
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / Tablica V.1: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel� ili
procesualni� predstavitel (Stranica 84)
1: Nomer na zaveжdane

2: Predlagano naimenovanie

3: Referenten nomer na selekcionera

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Página 84)
1: Número de expediente
2: Denominación propuesta
3: Referencia del obtentor
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.1: Změny v osobě žadatele nebo zástupce v řízení (Strana 84)
1: Číslo spisu
2: Návrh názvu
3: Šlechtitelské označení
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A/Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: Ændringer vedrørende ansøgeren eller vedrørende dennes befuldmægtigede
(Side 84)
1: Sagsnummer
2: Foreslået betegnelse
3: Forædlerens betegnelse
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Änderungen bezüglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite 84)
1: Aktenzeichen
2: Vorgeschlagene Bezeichnung
3: Anmeldebezeichnung
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja või tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekülg 84)
1: Toimiku number

2: Sordinime ettepanek

3: Aretaja andmed

4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja

6: Aretaja

7: Eelmine Esindaja (olemasolul)

8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.1: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των αντικλήτων
τoυς (Σǫλ́ιδα 84)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Πρoτǫινóµǫνη oνoµασ́ια
3: Aριθµóς µητρώoυ τoυ δηµιoυργoύ

4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών

5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς

7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)

9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
84)

1: File number
2: Proposed denomination

3: Breeder’s reference

4: Previous Applicant

5: New Applicant
6: Breeder

7: Previous Procedural representative (if any)

8: New Procedural representative (if any)

9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page 84)
1: Numéro de dossier

2: Dénomination proposée

3: Référence de l’obtenteur

4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur

6: Obtenteur

7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)

8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina 84)

1: Numero di pratica

2: Denominazione proposta

3: Riferimento del costitutore
4: Precedente Richiedente

5: Nuovo Richiedente

6: Costitutore

7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

9: Data della modifica
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LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.1.
tabula: Iesniedzēja vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 84)

1: Dokumenta numurs

2: Pieteiktais nosaukums

3: Selekcionāra atsauce

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.1
lentelė: Pareiškėjo ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 84)

1: Byla numeris

2: Siūlomas pavadinimas

3: Selekcinis veislės žymuo

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosának személyében beálló változás / Táblázat V.1: A kérelmet benyújtónak, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 84)

1: Nyilvántartási szám

2: Javasolt fajtanevek

3: A nemesítő hivatkozási száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rappreżentant proċedurali (Paġna 84)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjoni proposta

3: Referenza tal-kultivatur

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla

NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde 84)

1: Dossiernummer

2: Voorgestelde rasbenaming

3: Kweekaanduiding

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum
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Capitolo V / V nodaļa / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V / Capítulo V /

Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|10|2012

PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pełnomocnika (Strona 84)

1: Numer akt

2: Proponowana nazwa

3: Oznaczenie hodowcy

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: Alterações relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Página 84)

1: Número de processo

2: Denominação proposta

3: Referência do obtentor

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.1: Modificări privind solicitantul sau mandatarul (Pagina 84)

1: Dosar nr.

2: Denumirea propusă

3: Referinţele amelioratorului

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zástupcu (Strana 84)

1: Číslo spisu

2: Navrhovaný názov

3: Pracovné označenie odrody

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny

SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran 84)

1: Številka prijave

2: Predlagano ime

3: Žlahtniteljeva oznaka

4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj

6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)

8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe
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FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 84)
1: Rekisterinumero
2: Ehdotettu la jikenimi

3: Jalostajan tunnus
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.1: Förändringar beträffande den person som ansökt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida 84)
1: Ansökningsnummer

2: Föreslagen beteckning
3: Förädlarens beteckning

4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden

6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Citrus L.

2008/2490 M7 m7 06445 07757 06445 06446 06446 02/07/2012

Citrus reticulata Blanco

2010/1129 MARAVILLA vialan 06996 07756 06996 19/07/2012

Cymbidium Sw.

2007/2120 FR2428QQ fr2428qq 05960 05960 05960 01903 03/07/2012

2007/2121 FR2427PP fr2427pp 05960 05960 05960 01903 03/07/2012

Cynara scolymus L.

2010/2700 CASCADE ps-h2676 00743 00743 00743 04927 07739 18/07/2012

Diervilla sessilifolia Buckley

2008/2652 LPDC PODARAS cool splash 06496 02978 06463/06464 06086 02085 04/07/2012

× Doritaenopsis hort.

2009/1105 KLINGE 11 kv5703 05213 06175 06175 01903 01903 02/07/2012

2012/0052 fl32 05213 07761 05214 01903 01903 30/07/2012

Fragaria × ananassa Duchesne ex Rozier

2010/0820 BBB PO 01 witte aardbei 06961 07706 06961 00420 00420 30/07/2012

Gentiana triflora Pall. × Gentiana scabra Bunge

2010/1950 HEIDE LOVE 3 heide love 3 06835 06835 06837 06836 00423 17/08/2012

Malus domestica Borkh.

2001/2149 BURKITT GALA bma01 03697 03697 03697 07370 00160 13/08/2012

Phlox paniculata L.

2011/2233 BARSIXTYSEVEN 05-005-04 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2011/2234 BARSIXTYEIGHT 05-022-03 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012
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Capitolo V / V nodaļa / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdział V / Capítulo V /

Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15|10|2012

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Phlox subulata L.

2011/1559 BARSIXTYNINE x-08-02 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2011/1560 BARSEVENTYTWO g-04-01 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2011/1561 BARSEVENTYTHREE 1aa-13-2 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2011/1562 BARSEVENTYFOUR ad-08-01 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2011/1563 BARSEVENTY q-09-03 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2011/1564 BARSEVENTYONE af-05-01 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

Rhododendron simsii Planch.

2010/2550 TOPPIESTAR kintstar 06020 04673 06020 06679 30/07/2012

2010/2551 PASTELLOSTAR pastellostar 06020 04673 06020 06679 30/07/2012

2010/2552 GOLDUS goldus 06020 04673 06020 06679 30/07/2012

2010/2553 MILKSTAR milkstar 06020 04673 06020 06679 30/07/2012

2010/2554 ZALMSTAR zalmstar 06020 04673 06020 06679 30/07/2012

Zantedeschia Spreng.

2010/0374 RED ADAIR 010057(4) 06820 00419 06821 00423 02/07/2012

2011/2910 GOLD SOVEREIGN gold sovereign 06820 00419 06820 00033 00033 02/07/2012
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BG QAST A / GlavaV: Promeni v �ridiqeski� statut na za�vitel�, procesualni� predstavitel ili
na titul�ra na pravoto na zakrila / TablicaV.2: Promeni v �ridiqeski� statut na titul�ra na
pravoto na zakrila ili na procesualni� predstavitel (Stranica 90)
1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovani� na sortove

3: Nomer na predostavenoto pravo

4: Predhoden Za�vitel

5: Nov Za�vitel

6: Selekcioner

7: Predhoden Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

8: Nov Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

9: Data na izmenenie

ES PARTE A / Capítulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de protección / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protección o de su representante
en el procedimiento (Página 90)
1: Número de expediente
2: Denominaciones de variedades
3: Número de concesión
4: Anterior Solicitante
5: Nuevo Solicitante
6: Obtentor
7: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)
8: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)
9: Fecha del cambio

CS ČÁST A/ Kapitola V: Změny v osobě žadatele, zástupce v řízení nebo držitele odrůdových práv / Tabulka
V.2: Změny v osobě držitele odrůdových práv nebo zástupce v řízení (Strana 90)
1: Číslo spisu
2: Názvy odrůdy
3: Číslo udělení odrůdového práva
4: Předchozí Žadatel
5: Nové Žadatel
6: Šlechtitel
7: Předchozí Zástupce v řízení (je-li uveden)
8: Nové Zástupce v řízení (je-li uveden)
9: Datum změny

DA DEL A / Kapitel V: Ændringer vedrørende ansøger, befuldmægtiget repræsentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Ændringer vedrørende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrørende
dennes befuldmægtigede (Side 90)
1: Sagsnummer
2: Sortsbetegnelser
3: Beskyttelsesnummer
4: Tidligere Ansøger
5: Ny Ansøger
6: Forædler
7: Tidligere Repræsentant (eventuel)
8: Ny Repræsentant (eventuel)
9: Ændringsdato

DE TEIL A / Kapitel V: Änderungen bezüglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers /Tabelle V.2: Änderungen bezüglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite 90)
1: Aktenzeichen
2: Sortenbezeichnungen
3: Nummer der Erteilung, Datum
4: Vorheriger Antragsteller
5: Neuer Antragsteller
6: Züchter
7: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
8: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
9: Änderungsdatum
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ET A OSA / V peatükk: Taotleja või tema esindaja isikuga või kaitse alla võetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.2: Kaitse alla võetud sordi omaniku või tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekülg 90)
1: Toimiku number
2: sordinimed
3: Kaitse alla võtmise number
4: Eelmine Taotleja
5: Uus Taotleja
6: Aretaja
7: Eelmine Esindaja (olemasolul)
8: Uus Esindaja (olemasolul)
9: Muutuse kuupäev

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιV: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των αιτoύντων ή των κατóχων µιας πρoστασ́ιας
ή/Kαι
των αντικλήτων τoυς / Πίνακας V.2: Aλλαγǫ́ς στoυς καταλóγoυς των κατóχων µιας πρoστασ́ιας ή
των αντικλήτων τoυς (Σǫλ́ιδα 90)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
3: Aριθµóς χoρήγησης
4: Πρoηγoύµǫνoς Aιτών
5: Nǫ́oς Aιτών
6: ∆ηµιoυργóς
7: Πρoηγoύµǫνoς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
8: Nǫ́oς Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
9: Hµǫρoµην́ια αλλαγής

EN PART A/Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page 90)
1: File number
2: Variety denominations
3: Grant number
4: Previous Applicant
5: New Applicant
6: Breeder
7: Previous Procedural representative (if any)
8: New Procedural representative (if any)
9: Date of change

FR PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page 90)
1: Numéro de dossier
2: Dénominations variétales
3: Numéro de l’octroi
4: Précédent Demandeur
5: Nouveau Demandeur
6: Obtenteur
7: Précédent Mandataire (s’il y a lieu)
8: Nouveau Mandataire (s’il y a lieu)
9: Date de changement

IT PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina 90)
1: Numero di pratica
2: Denominazioni varietali
3: Numero della concessione
4: Precedente Richiedente
5: Nuovo Richiedente
6: Costitutore
7: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
8: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica
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LV A DAĻA / V nodaļa: Iesniedzēja, pilnvarotā pārstavja vai selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieka izmaiņas / V.2.
tabula: Selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašņieka vai pilnvarotā pārstavja izmaiņas (Lappuse 90)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņu nosaukumi

3: Piešķiršanas numurs

4: Iepriekšējais Iesniedzējs

5: Jaunais Iesniedzējs

6: Selekcionārs

7: Iepriekšējais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

8: Jaunais Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

9: Izmaiņu datums

LT A DALIS / V skyrius: Pareiškėjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybės pasikeitimas / V.2
lentelė: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybės pasikeitimas (Puslapis 90)

1: Byla numeris

2: Veislių pavadinimai

3: Suteiktas numeris

4: Ankstesnis Pareiškėjas

5: Naujas Pareiškėjas

6: Selekcininkas

7: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

8: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

9: Pasikeitimo data

HU "A" RÉSZ / V. fejezet: A kérelemet benyújtónak, az eljárásbeli képviselőjének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosának személyében beálló változás / Táblázat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosának, illetve eljárásbeli
képviselőjének személyében beálló változás (Oldal 90)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanevek

3: Megadás száma

4: Előző Kérelmező

5: Új Kérelmező

6: Nemesítő

7: Előző Eljárásbeli képviselő (ha van)

8: Új Eljárásbeli képviselő (ha van)

9: A változás dátuma

MT PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proċedurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rappreżentant ta’ proċedura (Paġna
90)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

3: Numru tal-konċessjoni

4: Preċedenti Applikant

5: Ġdid Applikant

6: Il-Kultivatur

7: Preċedenti Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

8: Ġdid Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

9: Data tal-bidla

NL DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde 90)

1: Dossiernummer

2: Rasbenamingen

3: Verleningsnummer

4: Vorige Aanvrager

5: Nieuwe Aanvrager

6: Kweker

7: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

8: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

9: Wijzigingsdatum
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pełnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pełnomocnika (Strona 90)

1: Numer akt

2: Nazwy odmian

3: Numer przyznania

4: Poprzedni Wnioskodawca

5: Nowy Wnioskodawca

6: Hodowca

7: Poprzedni Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

8: Nowy Pełnomocnik (o ile ustanowiony)

9: Data zmiany

PT PARTE A / Capítulo V: Alterações relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alterações relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Página 90)

1: Número de processo

2: Denominações varietais

3: Número da concessão

4: Anterior Requerente

5: Actual Requerente

6: Obtentor

7: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

8: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

9: Data de alteração

RO PARTEA A / Capitolul V: Modificări privind solicitantul, mandatarul sau titularul protecţiei / Tabelul
V.2: Modificări privind titularul protecţiei sau mandatarul (Pagina 90)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiurilor

3: Numărul acordării

4: Precedent Solicitant

5: Următor Solicitant

6: Ameliorator

7: Precedent Mandatar (dacă este cazul)

8: Următor Mandatar (dacă este cazul)

9: Data modificării

SK ČASŤ A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zástupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zástupcu (Strana 90)

1: Číslo spisu

2: Názvy odrôd

3: Čislo udelenia práva na ochranu

4: Predchádzajúci Prihlasovatel’

5: Nový Prihlasovatel’

6: Šl’achtitel’

7: Predchádzajúci Procesný zástupca (ak je nejaký)

8: Nový Procesný zástupca (ak je nejaký)

9: Dátum zmeny

SL DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika žlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika žlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran 90)

1: Številka prijave

2: Imena sort

3: Številka podelitve

4: Prejšnji Prijavitelj

5: Novi Prijavitelj

6: Žlahtnitelj

7: Prejšnji Zastopnik v postopku (če obstaja)

8: Novi Zastopnik v postopku (če obstaja)

9: Datum spremembe
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FI OSA A/Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu 90)
1: Rekisterinumero
2: Lajikenimet

3: Myönnön numero
4: Aikaisempi Hakija

5: Uusi Hakija
6: Jalostaja

7: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)
8: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

9: Muutospäivämäärä

SV DEL A / Kapitel V: Förändringar beträffande den person som ansökt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar växtförädlarrätt / Tabell V.2: Förändringar beträffande den person som innehar
växtförädlarrätt eller fullmaktsinnehavaren (Sida 90)
1: Ansökningsnummer

2: Sortbenämningar
3: Beviljandenummer

4: Föregående Sökanden
5: Ny Sökanden

6: Förädlare
7: Föregående Fullmaktsinnehavare (eventuell)
8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Ändringsdatum

1 2 3 4 5 6 7 8 9

Avena sativa L.

2008/2973 MAX 25800 06535 07801 06535 00105 20/08/2012

Brassica napus L. emend. Metzg.

2001/1281 WINNER 9474 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2001/1282 MO13392 12811 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2001/1434 DANTE 9473 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2002/0050 HEROS 9729 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2003/0522 PO1331 11908 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2004/0101 HUNTER 14570 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2004/0102 SISKA 15035 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2007/1918 LORELEY 22531 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2007/1919 BELLEVUE 22532 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2008/0556 LARISSA 24662 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2008/1738 MOW2746 26996 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2009/0283 PROXIMO 26032 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2009/1571 VITTEK 27073 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2009/1572 NOBLESSE 27074 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2009/2696 CENTRAL 27802 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2010/2473 PATRON 31332 03540 07754 03541/00740 09/07/2012

2011/0219 POW852 30849 03540 07754 03541/00740 09/07/2012

2011/0220 POW881 30850 03540 07754 03541/00740 09/07/2012

2011/1862 POW891 31938 03540 07754 00740/03541 09/07/2012

2011/1863 POW882 31939 03540 07754 03541/00740 09/07/2012

Cymbidium Sw.

2007/2112 UM3080 27907 05960 05960 05960 01903 03/07/2012

2007/2115 UM3090 27908 05960 05960 05960 01903 03/07/2012

2007/2117 UM3115 27909 05960 05960 05960 01903 03/07/2012

2007/2119 FR2429RR 27910 05960 05960 05960 01903 03/07/2012

2007/2122 FR2424MM 27911 05960 05960 05960 01903 03/07/2012

2007/2125 UM240 27912 05960 05960 05960 01903 03/07/2012

2007/2126 FR2433VV 27913 05960 05960 05960 01903 03/07/2012
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Cymbidium Sw.

2007/2822 FR3184 27918 05960 05960 05960 01903 03/07/2012

2007/2823 FR3106 27919 05960 05960 05960 01903 03/07/2012

Cynara scolymus L.

2005/0094 PYRENEES 18135 00743 00743 00743 04927 07739 18/07/2012

2008/0250 MATTERHORN 28264 00743 00743 00743 04927 07739 18/07/2012

2008/1708 LOMA 27844 00743 00743 00743 04927 07739 18/07/2012

2008/1709 OLYMPUS 27845 00743 00743 00743 04927 07739 18/07/2012

Delphinium L.

1995/2007 ODABAR 1093 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2001/1643 BARTWENTYFIVE 13530 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2002/1702 CORAL SUNSET 13547 01675 07765 04013 00025 00025 27/07/2012

2005/0047 BARTHIRTY 20330 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2005/1339 BARFOURTYTHREE 20459 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

Delphinium elatum L.

2007/0301 BARFOURTYFIVE 24130 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2007/0302 BARFOURTYFOUR 24131 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

× Doritaenopsis hort.

2006/1646 KLINGETPC 24217 05213 07761 05525 01903 01903 30/07/2012

2006/2193 KLINGEDOLL 25541 05213 07761 05214 01903 01903 30/07/2012

2006/2194 KLINGEFL 25542 05213 07761 05214 01903 01903 30/07/2012

2008/0305 KLINGE06 27920 05213 07761 05318 01903 01903 30/07/2012

2008/0306 KLINGE501 25115 05213 07761 06175 01903 01903 30/07/2012

2008/1910 KLINGE08 27046 05213 07761 06380 01903 01903 30/07/2012

2009/1106 KV503 29300 05213 07761 06175 01903 01903 30/07/2012

2009/2285 KLINGLM140 30791 05213 07761 06724 01903 01903 30/07/2012

Gentiana triflora Pall.

2004/2537 LITTLE DIAMOND 20708 04404 04404 04404 02334 09/08/2012

Gladiolus L.

2000/0889 ROSIEBEE RED 9480 03045 03045 03045 04584 00033 25/07/2012

2000/0890 GOLDEN GODDESS 9481 03045 03045 03045 04584 00033 25/07/2012

2000/0891 GEORGIA PEACH 9482 03045 03045 03045 04584 00033 25/07/2012

2000/0893 PRINCESS LEE 9483 03045 03045 03045 04584 00033 25/07/2012

2001/1430 ALEXANDRA THE

GREAT

11294 03045 03045 03045 04584 00033 25/07/2012

2001/1431 FESTIVA 11307 03045 03045 03045 04584 00033 25/07/2012

Iris L.

1999/0778 DISCOVERY 7603 02354 07719 01257/01264 02334 02334 02/07/2012

2000/1215 DELFT BLUE 8359 02354 07719 02354 02334 02334 02/07/2012

2004/0253 SKY WINGS 17028 02354 07719 02616 02334 02334 02/07/2012

Leucadendron R. Br.

1999/0918 SAFARI GOLD-

STRIKE

7863 05475 05475 02651 01903 03/07/2012

Phalaenopsis Blume

2006/0116 KLINGECDF1 20736 07761 07762 05312 01903 30/07/2012

Phlox L.

1998/1660 BARTWELVE 5601 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

1998/1661 BARELEVEN 5602 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

1998/1662 BARTEN 5603 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

1999/0171 BARFOURTEEN 5604 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

1999/0856 BARNINE 5607 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012
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1 2 3 4 5 6 7 8 9

Phlox paniculata L.

2003/2209 BARTHIRTYTHREE 17943 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2003/2210 BARTHIRTYFOUR 17944 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2003/2211 BARTHIRTYFIVE 17945 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2003/2212 BARTHIRTYSIX 17946 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2004/0919 BARTWENTYNINE 17955 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2010/0313 BARSIXTY 31269 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2010/0314 BARSIXTYONE 31270 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2010/0315 BARSIXTYTWO 31271 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2010/1089 BARSIXTYTHREE 31272 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2010/1090 BARSIXTYFOUR 31273 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2010/1091 BARSIXTYFIVE 31274 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

Rosa L.

1999/1583 BREAPUM 9120 01675 07765 02815 00025 00025 27/07/2012

2000/0582 LEXANI 7396 03312 07704 02996 27/07/2012

2000/1469 LEXMEI 9218 03312 07704 02996 27/07/2012

2000/1767 ROROONE 9228 03878 07765 03878 00025 00025 27/07/2012

2003/0805 LEXANNOD 15402 03312 07704 03312 27/07/2012

2003/0808 LEXALLEB 15405 03312 07704 03312 27/07/2012

2003/1227 AMSTERDAM 17178 05415 07704 04296 27/07/2012

2003/1758 LEXAANAS 15428 03312 07704 03312 27/07/2012

2003/1759 LEXOIREK 15429 03312 07704 03312 27/07/2012

2003/1760 LEXIRAHA 15430 03312 07704 03312 27/07/2012

2003/1761 LEXINAMA 15431 03312 07704 03312 27/07/2012

2004/1027 LEXJORI 17739 03312 07704 03312 27/07/2012

2004/2142 LEXAELAT 17769 03312 07704 03312 27/07/2012

2004/2143 LEXGNOK 17770 03312 07704 03312 27/07/2012

2004/2144 LEXOHCAM 17771 03312 07704 03312 27/07/2012

2005/0371 LEXADAMA 20659 03312 07704 03312 27/07/2012

2005/1269 LEXAVENEG 20839 05415 07704 05125 27/07/2012

2006/0762 LEXIDAGAM 22782 05415 07704 05305 27/07/2012

2006/0764 LEXORIS 22784 05415 07704 05415 27/07/2012

2006/0855 LEXTEEWS 22785 05415 07704 05415 27/07/2012

2006/1902 EMPINTO 22667 03878 07765 03878 00025 00025 27/07/2012

2007/0438 LEXATIVAS 24796 05415 07704 05305 27/07/2012

2007/0966 EMPARA 25039 03878 07765 03878 00025 00025 27/07/2012

2007/1078 LEXATSEIF 27980 05415 07704 05305 27/07/2012

2007/1079 LEXHCAEP 25167 05415 07704 05305 27/07/2012

2007/1720 LEXANAKRUT 25065 05415 07704 05305 27/07/2012

2007/1721 LEXEPRAC 25066 05415 07704 05415 27/07/2012

2008/0718 EMPGO 27887 03878 07765 03878 00025 00025 27/07/2012

2008/0996 EMPORI 27890 03878 07765 03878 00025 00025 27/07/2012

2009/0184 LEXOICCIRPAC 30493 05415 07704 05305 27/07/2012

2009/0185 LEXAIBMUC 30182 05415 07704 05305 27/07/2012

2010/0910 LEXYGGIP 32397 05415 07704 05305 27/07/2012

2010/0911 LEXTEBROS 32398 05415 07704 05305 27/07/2012

Solanum lycopersicum L.

1998/0624 FLORENCE 5020 00088 07763 00088 12/07/2012

Solanum tuberosum L.

2009/2024 OBAMA 30813 01539/

06787/

06255/ /

01539/

06787/

06255/

07752/

07753

01539/06787/

06255

03/07/2012
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Solidago L.

1995/2006 KIBADOL 1360 00706 07765 00706 00025 00025 27/07/2012

1997/1117 BARSEVEN 3768 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

1999/0008 BAREIGHT 5410 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2007/1357 BARFIFTYSIX 26235 01675 07765 05909 00025 00025 27/07/2012

× Triticosecale Witt.

1995/2735 BINOVA 701 00356 07801 01173 20/08/2012

Triticum durum Desf.

1997/0058 NEFER 4441 04184 04184 00190 00805 02907 03/08/2012

Tulipa L.

1997/0487 DOW JONES 3746 02354 07719 01684 02334 02334 02/07/2012

2000/1665 GWEN 10884 02354 07719 02354 00033 00033 05/07/2012

2000/1666 SIBYLLA 10885 02354 07719 02354 02334 02334 02/07/2012

2003/0801 ORANGE VAN EIJK 15401 01821/ 01821/

07741

01821 00419 00419 12/07/2012

Veronica L.

2007/1353 BARFOURTYNINE 24260 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2007/1354 BARFOURTYSEVEN 24261 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2007/1355 BARFOURTYSIX 24262 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

2007/1356 BARFOURTYEIGHT 24263 01675 07765 01675 00025 00025 27/07/2012

Zantedeschia Spreng.

2009/2275 WHITE SOX 32720 06820 00419 06821 00423 02/07/2012
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BG QAST A/GlavaVI: Prekrat�vane na zakrilata /TablicaVI.1: Prekrat�vane na zakrilata (Stranica
97)
1: Nomer na zaveжdane

2: Titul�r

3: Procesualen predstavitel (ako ima takъv)

4: Naimenovani� na sortove

5: Data na prekrat�vane

6: Kod. A=Otkaz ot zawita, B=Iztiqane na sroka na zawita, C=Otm�na na zawita, D=Otnemane na zawita

ES PARTE A / Capítulo VI: Fin de la protección / Cuadro VI.1: Fin de la protección (Página 97)
1: Número de expediente
2: Titular
3: Representante en el procedimiento (si lo hay)
4: Denominaciones de variedades
5: Fecha del fin de la protección
6: Código. A=Renuncia a la protección, B=Fin de la protección, C=Anulación de la protección, D=Cancelación de la protección

CS ČÁST A / Kapitola VI: Skončení odrůdových práv / Tabulka VI.1: Skončení odrůdových práv (Strana 97)

1: Číslo spisu
2: Držitel
3: Zástupce v řízení (je-li uveden)
4: Názvy odrůdy
5: Datum skončení
6: Kód. A=Vzdání se práva na ochranu odrůd, B=Uplynutí doby trvání ochranných práv, C=Prohlášení neplatnosti odrůdových
práv, D=Zrušení odrůdových práv

DA DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophør / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophør (Side 97)
1: Sagsnummer
2: Indehaver
3: Repræsentant (eventuel)
4: Sortsbetegnelser
5: Ophørsdato
6: Kode. A=Afståelse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophør, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophævelse af
sortsbeskyttelse

DE TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite 97)
1: Aktenzeichen
2: Sortenschutzinhaber
3: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
4: Sortenbezeichnungen
5: Datum der Beendigung
6: Code. A=Inhaberverzicht, B=Erlöschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserklärung, D=Aufhebung

ET A OSA / VI peatükk: Kaitse lõpetamine / Tabel VI.1: Kaitse lõpetamine (Lehekülg 97)
1: Toimiku number
2: Omanik
3: Esindaja (olemasolul)
4: sordinimed
5: Lõpetamise kuupäev
6: Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse lõppemine, C=kaitse tühistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιVI: Λήξη µιας πρoστασ́ιας / Πίνακας VI.1: Λήξη µιας πρoστασ́ιας (Σǫλ́ιδα 97)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Kάτoχoς
3: Aντ́ικλητoς (ǫνδǫχoµǫ́νως)
4: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών
5: Hµǫρoµην́ια λήξης µιας πρoστασ́ιας
6: Kωδικóς. A=Eκχώρηση της πρoστασίας, B=Λήξη της πρoστασίας, C=Aνάκληση της πρoστασίας, D=Aκύρωση της

πρoστασίας

EN PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page 97)
1: File number
2: Holder
3: Procedural representative (if any)
4: Variety denominations
5: Date of termination
6: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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FR PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page 97)

1: Numéro de dossier

2: Titulaire

3: Mandataire (s’il y a lieu)

4: Dénominations variétales

5: Date de la cessation

6: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=déchéance de la protection, D=annulation de la protection

IT PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina 97)

1: Numero di pratica

2: Titolare

3: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

4: Denominazioni varietali

5: Data dell’- estinzione

6: Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

LV A DAĻA / VI nodaļa: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana / VI.1. tabula: Aizsardz̄ıbas pārtraukšana (Lappuse 97)

1: Dokumenta numurs

2: Īpašnieks

3: Pilnvarotais pārstāvis (ja tāds ir)

4: Šķirņu nosaukumi

5: Pārtraukšanas datums

6: Kods. A=Atteikšanās no aizsardz̄ıbas, B=Aizsardz̄ıbas termiņa beigas, C=Aizsardz̄ıbas anulēšana, D=Aizsardz̄ıbas atsaukšana/
atcelšana

LT A DALIS / VI skyrius: Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1 lentelė: Teisinės apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis 97)

1: Byla numeris

2: Savininkas

3: Procesinis atstovas (jei yra)

4: Veislių pavadinimai

5: Pabaigos data

6: Kodas. A=Teisinės apsaugos atsisakymas, B=Teisinės apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinės apsaugos anuliavimas, D=Teisinės
apsaugos paskelbimas negaliojančia

HU "A" RÉSZ / VI. fejezet: Az oltalom megszűnése / Táblázat VI.1: Az oltalom megszűnése (Oldal 97)

1: Nyilvántartási szám

2: Jogosult

3: Eljárásbeli képviselő (ha van)

4: Fajtanevek

5: Megszűnés dátuma

6: Kód. A=Az oltalomról való lemondás, B=Az oltalom lejárata, C=Az oltalom megszüntetése, Az oltalom törlése

MT PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Paġna 97)

1: Numru tal-fajl

2: It-Titolari

3: Rapprezentant proċedurali (jekk ikun hemm)

4: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

5: Data tat-tmiem

6: Kodiċi. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kanċellazzjoni tal protez-
zjoni

NL DEEL A / Hoofdstuk VI: Beëindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beëindiging van een kweker-
srecht (Bladzijde 97)

1: Dossiernummer

2: Houder

3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

4: Rasbenamingen

5: Datum van beëindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D=Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht
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PL CZĘŚĆ A / Rozdział VI: Wygaśnięcie ochrony / Tabela VI.1: Wygaśnięcie ochrony (Strona 97)

1: Numer akt
2: Posiadacz

3: Pełnomocnik (o ile ustanowiony)
4: Nazwy odmian

5: Data zakończenia
6: Kod. A=Zrzeczenie się ochrony, B=Wygaśnięcie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PT PARTE A / Capítulo VI: Extinção da protecção / Quadro VI.1: Extinção da protecção (Página 97)

1: Número de processo
2: Titular

3: Representante para efeitos processuais (caso exista)
4: Denominações varietais

5: Data da extinção
6: Código. A=Renúncia à protecção, B=Caducidade da protecção, C=Anulação da protecção, D=Privação da protecção

RO PARTEA A / Capitolul VI: Încetarea protecţiei / Tabelul VI.1: Încetarea protecţiei (Pagina 97)

1: Dosar nr.
2: Titular

3: Mandatar (dacă este cazul)
4: Denumirea soiurilor

5: Data încetării
6: Cod. A=renunţarea la protecţie, B=expirarea protecţiei, C=anularea protecţiei, D=suspendarea protecţiei

SK ČASŤ A / Kapitola VI: Ukončenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukončenie ochrany (Strana 97)

1: Číslo spisu

2: Majitel’
3: Procesný zástupca (ak je nejaký)

4: Názvy odrôd
5: Dátum ukončenia

6: Kód. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=Zrušenie ochrany

SL DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran 97)

1: Številka prijave

2: Imetnik
3: Zastopnik v postopku (če obstaja)

4: Imena sort
5: Datum prenehanja

6: Koda. A=Odstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

FI OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu 97)
1: Rekisterinumero

2: Haltija
3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikäli on)

4: Lajikenimet
5: Suojauksen päättymisen päivä määrä

6: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen päättyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

SV DEL A / Kapitel VI: Upphörande av växtförädlarrätt / Tabell VI.1: Upphörande av växtförädlarrätt (Sida
97)

1: Ansökningsnummer
2: Innehavare av växtförädlarrätt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
4: Sortbenämningar

5: Utgångsdatum
6: Kod. A=Återkallande av växtförädlarrätt, B=Växtförädlarrätten löper ut, C=Växtförädlarrätten ogiltigförklaras, D=Växtförädlar-
rätten upphör
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1 2 3 4 5 6

Adonis aestivalis L.

1998/1166 05229 05284 LODERS RED 06/08/2012 D

Aeschynanthus parvifolius R. Br.

2007/1243 05892 FREVO 09/07/2012 D

Aglaonema simplex (Blume) Blume × A. brevispathum (Engl.) Engl.

2007/0903 05829 01903 VALENTINE 23/08/2012 A

Allium sativum L.

1995/2891 02929 00560 MELANY 28/07/2012 A

Alstroemeria L.

1996/0871 03783 DOLCE VITA 31/08/2012 A

2001/0057 03783 STAPRISUSA 05/08/2012 A

2003/2301 04469 TURCALLENA 20/08/2012 A

2004/1165 02460 KOEXOTICA 20/08/2012 A

Amaryllis L.

2000/1080 01701 00423 PINK DIAMOND 12/07/2012 A

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2003/1799 01393 RIJN199828 30/05/2012 A

2007/2651 01393 RIJN200424 30/05/2012 A

2007/2654 01393 RIJN200435 30/05/2012 A

2007/2657 01393 RIJN200458 30/05/2012 A

Barleria obtusa Nees

2004/2017 04822 00441 CHAMÄLEON 23/08/2012 A

Begonia × hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

1996/0780 04443 00423 BLASTUS 28/06/2012 A

1997/1299 04443 00423 BACCHUS 28/08/2012 A

Bidens triplinervia Kunth var. macrantha (Wedd.) Sherff

2004/2066 03166 02318 BI037 06/08/2012 D

Bougainvillea spectabilis Willd.

2007/2264 06024 01589 PIXIE QUEEN 01/08/2012 A

Brassica napus L. emend. Metzg.

1995/0905 02554 CANARY 24/08/2012 A

1995/2088 02554 IDOL 24/08/2012 A

2003/0101 02554 CARIBOU 24/08/2012 A

2003/0104 02554/00143 SPIRAL 24/08/2012 A

2009/1579 00183 SQ 212706 17/08/2012 A

2011/0321 00183 NPZ SR 3509 17/07/2012 A

Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis

2003/1145 00938 02329 CMA 561055 30/06/2012 A

2005/0125 04075 02329 CMA561058 30/06/2012 A

2005/0126 04075 02329 CMA561061 30/06/2012 A

Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.

2003/0235 00938 02329 WFM541338 30/06/2012 A

Calathea G. Mey.

2004/1888 04942 01903 HGV02 23/08/2012 A
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2012

1 2 3 4 5 6

Calibrachoa Llave & Lex.

2002/0836 07063 00025 FILINDURA TRAILING

ROSE

18/07/2012 A

2002/0837 07063 00025 FILINDURA TRAILING

INK

18/07/2012 A

Campanula punctata Lam.

2001/2045 02133 00441 BOWL OF CHERRIES 06/07/2012 A

Celosia L.

2008/0137 00852 03823 ZANCEVALE 14/06/2012 A

Chrysanthemum L.

2003/1609 00025 ZING YELLOW 16/08/2012 A

2004/1571 00025 FLYCATCHER 16/07/2012 A

2005/2169 04061 SEDO PINK 23/08/2012 A

2007/0276 03823 SUN UP YELLOW 14/06/2012 A

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai

2003/0378 04075 02329 COMPANION 30/06/2012 A

Cucumis melo L.

2010/0302 00088 MULHACEN 11/08/2012 A

Curcuma L.

2001/0881 03915 PEARL MONT BLANC 24/07/2012 A

2001/0882 03477 PEARL SNOW 14/07/2012 A

2001/0883 03477 PEARL BIANCO 14/07/2012 A

Curcuma alismatifolia Gagnep.

2004/1809 03915 ZELPESH 15/07/2012 A

Dahlia Cav.

2002/0106 03129 DARK DESIRE 06/07/2012 A

2006/0529 04160 00003 DAFEMTEN 24/08/2012 A

Dianthus L.

1995/2728 03248 06450 RENDEZ-VOUS 28/08/2012 A

1998/1008 06450 KOPRAFIT 28/08/2012 A

1999/1658 00036 KLEREMO 18/07/2012 A

Digitalis purpurea L.

2000/1690 03186 HILDIG 09/07/2012 D

Festuca rubra L.

1997/1336 03304 RUMBA 02/07/2012 A

Foeniculum vulgare P. Mill.

2007/2935 04075 02329 WIM601571 13/07/2012 A

Gerbera L.

2005/0650 00230 TERSNOWDY 20/07/2012 A

2005/0661 00230 TERMODEL 20/07/2012 A

Globba winitii C. H. Wright

2002/0127 03915 ZELISPA 24/07/2012 A

2002/0128 03915 ZELRONAD 24/07/2012 A

Gossypium hirsutum L.

2003/1432 02846 03241 DELTADIAMOND 30/05/2012 A
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Gossypium hirsutum L.

2003/2018 04421/04422 00441 HADAS 06/07/2012 A

Grevillea robusta A. Cunn. ex R. Br.

2003/2123 04434 00423 RED SALENTO 01/08/2012 A

Helianthus annuus L.

2003/0702 03602 03570 H576R 14/08/2012 A

2005/0671 03602 03570 BS2261I 14/08/2012 A

2005/0673 03602 03570 RHA2672I 14/08/2012 A

2005/1445 00180 04000 PR64A58 07/07/2012 A

2006/1365 03602 03570 FR81351 24/07/2012 A

2011/0097 04577 04000 U0257LG 21/08/2012 A

Heuchera L.

2005/1624 02133 00441 STARRY NIGHT 05/08/2012 A

2005/2375 02133 00441 FANDANGO 05/08/2012 A

Hibiscus rosa-sinensis L.

2004/1347 06725 00423 YOHIB 1798 29/08/2012 A

2006/1843 06725 00423 CARIBBEAN SNOW

WHITE

29/08/2012 A

2006/1845 06725 00423 CAYENNE RED 29/08/2012 A

Hippeastrum Herb.

2005/0949 01701 00423 MAGNYM 18/08/2012 A

Hordeum vulgare L. sensu lato

1995/1961 04184 02907 SONORA 27/07/2012 A

1999/0448 03304 EVEREST 02/07/2012 A

2006/0748 00939 ACTRICE 07/07/2012 A

2006/2743 00287 PRIMADONNA 15/07/2012 A

Hydrangea L.

2000/0024 00441 HORTEST 01 27/07/2012 A

2000/0025 00441 HORTEST 02 27/07/2012 A

Impatiens New Guinea Group

1998/0061 00165 00423 KITOGA 17/08/2012 A

2002/1337 03602 01902 FISUPNIC WHITE 21/08/2012 A

2003/1269 03602 01902 FISUPNIC HOTPINK 23/06/2012 A

2003/1270 03602 01902 FISUPNIC TALLRED 23/06/2012 A

2003/1271 03602 01902 FISUPNIC FLAME 23/06/2012 A

2003/1273 03602 01902 FISUPNIC MAPINK 23/06/2012 A

2004/1163 03602 01902 FISUPNIC CHERSWEET 23/06/2012 A

2004/1794 00165 00423 KIMEA 17/08/2012 A

2009/0022 05417/01018 00423 ODYARION 22/08/2012 A

Iris × hollandica hort.

2005/0365 01797/04981 BEAU REGARD 14/06/2012 A

Kalanchoe Adans.

1997/0516 00025 PABLO 29/08/2012 A

2003/2232 00025 FIVERANDA PINK 16/08/2012 A

2008/0474 00432 00423 JADINE 22/08/2012 A

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2004/0093 00025 ROSS 16/08/2012 A

Kalanchoe manginii Raym.-Hamet & H. Perrier

2004/0593 04597 00025 MIRABELLA WHITE 16/07/2012 A

2004/0594 04597 00025 MIRABELLA YELLOW

ORANGE

16/07/2012 A
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Kalanchoe manginii Raym.-Hamet & H. Perrier

2004/0595 04597 00025 MIRABELLA RED 16/07/2012 A

Lactuca sativa L.

2007/0889 00088 STEFINA 11/08/2012 A

Lilium L.

1997/1061 03780 ASCONA 17/07/2012 A

2000/1581 02791 MOMBASA 03/07/2012 A

2003/2477 03664 YETESSE 06/08/2012 D

Nemesia Vent.

2006/2462 00165 INUPSNOW 17/08/2012 A

Osteospermum L.

2007/1203 03116 KLEOE06129 14/08/2012 A

Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.

2005/0226 01856 FLOROSTEO PINK YEL-

LOW

06/08/2012 D

2005/1051 05111 RENEHE BRONZE 30/06/2012 A

2006/0587 03116 KLEOE05524 14/08/2012 A

Panicum L.

2003/1136 04092 WATERFALL 06/08/2012 D

Pelargonium L’Her. ex Aiton

1995/2307 00025 MERIFESTIVAL 01/08/2012 A

1999/0962 07022 GENFURA 21/07/2012 A

Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.

2004/1412 03223 00423 FRANNY 03/07/2012 A

Pelargonium zonale (L.) L’Her. ex Aiton

2005/2652 03602 01902 FIP 750 23/06/2012 A

Petunia Juss.

1997/1170 04920 00441 WESKLEIPUR 04/07/2012 A

Phalaenopsis Blume

1998/0527 02001 00423 PASSION651 18/08/2012 A

1998/1355 02001 00423 EMOTION 18/08/2012 A

1999/1682 01347 ANTEPOM 31/08/2012 A

1999/1849 01347 ANTVARIS 31/08/2012 A

2000/0785 01347 PHALOOIC 31/08/2012 A

2003/2285 01347 PHALAMAKE 31/08/2012 A

2004/1769 01347 PHALBNOBO 31/08/2012 A

2004/1771 01347 PHALONCEM 31/08/2012 A

2004/1772 01347 PHALABOW 31/08/2012 A

2004/1776 01347 PHALANFI 31/08/2012 A

2004/1778 01347 PHALAQAX 31/08/2012 A

2004/1779 01347 PHALAXOJ 31/08/2012 A

2004/1780 01347 PHALDIFA 31/08/2012 A

2004/1783 01347 PHALATODOK 31/08/2012 A

2004/1785 01347 PHALAJUWO 31/08/2012 A

2006/0332 01347 PHALMOMEN 31/08/2012 A

2006/0335 01347 PHALBOBOL 31/08/2012 A

2006/1059 01347 PHALOPOF 31/08/2012 A

2006/1657 01347 PHALKODO 31/08/2012 A

2006/1914 05583 VRESHICAS 06/08/2012 D

2007/0248 01347 PHALATAQ 31/08/2012 A

2007/0254 01347 PHALBALAK 31/08/2012 A
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Phalaenopsis Blume

2007/0309 01347 PHALBODEQ 31/08/2012 A

2007/1023 05041 LK V13509 11/07/2012 A

2008/0414 01347 PHALBOFANI 31/08/2012 A

2008/0418 01347 PHALBAPOE 31/08/2012 A

2008/0425 01347 PHALOTAR 31/08/2012 A

2008/2894 01347 PHALBUSAN 31/08/2012 A

2010/1918 02001 00423 SIO0027 12/07/2012 A

2010/1920 02001 00423 SIO0029 12/07/2012 A

2010/1921 02001 00423 SIO0030 12/07/2012 A

2010/1925 02001 00423 SIO0034 12/07/2012 A

Phaseolus vulgaris L.

2005/2700 02923 TONGA 30/08/2012 A

Phlox paniculata L.

2004/0917 01675 BARTHIRTYEIGHT 02/07/2012 A

2004/0918 01675 BARTHIRTYNINE 02/07/2012 A

2005/0711 01675 BARFORTYONE 01/07/2012 A

2005/0712 01675 BARFORTY 01/07/2012 A

Phormium tenax J. R. Forst. et G. Forst.

2006/1194 01448 ALL BLACK 13/07/2012 A

Pisum sativum L.

1995/0993 06866 PROFI 19/07/2012 A

1995/0994 06866 EIFFEL 19/07/2012 A

1995/1492 04184 02907 JULIA 27/07/2012 A

2005/0244 04167 ELGIN 30/06/2012 A

2005/0307 00031 KOALA 14/07/2012 A

2005/2716 03602 03325 NOTORIUS 23/08/2012 A

2006/0234 03602 03325 ETESIEN 23/08/2012 A

2010/0124 04184 02907 SANTIAGO 10/07/2012 A

2010/0363 00893 QUADRIL 10/07/2012 A

Pyrus communis L.

2000/1611 03174 LADY NAOMI 03/07/2012 A

Ranunculus asiaticus L.

2007/1798 03512 06964 ABROSS 10/07/2012 A

Rhipsalidopsis Britton et Rose

2005/2233 03804 00003 SCORPIUS 05/08/2012 A

Rosa L.

1995/2497 00251 RUIROVINGT 26/05/2012 A

1996/0212 00307 00889 OLIJPLAM 31/08/2012 A

1996/0618 00639 BRIGOLD 27/06/2012 A

1996/1278 00092 00475 AUSCOOK 31/08/2012 A

2000/0767 00889 MEIJASPER 01/07/2012 A

2001/1803 00709 00421 KORFLANKA 14/07/2012 A

2002/1727 01042 FAZDAVO 09/07/2012 D

2003/2041 01042 FAZEDEN 09/07/2012 D

2003/2042 01042 FAZFANCY 09/07/2012 D

2005/1087 00889 MEILABASUN 05/08/2012 A

2005/1512 00124 TAN02060 23/08/2012 A

2007/2951 00124 TAN04100 25/07/2012 A

2008/2080 00124 TAN05191 25/07/2012 A

2008/2461 00889 MEIBOGARTE 25/07/2012 A
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Saintpaulia ionantha H. Wendl.

1995/2172 00193 00423 SONJA 26/06/2012 A

1998/1106 00710 CITY LINE BORDEAUX 06/08/2012 D

Sanvitalia Lam.

2002/0336 03226 PENNY STAR 18/07/2012 A

Schlumbergera Lem.

2010/0057 07246 00003 SAO PAULO 24/07/2012 A

2010/0160 02606 00003 THORISABELLA 24/07/2012 A

Solanum lycopersicum L.

2005/1862 04075 02329 FIR108048 30/06/2012 A

Solanum melongena L.

2008/2373 04075 02329 EEP237079 13/07/2012 A

Solanum tuberosum L.

1995/1636 00315 DELIKAT 17/07/2012 A

1995/1638 00315 AGAVE 17/07/2012 A

2000/0329 00315 SONATE 17/07/2012 A

2000/0330 00315 BELUGA 17/07/2012 A

Sorghum bicolor (L.) Moench

2004/0622 03304 RLS0402 02/07/2012 A

Sutera Roth

2002/0768 04920 00441 WESBADREAM 18/07/2012 A

× Triticosecale Witt.

2001/1002 00143 VITALIS 29/06/2012 A

2004/2643 04567 PUERTO 16/08/2012 A

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.

1998/1566 04184 02907 MARSHAL 10/07/2012 A

2002/2003 04184 02907 NIJINSKY 10/07/2012 A

2008/0202 03384 LOUISART 25/07/2012 A

2008/0566 04796 MAXWELL 05/07/2012 A

Verbena L.

2009/1373 03491 05148 KLEVP08378 03/07/2012 A

Xerochrysum bracteatum (Vent.) Tzvelev (syn: Bracteantha bracteata Anderb. and Haegi)

2000/1551 03169 00165 REDBRAWHI 17/08/2012 A

2000/1553 03169 00165 REDBRAGOL 17/08/2012 A

2000/1554 03169 00165 REDBRABRO 17/08/2012 A

2002/2075 03169 03663 REDBRARED 30/08/2012 A

2007/0296 04475 00165 FLOBRAMAM 17/08/2012 A

2007/0298 04475 00165 FLOBRASAT 17/08/2012 A

Yucca L.

2007/0114 00582 LADDIE 09/07/2012 D

Zantedeschia Spreng.

2008/2798 00147 FARAO 10/07/2012 A

Zea mays L.

1995/0930 00260 27J48 14/07/2012 A

1996/0542 03304 SK163 31/08/2012 A

1998/0215 00499 05886 PL4931 14/08/2012 A
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Zea mays L.

2000/1320 00180 02494 SANDRINA 07/07/2012 A

2007/0497 03304 R06046 23/08/2012 A
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BG QAST A / Glava IX: Жalbi / Tablica IX.2: Rexeni� po жalbi (Stranica 106)

1: Nomer na zaveжdane

2: Naimenovani� na sortove

3: Жalbopodatel�

4: Rexenie po жalbata. Rexenie, predostaveno ot CPVO pri poiskvane

5: Data na rexenieto po жalbata

ES PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisión sobre los recursos (Página 106)

1: Número de expediente

2: Denominaciones de variedades

3: Parte recurrente

4: Decisión sobre los recursos. Decisión disponible en la OCVV, a quien la solicite

5: Fecha de comunicación de la decisión sobre el recurso

CS ČÁST A / Kapitola IX: Odvolání / Tabulka IX.2: Rozhodnutí o odvolání (Strana 106)

1: Číslo spisu

2: Názvy odrůdy

3: Odvolávající se

4: Rozhodnutí o odvoláních. Rozhodnutí poskytnuto CPVO na požádání

5: Datum doručení rozhodnutí o odvolání

DA DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afgørelse af klagen (Side 106)

1: Sagsnummer

2: Sortsbetegnelser

3: Klageren

4: Afgørelse af klagen - appel/indsigelse. Afgørelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse
5: Dato for afgørelsen af klagen

DE TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung über die Beschwerden (Seite 106)

1: Aktenzeichen

2: Sortenbezeichnungen

3: Beschwerdeführers

4: Entscheidung über die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhältlich

5: Tag der Verkündung der Entscheidung über die Beschwerde

ET A OSA / IX peatükk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekülg 106)

1: Toimiku number

2: sordinimed

3: Kaebuse esitaja

4: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Ühenduse Sordiametist nõudmise korral

5: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupäev

EL MEPOΣA / Kǫϕάλαι IX: Πρoσϕυγǫ́ς / Πίνακας IX.2: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς (Σǫλ́ιδα 106)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Oνoµασ́ιǫς πoικιλιών

3: Πρoσϕǫύγoντoς

4: Aπóϕαση σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς. Aπóϕalphasigmaeta δiotaalphathetaacuteǫsigmaiotamueta απó τo KΓΦΠ κατ óπιν
αιτ ήσǫως

5: Hµǫρoµην́ια ǫ́κδoσης της απóϕασης σχǫτικά µǫ τις πρoσϕυγǫ́ς

EN PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page 106)

1: File number

2: Variety denominations

3: Appellant

4: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request

5: Date of delivery of decision on the appeal

FR PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page 106)

1: Numéro de dossier

2: Dénominations variétales

3: Partie requérante

4: Décision sur les recours. Décision disponible à l’OCVV sur demande
5: Date de communication de la décision sur le recours
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IT PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / Tabella IX.2: Decisione sui ricorsi (Pagina 106)

1: Numero di pratica

2: Denominazioni varietali

3: Ricorrente

4: Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

5: Data della comunicazione della decisione sul ricorso

LV A DAĻA / IX nodaļa: Pārsūdz̄ıbas / IX.2. tabula: Lēmumi pārsūdz̄ıbu sakarā (Lappuse 106)

1: Dokumenta numurs

2: Šķirņu nosaukumi

3: Pārsūdz̄ıbas

4: Apelācijas lēmuma pieņemšanas datums. CPVO lēmums pēc piepras̄ıjuma

5: Apelācijas lēmuma izsniegšanas datums

LT A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelė: Sprendimas dėl apeliacijos (Puslapis 106)

1: Byla numeris

2: Veislių pavadinimai

3: Apeliacijos pateikėjas

4: Sprendimas dėl apeliacijos. Sprendimas, gautas iš BAVT vadovaujantis prašymu

5: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

HU "A" RÉSZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Táblázat IX.2: Döntés a fellebbezésekről (Oldal 106)

1: Nyilvántartási szám

2: Fajtanevek

3: A fellebbező

4: A fellebbezésről szóló döntés. A döntés indoklását a CPVO kérésre közli

5: A fellebezési határozat kézbesítésének dátuma

MT PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / Tabella IX.2: Deċiżjoni dwar l-appelli (Paġna 106)

1: Numru tal-fajl

2: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet

3: L-appellant

4: Deċiżjoni dwar l-appelli. Deċiżjoni provduta mis-CPVO wara talba

5: Data tat-th̄abbir tad-deċiżjoni tal-appell

NL DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde 106)

1: Dossiernummer

2: Rasbenamingen

3: Indiener beroep

4: Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

5: Datum bekendmaking besluit inzake beroep

PL CZĘŚĆ A / Rozdział IX: Odwołania / Tabela IX.2: Decyzja w sprawie odwołania (Strona 106)

1: Numer akt

2: Nazwy odmian

3: Odwołujący się

4: Data ogłoszenia decyzji w sprawie odwołania. Decyzja udostępniana przez WUOR na prośbę

5: Data doręczenia decyzji o odwołaniu

PT PARTE A / Capítulo IX: Recursos / Quadro IX.2: Decisões dos recursos interpostos (Página 106)

1: Número de processo

2: Denominações varietais

3: Recorrente

4: Decisões dos recursos interpostos. Decisão disponivel no ICVV mediante pedido

5: Data da comunicação da decisão sobre o recurso

RO PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina 106)

1: Dosar nr.

2: Denumirea soiurilor

3: Partea reclamantă

4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibilă la cerere la OCSP

5: Data pronunţării deciziei privind recursul
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SK ČASŤ A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana 106)

1: Číslo spisu

2: Názvy odrôd
3: Osoba, ktorá podáva odvolanie

4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na požiadanie
5: Dátum doručenia rozhodnutia o odvolaní

SL DEL A / IX. poglavje: Pritožbe / Tabela IX.2: Odločba o pritožbi (Stran 106)

1: Številka prijave
2: Imena sort

3: Pritožnika
4: Datum razglasitve odločbe o pritožbi. Odločba je dostopna pri CPVO na zahtevo
5: Razlogi za odločbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

FI OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat päätökset (Sivu 106)
1: Rekisterinumero

2: Lajikenimet
3: Valituksen tekijä

4: Valituksia koskevat päätös. Päätös saatavissa pyynnöstä CPVO:lta
5: Valitusta koskevan päätöksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel IX: Överklaganden / Tabell IX.2: Beslut om överklagandena (Sida 106)
1: Ansökningsnummer
2: Sortbenämningar

3: Klagandens
4: Beslut om överklagandena. Beslut som kan erhållas från myndigheten på begäran
5: Datum då beslutet av överklagandet meddelas

1 2 3 4 5

Rhododendron simsii Planch.

2007/2251 FLUOSTERN 04673 Appeal withdrawn by appellant 25/07/2012

2007/2251 FLUOSTERN 06020 Appeal withdrawn by appellant 25/07/2012
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BG QAST A/GlavaX: Popravka /TablicaX.1: Iskani� ot klienti za poprav�ne na danni, nepravilno
sъobweni na Sluжbata (Stranica 109)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Página 109)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Žádosti klientů o opravy údajů, které byly úřadu chybně
poskytnuty (Strana 109)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansøgning fra klienter om at korrigere særlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side 109)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenanträge zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt übermittelter Daten (Seite 109)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nõuded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekülg 109)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.1: Aιτήµατα πǫλατών για τη διóρθωση στoιχǫ́ιων
πoυ ǫ́χoυν διαβιβαστǫ́ι ǫσϕαλµǫ́να στo γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 109)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page 109)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises à l’Office de façon incorrecte (Page 109)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

IT PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina 109)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.1. tabula: Klienta lūgumi labot ziņas, kas neprec̄ızi nosūt̄ıtas Biro-
jam (Lappuse 109)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS/X skyrius: Klaidų sąrašas /X.1 lentelė: Kliento prašymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis 109)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ/X. fejezet: Helyesbítés/Táblázat X.1: Az ügyfél kérelme a Hivatal által tévesen közölt adatok
korrekciójára (Oldal 109)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A / Kapitolu X: Korriġendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jiġu kkoreġuti partikolari
li ġew trasmessi h̄ażin lill-Uffiċċju (Paġna 109)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde 109)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.1: Prośby klientów o korektę danych niepoprawnie
przesłanych do biura (Strona 109)

1: Numer akt

2: Urzędowa Gazeta

3: Strona

4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja
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5•2012

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X / Capítulo X /

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2012

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informações
incorrectamente fornecidas ao ICVV (Página 109)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clienţilor de a corecta anumite informaţii
transmise la oficiu (Pagina 109)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Žiadosti klientov na opravu konkrétnych údajov ne-
správne predložených úradu (Strana 109)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana

4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran 109)
1: Številka prijave

2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyyntö asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti välitetyt
tiedot (Sivu 109)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.1: Begäran från kunder om rättelse av uppgifter som felaktigt
lämnats till myndigheten (Sida 109)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Chrysanthemum L.

2012/0698 2012/03 30 chapter I

column 7

DB 38722

chapter I

column 7

DB 38772

2012/0698 2012/03 45 chapter II

column 6

DB 38722

chapter II

column 6

DB 38772

Malus domestica Borkh.

2012/0243 2012/03 34 chapter I

column 7

galiwa

chapter I

column 7

ch 101
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1 2 3 4 5

Malus domestica Borkh.

2012/0243 2012/03 50 chapter II

column 6

galiwa

chapter II

column 6

ch 101

Prunus armeniaca L.

2012/0550 2012/03 35 chapter I

column 4

00689

column 5

00689

column 6

06533

chapter I

column 4

00689/06533

column 5

00689/06533

column 6

-

2012/0550 2012/03 52 chapter II

column 2

00689

column 3

00689

column 4

06533

chapter II

column 2

00689/06533

column 3

00689/06533

column 4

-

Vitis vinifera L.

2010/2642 2011/01 41 chapter I

column 5

02582

chapter I

column 5

07798

2010/2642 2011/04 56 chapter II

column 3

02582

chapter II

column 3

07798

2010/2643 2011/01 41 chapter I

column 5

02582

chapter I

column 5

07798

2010/2643 2011/01 56 chapter II

column 3

02582

chapter II

column 3

07798

2010/2644 2011/01 41 chapter I

column 5

02582

chapter I

column 5

07798

2010/2644 2011/04 56 chapter II

column 3

02582

chapter II

column 3

07798

2010/2645 2011/01 41 chapter I

column 5

02582

chapter I

column 5

07798

2010/2645 2011/04 56 chapter II

column 3

02582

chapter II

column 3

07798
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5•2012

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X / Capítulo X /

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2012

BG QAST A / Glava X: Popravka / Tablica X.2: Popravki v danni, nepravilno zapisani ot Sluжbata
(Stranica 113)

1: Nomer na zaveжdane

2: Oficialen vestnik

3: Stranica

4: Predixna versi�

5: Popravena versi�

ES PARTE A / Capítulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Página 113)

1: Número de expediente

2: Boletín Oficial

3: Página

4: Version anterior

5: Versión corregida

CS ČÁST A/ Kapitola X: Oprava /Tabulka X.2: Opravy údajů, které byly úřadem chybně zaevidovány (Strana
113)

1: Číslo spisu

2: Úřední věstník

3: Strana

4: Předchozí verze

5: Opravená verze

DA DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af særlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side 113)

1: Sagsnummer

2: Officielle Tidende

3: Side

4: Forrige version

5: Korrigeret version

DE TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Einträgen (Seite 113)

1: Aktenzeichen

2: Amtsblatt

3: Seite

4: Vorherige Fassung

5: Berichtigte Fassung

ET A OSA / X peatükk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekülg 113)

1: Toimiku number

2: Ametlik väljaanne

3: Lehekülg

4: Eelmine version

5: Parandatud version

EL MEPOΣA / KǫϕάλαιX: ∆ιoρθωτικά / Πίνακας X.2: ∆ιoρθώσǫις σǫ στoιχǫ́ια πoυ ǫ́χoυν καταχωρηθǫ́ι
κατά τρóπo ǫσϕαλµǫ́νo απó τo Γραϕǫ́ιo (Σǫλ́ιδα 113)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ

2: Eπ́ισηµη Eϕηµǫρ́ιδα

3: Σǫλ́ιδα

4: Aρχική oνoµασ́ια

5: ∆ιoρθωµǫ́νη oνoµασ́ια

EN PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page 113)

1: File number

2: Official Gazette

3: Page

4: Previous version

5: Corrected version
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15|10|2012
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2012

FR PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de façon incor-
rectes par l’Office (Page 113)

1: Numéro de dossier

2: Bulletin officiel

3: Page

4: Version précédente

5: Version corrigée

IT PARTE A/Capitolo X: Corrigendum/Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina 113)

1: Numero di pratica

2: Bollettino ufficiale

3: Pagina

4: Versione precedente

5: Versione corretta

LV A DAĻA / X nodaļa: Precizējumi / X.2. tabula: Ziņu labojumi, kuri neprec̄ızi ierakst̄ıjis Birojs (Lappuse
113)

1: Dokumenta numurs

2: Oficiālais Vēstnesis

3: Lappuse

4: Iepriekšējā versija

5: Labotā versija

LT A DALIS / X skyrius: Klaidų sąrašas / X.2 lentelė: Detalių, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis 113)

1: Byla numeris

2: Oficialusis žurnalas

3: Puslapis

4: Ankstesnė versija

5: Ištaisyta versija

HU "A" RÉSZ / X. fejezet: Helyesbítés / Táblázat X.2: A Hivatal által tévesen közölt adatok korrekciója (Oldal
113)

1: Nyilvántartási szám

2: Hivatalos Közlöny

3: Oldal

4: Előző változat

5: Kijavított változat

MT PARTI A/Kapitolu X: Korriġendum/Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati h̄ażin
mill-Uffiċċju (Paġna 113)

1: Numru tal-fajl

2: Gazzetta Uffiċjali

3: Paġna

4: Verżjoni preċedenti

5: Verżjoni korretta

NL DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde 113)

1: Dossiernummer

2: Mededelingenblad

3: Bladzijde

4: Eerste versie

5: Verbeterde versie

PL CZĘŚĆ A / Rozdział X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona 113)

1: Numer akt

2: Urzędowa Gazeta

3: Strona

4: Poprzednia wersja

5: Skorygowana wersja
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5•2012

Glava X / Capítulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatükk / Kǫϕάλαι X / Chapter X / Chapitre X /
Capitolo X / X nodaļa / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdział X / Capítulo X /

Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15|10|2012

PT PARTE A / Capítulo X: Correcções / Quadro X.2: Correções de informações incorrectamente registadas
pelo ICVV (Página 113)
1: Número de processo
2: Boletim Oficial

3: Página
4: Primeira versão

5: Versão corrigida

RO PARTEA A/Capitolul X: Corrigendum/Tabelul X.2: Corecţiile anumitor informaţii întegistrate de către
oficiu (Pagina 113)

1: Dosar nr.
2: Buletinul oficial

3: Pagina
4: Versiunea anterioară

5: Versiunea corectată

SK ČASŤ A/Kapitola X: Korigendum/Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych údajov nesprávne zaznamenaných
úradom (Strana 113)
1: Číslo spisu

2: Úradný vestník
3: Strana

4: Predchádzajúca verzia
5: Opravená verzia

SL DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleženi pri
Uradu (Stran 113)
1: Številka prijave

2: Uradno glasilo
3: Stran
4: Prejšnja različica

5: Popravljena različica

FI OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
113)
1: Rekisterinumero
2: Virallinen lehti

3: Sivu
4: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

SV DEL A / Kapitel X: Rättelser / Tabell X.2: Rättelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida 113)
1: Ansökningsnummer

2: Officiell tidskrift
3: Sida

4: Föregående version
5: Rättad version

1 2 3 4 5

Hypericum androsaemum L.

2009/0321 2012/04 69 chapter IV.1

column 2

07670/07671

chapter IV.1

column 2

02989

2009/0321 2012/04 115 chapter XI.1

column 1-2-3

02989-07670/07671-30/05/2012

chapter XI.1

column 1-2-3

-

2009/0322 2012/04 69 chapter IV.1

column 2

07670/07671

chapter IV.1

column 2

02989

2009/0322 2012/04 115 chapter XI.1

column 1-2-3

02989-07670/07671-30/05/2012

chapter XI.1

column 1-2-3

-
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QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2012

1 2 3 4 5

Hypericum androsaemum L.

2009/0323 2012/04 69 chapter IV.1

column 2

07670/07671

chapter IV.1

column 2

02989

2009/0323 2012/04 115 chapter XI.1

column 1-2-3

02989-07670/07671-30/05/2012

chapter XI.1

column 1-2-3

-

2009/0324 2012/04 69 chapter IV.1

column 2

07670/07671

chapter IV.1

column 2

02989

2009/0324 2012/04 115 chapter XI.1

column 1-2-3

02989-07670/07671-30/05/2012

chapter XI.1

column 1-2-3

-

2009/2633 2012/04 69 chapter IV.1

column 2

07670/07671

chapter IV.1

column 2

02989

2009/2633 2012/04 115 chapter XI.1

column 1-2-3

02989-07670/07671-30/05/2012

chapter XI.1

column 1-2-3

-

Lysimachia barystachys Bunge × L. clethroides Duby

2009/2720 2012/04 50 chapter II

column 2

07670/07671

chapter II

column 2

02989

Rosa L.

1996/0212 2004/05 73 chapter V.2

columns 2 & 3

-

chapter V.2

column 2:

c: 00892

column 3:

c: 00889

Triticum durum Desf.

2011/1668 2011/05 36 chapter I

columns 1,2,4,5 and 7

-

chapter I

columns 1,2,4,5 and 7

2011/1668, 18/07/2011, 07357, 07357,

cannavaro

2011/1668 2011/05 54 chapter II

columns 1,2,3,5,6 and 7

-

chapter II

columns 1,2,3,5,6 and 7

2011/1668, 07357, 07357, CAN-

NAVARO, cannavaro, F

2011/1671 2011/05 36 chapter I

columns 1,2,4,5 and 7

-

chapter I

columns 1,2,4,5 and 7

2011/1671, 18/07/2011, 07357, 07357,

gattuso

2011/1671 2011/05 54 chapter II

columns 1,2,3,5,6 and 7

-

chapter II

columns 1,2,3,5,6 and 7

2011/1671, 07357, 07357, GATTUSO,

gattuso, F

114



5•2012

Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαι XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Capitolo XI / XI nodaļa / XI skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdział XI / Capítulo XI /

Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15|10|2012

BG QAST A / Glava XI: Informaci� za bazata danni s klienti na CPVO / TablicaXI.1: Prehvъrl�ne
na dublirawi se nomera na klienti v registъra (Stranica 116)

1: Nevaliden identifikacionen nomer na klient

2: Zapazen identifikacionen nomer na klient

3: Data na vlizane v deistvie na prom�nata vregistъra

ES PARTE A / Capítulo XI: Información sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.1:
Corrección de entradas de clientes duplicadas en el registro (Página 116)

1: Número de identificación del cliente invalidado

2: Número de identificación del cliente que se mantiene

3: Fecha en que se efectúa el cambio en el registro

CS ČÁST A / Kapitola XI: Informace databáze klientů CPVO / Tabulka XI.1: Přesuny zdvojených zápisů
klientů v rejstříku (Strana 116)

1: Klientské identifikační číslo, jehož platnost bylazrušena

2: Klientské identifi kační číslo, které bylo zachováno

3: Datum účinnosti změny v rejstříku

DA DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI.1: Overførsel af dobbelte kundereg-
istreringer i registret (Side 116)

1: Ugyldigt kundenummer

2: Bibeholdt kundenummer

3: Dato for effektueringen af ændringen i registret

DE TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.1: Übertragungen von dop-
pelten Kundeneinträgen im Register (Seite 116)

1: Für ungültig erklärte Kundennummer

2: Beibehaltene Kundennummer

3: Datum der Änderung im Register

ET A OSA / XI peatükk: Ühenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI.1: Registri kahekord-
sete kliendikirjete asendamine (Lehekülg 116)

1: Tühistatud kliendi id number

2: Allesjääv kliendi id number

3: Registrimuudatuse jõustumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXI: Πληρoϕoριǫς βασης δǫδoµǫνων πǫλατων τoυκγϕπ/Πίνακας XI.1: Mǫταϕoρǫς
διπλων καταχωρισǫων πǫλατων στo µητρωo (Σǫλ́ιδα 116)

1: Aκυρωθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

2: ∆ιατηρηθǫις αριθµoς αναγνωρισης πǫλατη

3: Hµǫρoµηνια της πραγµατoπoιηθǫισας αλλαγης στo µητρωo

EN PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.1: Transfers of duplicate client
entries in the register (Page 116)

1: Invalidated client id number

2: Kept client id number

3: Date of the effected change in the register

FR PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de l’OCVV / Table XI.1: Trans-
fert des inscriptions de client en double dans le registre (Page 116)

1: Numéro de client annulé

2: Numéro de client conservé

3: Date de la modification apportée au registre

IT PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.1: Rettifica delle doppie
iscrizioni nel registro (Pagina 116)

1: Numero identificativo cliente annullato

2: Numero identificativo cliente confermato

3: Data della modifica nel registro

LV A DAĻA / XI nodaļa: CPVO klientu datu bāzes informācija / XI.1. tabula: Klientu dubultošanās ierakstu
izmaiņas reǵistrā (Lappuse 116)

1: Atceltais klienta id numurs

2: Paturētais klienta numurs

3: Reǵistrā ieviesto izmaiņu datums
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A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2012

LT A DALIS / XI skyrius: BAVT klientų duomenų bazės informacija / XI.1 lentelė: Dubliuotų kliento įrašų
pakeitimai registre (Puslapis 116)
1: Negaliojantis kliento tapatybės numeris
2: Paliktasis galioti kliento tapatybės numeris
3: Pakeitimo atlikimo registre data

HU "A" RÉSZ / XI. fejezet: CPVO Ügyféladatbázis információk / Táblázat XI.1: Dupla bejegyzések törlése
a nyilvántartásban (Oldal 116)
1: Érvénytelenített ügyfélszám
2: Megtartott ügyfélszám
3: A nyilvántartásban eszközölt változtatás időpontja

MT PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejż tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.1: Trasferimenti
ta’ dah̄liet duplikati ta’ klijenti fir-reġistru (Paġna 116)
1: Numru ta’ l-id ta’ klijent invalidat
2: Numru ta’ l-id ta’ klijent miżmum
3: Data ta’ meta saret il-bidla fir-reġistru

NL DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.1: Overdracht van dubbel ingevoerde klanten
in het register (Bladzijde 116)
1: Ongeldig verklaard klantnummer
2: Behouden klantnummer
3: Datum van verandering in het register

PL CZĘŚĆ A / Rozdział XI: Informacje o bazie danych klientów WUOR / Tabela XI.1: Przeniesienia pod-
wójnych rejestracji klientów w rejestrze (Strona 116)
1: Unieważniony numer id klienta
2: Zachowany numer id klienta
3: Data dokonania zmiany w rejestrze

PT PARTE A / Capítulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.1: Transferências de entradas de
clientes em duplicado no Registo (Página 116)
1: N.◦ ident. cliente invalidado
2: N.◦ ident. cliente mantido
3: Data de efeito da alteração no Registo

RO PARTEA A / Capitolul XI: Informaţii privind baza de date a clienţilor OCSP / Tabelul XI.1: Modificări
privind înregistrările duplicat din registrul de evidenţă (Pagina 116)
1: Număr de înregistrare invalidat
2: Număr de înregistrare păstrat
3: Data modificării în registru

SK ČASŤ A / Kapitola XI: Informácie o databáze klientov CPVO / Tabul’ka XI.1: Presun duplikátnych záz-
namov klientov v registri (Strana 116)
1: Zrušené identifikačné čislo klienta
2: Náhradné identifikačné číslo klienta
3: Dátum vykonania zmeny v registri

SL DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.1: Prenosi dvojnega vnosa stranke v registru (Stran 116)
1: Razveljavljena identifikacijska številka stranke
2: Obdržana identifikacijska številka stranke
3: Datum izvršitve spremembe v registru

FI OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.1: Rekisterissä olleiden
kaksinkertaisten asiakasmerkintöjen siirrot (Sivu 116)
1: Mitätöity asiakastunnistenumero
2: Säilytetty asiakastunnistenumero
3: Rekisteriin tehdyn muutoksen päivämäärä

SV DEL A / Kapitel XI: Växtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.1: Rensning av dub-
bletter av uppgifter om klienter i registret (Sida 116)
1: Annullerat kund-id-nummer
2: Återstående kund-/id-nummer
3: Datum då ändringen genomfördes i registret
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Glava XI / Capítulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatükk / Kǫϕάλαι XI / Chapter XI / Chapitre XI /
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1 2 3

03477 03915 28/08/12
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15|10|2012
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2012

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii /Tablica XII.1.1: Naqalo na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 121)
1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavane v Sluжbata na iskaneto, zaedno s oficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.1: Inicio de la pignoración (Página 121)
1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)
3: Designación provisional
4: El deudor de la pignoración
5: El acreedor de la pignoración
6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.1:
Začátek zástavy (Strana 121)
1: Číslo spisu
2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název
4: Zástavce
5: Zástavní věřitel
6: Den přijetí žádosti úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.1:
Påbegyndelse af sikkerhedsstillelse (Side 121)
1: Sagsnummer
2: Beskyttelsesnummer (eventuel)
3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter
5: Panthaver
6: Dato for modtagelse af ansøgningen hos sortsmyndigheden , vedlagt officielle dokumenter Eingangsdatum des Antrags im Amt in Form
von amtlichen Dokumenten

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.1: Beginn des Pfandvertrags (Seite 121)
1: Aktenzeichen
2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)
3: Vorläufige Bezeichnung
4: Pfandgeber
5: Pfandnehmer
6: Eingangsdatum des Antrags in Form von amtlichen Dockumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.1:
Pandilepingu algus (Lehekülg 121)
1: Toimiku number
2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)
3: Ajutine sordinimi
4: Pandiandja
5: Pandivõtja
6: Sordiametisse nõude ja kaasnevate ametlike dokumentide saabumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.1: Eναρξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 121)
1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)
3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή
4: Eνǫχυριάζων
5: Eνǫχυρoύχoς
6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα δικαιoλoγητικα

118



5•2012

Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII / Capítulo XII /

Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2012

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.1: Beginning of deed of pledge (Page 121)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.1: Début de l’acte de gage (Page 121)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande appuyée par des documents formels

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.1: Inizio della costituzione di pegno (Pagina 121)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.1.
tabula: Nodrošinājuma lietas sākums (Lappuse 121)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.1 lentelė:
Užstato pateikimo pradžia (Puslapis 121)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.1: A jelzáloglevél kezdete (Oldal 121)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.1:
Bidu ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 121)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju
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15|10|2012
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2012

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.1: Begindatum verpandingsakte (Bladzijde 121)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.1: Wszczęcie czynności zabezpieczających (Strona 121)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.1: Início do acto de garantia (Página 121)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.1: Începutul constituirii garanţiei (Pagina 121)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.1: Vznik záložného práva (Strana 121)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.1: Začetek zastavne pogodbe (Stran 121)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.1: Pantin
alkaminen (Sivu 121)

1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi

4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja

6: Päivämäärä, jona pyyntö virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon
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SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.1: Pantsättningens start (Sida 121)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer (eventuell)

3: Preliminär beteckning
4: Pantsättare

5: Pantinnehavare
6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Guzmania Ruiz et Pav.

2009/0108 32895 VICTORY 04145 07799 17/08/2012
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15|10|2012
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2012

BG QAST A / Glava XII: Drugi obsto�telstva, vpisani v oficialnite registri / TablicaXII.1: Do-
govori za uqred�vane na licenzii / TablicaXII.1.2: Krai na dogovora za uqred�vane na licenzi�
(Stranica 125)

1: Nomer na zaveжdane

2: Nomer na predostavenoto pravo (ako ima takъv)

3: Vremenno naimenovanie

4: Strana, ko�to dava licenzi�ta

5: Poluqatel nalicenzi�ta

6: Data na poluqavanev Sluжbata na za�vlenieto za izostav�ne na licenzi�ta,zaedno soficialnite dokumenti

ES PARTE A / Capítulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoración / Cuadro XII.1.2: Fin de la pignoración (Página 125)

1: Número de expediente
2: Número de concesión (si lo hay)

3: Designación provisional

4: El deudor de la pignoración

5: El acreedor de la pignoración

6: Fecha de recepción en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoración acompañada de documentos formales

CS ČÁST A / Kapitola XII: Další údaje zapsané do rejstříků / Tabulka XII.1: Zástavy / Tabulka XII.1.2:
Ukončení zástavy (Strana 125)

1: Číslo spisu

2: Číslo udělení odrůdového práva (je-li uveden)
3: Předběžný název

4: Zástavce

5: Zástavní věřitel

6: Den přijetí žádosti o zrušení zástavy úřadem, doplněné o podpůrné úřední dokumenty

DA DEL A / Kapitel XII: Særlige forhold indført i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse/ Tabel XII.1.2:
Ophævelse af sikkerhedsstillelse (Side 125)

1: Sagsnummer

2: Beskyttelsesnummer (eventuel)

3: Foreløbig betegnelse
4: Pantsætter

5: Panthaver

6: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begæringen om ophævelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

DE TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandverträge /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite 125)

1: Aktenzeichen

2: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

3: Vorläufige Bezeichnung

4: Pfandgeber

5: Pfandnehmer

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

ET A OSA / XII peatükk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu lõpp (Lehekülg 125)
1: Toimiku number

2: Kaitse alla võtmise number (olemasolul)

3: Ajutine sordinimi

4: Pandiandja

5: Pandivõtja

6: Pantimise lõpetamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuupäev

EL MEPOΣA/KǫϕάλαιXII: Λoιπα στoιχǫια καταχωρισµǫνα στα ǫπισηµα µητρωα τoυγ ραϕǫιoυ/Πίνακας
XII.1: Πραξǫις ǫνǫχυριασης / Πίνακας XII.1.2: Λήξη ισχύoς της πράξης ǫνǫχυρ́ιασης (Σǫλ́ιδα 125)

1: Aριθµóς ϕακǫ́λoυ
2: Aριθµóς χoρήγησης (ǫνδǫχoµǫ́νως)

3: Πρoσωρινή πǫριγραϕή

4: Eνǫχυριάζων

5: Eνǫχυρoύχoς

6: Hµ/νια αϕιξης τoυ αιτηµατoς αρσης της ǫνǫχυριαστης στo Γραϕǫ́ιo µαζι µǫ τα ǫπισηµα ∆ικαιoλoγητικα
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Glava XII / Capítulo XII / Kapitola XII / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatükk / Kǫϕάλαι XII / Chapter XII / Chapitre XII /
Capitolo XII / XII nodaļa / XII skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdział XII / Capítulo XII /

Capitolul XII / Kapitola XII / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15|10|2012

EN PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table
XII.1.2: End of deed of pledge (Page 125)

1: File number

2: Grant number (if any)

3: Provisional designation

4: Pledgor

5: Pledgee

6: Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

FR PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de l’acte de gage (Page 125)

1: Numéro de dossier

2: Numéro de l’octroi (s’il y a lieu)

3: Désignation provisoire

4: Emprunteur sur gages

5: Créancier gagiste

6: Date de réception par l’Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

IT PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina 125)

1: Numero di pratica

2: Numero della concessione (eventuale/i)

3: Designazione provvisoria

4: Datore del pegno

5: Depositario del pegno

6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

LV A DAĻA / XII nodaļa: Citi reǵistros reǵistrētie dati / XII.1. tabula: Nodrošinājuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrošinājuma lietas beigas (Lappuse 125)

1: Dokumenta numurs

2: Piešķiršanas numurs (ja tāds ir)

3: Pagaidu nosaukums

4: Nodrošinājuma devējs

5: Nodrošinājuma ņēmējs

6: Datums, kad birojs saņēmis iesniegumu atcelt nodrošinājumu, ko apstiprina oficiālie dokumenti

LT A DALIS / XII skyrius: Kiti į registrus įrašomi duomenys / XII.1 lentelė: Užstatai / XII.1.2 lentelė:
Užstato pateikimo pabaiga (Puslapis 125)

1: Byla numeris

2: Suteiktas numeris (jei yra)

3: Laikinas pavadinimas

4: Užstato suteikėjas

5: Užstato gavėjas

6: Oficialiais dokumentais pagristo prašymo panaikinti užstatą pateikimo Tarnybai data

HU "A" RÉSZ / XII. fejezet: A Nyilvántartásba bevitt egyéb adatok / Táblázat XII.1: Jelzáloglevelek /
Táblázat XII.1.2: A jelzáloglevél vége (Oldal 125)

1: Nyilvántartási szám

2: Megadás száma (ha van)

3: Ideiglenes megnevezés

4: Zálogadós

5: Záloghitelező

6: A jelzálog levételére vonatkozó, hivatalos dokumentumokkal alátámasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja

MT PARTI A/Kapitolu XII: Dettalji oh̄ra mdah̄lin fir-reġistri /Tabella XII.1: Atti ta’ rahan/Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Paġna 125)

1: Numru tal-fajl

2: Numru tal-konċessjoni (jekk ikun hemm)

3: Deżinjazzjoni proviżorja

4: Id-debitur ta’ kreditu mogh̄ti b’rahan

5: Il-kreditur li favur tiegh̄u isir ir-rahan

6: Data ta’ meta t-talba sabiex jitneh̄h̄a r-rahan appoġġjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffiċċju

123



15|10|2012
QAST A / PARTE A / ČÁST A / DEL A / TEIL A / A OSA / MEPOΣA / PART A / PARTIE A / PARTE A / A DAĻA /
A DALIS / "A" RÉSZ / PARTI A / DEEL A / CZĘŚĆ A / PARTE A / PARTEA A / ČASŤ A / DEL A / OSA A / DEL A 5•2012

NL DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde 125)

1: Dossiernummer

2: Verleningsnummer (indien van toepassing)

3: Voorlopige aanduiding

4: Pandgever

5: Pandhouder

6: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

PL CZĘŚĆ A/Rozdział XII: Inne informacje szczegółowe zawarte w rejestrach/Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII.1.2: Zakończenie czynności zabezpieczających (Strona 125)

1: Numer akt

2: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

3: Tymczasowe oznaczenie

4: Składający zabezpieczenie

5: Przyjmujący zabezpieczenie

6: Data otrzymania przez Urząd wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalną dokumentacją

PT PARTE A/ Capítulo XII: Outras menções inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Página 125)

1: Número de processo

2: Número da concessão (caso exista)

3: Designação provisória

4: Garante

5: Beneficiário da garantia

6: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

RO PARTEA A / Capitolul XII: Alte informaţii înscrise în registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garanţii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garanţiei (Pagina 125)

1: Dosar nr.

2: Numărul acordării (dacă este cazul)

3: Denumire provizorie

4: Debitorul

5: Creditorul

6: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garanţiei, însoţită de documente oficiale

SK ČASŤ A / Kapitola XII: Ďalšie údaje zapísané v registroch / Tabul’ka XII.1: Záložné práva / Tabul’ka
XII.1.2: Zánik záložného práva (Strana 125)

1: Číslo spisu

2: Čislo udelenia práva na ochranu (ak je nejaký)

3: Dočasné označenie

4: Záložca

5: Záložný veritel’

6: Dátum doručenia žiadosti o výmaz záložného práva na úrad spolu so sprievodnou dokumentáciou

SL DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran 125)

1: Številka prijave

2: Številka podelitve (če obstaja)

3: Začasna oznaka

4: Zastavni dolžnik

5: Zastavni upnik

6: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad

FI OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
päättyminen (Sivu 125)

1: Rekisterinumero

2: Myönnön numero (mikäli on)

3: Väliaikainen nimi

4: Pantinantaja

5: Pantinsaaja

6: Päivämäärä, jona pyyntö pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon
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SV DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som förts in i registren / Tabell XII.1: Pantsättningar / Tabell
XII.1.2: Pantsättningens upphörande (Sida 125)
1: Ansökningsnummer
2: Beviljandenummer (eventuell)

3: Preliminär beteckning
4: Pantsättare

5: Pantinnehavare
6: Datum för myndighetens mottagande av ansökan att frisläppa rätten, understödd av officiella handlingar

1 2 3 4 5 6

Alstroemeria L.

1996/0871 2361 DOLCE VITA 03783 06042 31/08/2012

2001/0057 8115 STAPRISUSA 03783 06042 05/08/2012

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2003/1799 15911 RIJN199828 01393 06723 30/05/2012

2007/2651 25752 RIJN200424 01393 06723 30/05/2012

2007/2654 25755 RIJN200435 01393 06723 30/05/2012

2007/2657 25757 RIJN200458 01393 06723 30/05/2012

Celosia L.

2008/0137 28230 ZANCEVALE 00852 06042 14/06/2012

Chrysanthemum L.

2003/1609 16040 ZING YELLOW 00025 06962 16/08/2012

2007/0276 23468 SUN UP YELLOW 03823 06042 14/06/2012

Kalanchoe Adans.

1997/0516 6667 PABLO 00025 06962 29/08/2012

2003/2232 16051 FIVERANDA PINK 00025 06962 16/08/2012

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2004/0093 16094 ROSS 00025 06962 16/08/2012

Lilium L.

1997/1061 5229 ASCONA 03780 06042 17/07/2012

2011/2520 03780 06042 14/07/2012

2011/2522 03780 06042 14/07/2012

Pelargonium L’Her. ex Aiton

1995/2307 450 MERIFESTIVAL 00025 06962 01/08/2012

Rosa L.

1995/2497 361 RUIROVINGT 00251 05355 26/05/2012

Saintpaulia ionantha H. Wendl.

1995/2172 624 SONJA 00193 05355 26/06/2012
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BG QAST B/1: Sъobwenie n◦ 4/2012 na Sluжbata na Obwnostta za sortovete rasteni�. NOVA TAKSA
ZA ZA�VKA

Imaite predvid, qe ot 1 �nuari 2013 g. taksata za za�vka se namal�va ot 900 e, kakto e ponasto�wem, na 650 e.

ES PARTE B / 1: Anuncio n◦ 4/2012 de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales. NUEVA TASA
DE SOLICITUD
Por Favor, tenga en cuenta que a partir del 1 de enero 2013 la tasa de solicitud se reducirá (de 900 e) a e 650.

CS ČÁST B / 1: Oznámení č. 4/2012 Odrůdového úřadu Společenství. NOVÝ POPLATEK ZA ŽÁDOST
Dovolujeme si Vás upozornit, že od 1. ledna 2013 se poplatek za žádost sníží ze současných 900 EUR na 650 EUR.

DA DEL B / 1: EF-Sortsmyndigheden meddelelse nr. 4/2012. NYT ANSØGNINGSGEBYR
Bemærk venligst, at fra den 1. januar 2013 nedsættes ansøgningsgebyret fra 900 e til 650 e.

DE TEIL B / 1: Bekanntmachung Nr.4/2012 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes.NEUE ANTRAGSGE-
BÜHR
Bitte beachten Sie, dass ab dem 1. Januar 2013 die Anträgsgebühr reduziert wird (von 900 e) auf e 650.

ET B OSA / 1: Ühenduse Sordiameti teadaanne nr 4/2012. UUS TAOTLUSE LÕIV
NB! Alates 1. jaanuarist 2013 vähendatakse taotluste lõive 900 eurolt 650 eurole.

EL MEPOΣB / 1: Aνακóινωση αριθ. 4/2012 τoυ KΓΦΠ. NEO TEΛOΣ AITHΣEΩΣ
Παρακαλoύµǫ σας ǫνηµǫρώνoυµǫ óτι απó 1ης Iανoυαρ́ιoυ 2013 oι αιτήσǫις θα µǫιωθoύν απó e 900 σǫ e 650.

EN PART B / 1: Announcement n◦ 4/2012 of the Community Plant Variety Office. NEW APPLICATION
FEE
Please be aware that as from 01 January 2013 the application fee will be reduced (from e 900) to e 650.

FR PARTIE B / 1: Avis n◦ 4/2012 de l’Office communautaire des variétés végétales. TAXE DE DEMANDE
Merci de bien vouloir prendre note qu’à compter du 1er janvier 2013, la taxe de demande sera réduite de 900 e actuellement, à 650 e.

IT PARTE B / 1: Annuncio n◦ 4/2012 dell’Ufficio comunitario delle varietà vegetali. NUOVA TASSA DI
DOMANDA
Si prega di notare che, dal 1 gennaio 2013, la tassa delle domande sarà ridotto (di e 900) a e 650.

LV B DAĻA / 1: Kopienas Augu šķirņu biroja paziņojums nr. 4/2012. JAUNA PIETEIKUMA NODEVA
Lūdzam ņemt vērā, ka no 2013. gada 1. janvāra pieteikuma maksa tiek samazināta no pašlaik piemērojamās EUR 900 apmērā l̄ıdz EUR
650.

LT B DALIS/1: Bendrijos augalų veislių tarnybos skelbimas Nr. 4/2012. NAUJAS PARAIŠKOS MOKESTIS
Atkreipiame jūsų dėmesį, kad nuo 2013 m. sausio 1 d. dabartinis 900 EUR paraiškos mokestis bus sumažintas iki 650 EUR.

HU "B" RÉSZ / 1: A Közösségi Fajtaoltalmi-Hivatal 4/2012. számú közleménye. ÚJ BEJELENTÉSI DÍJ
Felhívjuk szíves figyelmét, hogy 2013. január 1-től a kérelem díja 900 e helyett 650 e lesz.

MT PARTI B / 1: Avviż nru 4/2012 ta’ l-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti. PIŻIJIET ĠODDA
TAL-APPLIKAZZJONI
Nitolbuk tieh̄u nota li mill-1 ta’ Jannar 2013, it-taxxa mitluba ser titnaqqas mill-ammont attwali ta’ 900 e gh̄al 650 e.

NL DEEL B / 1: Aankondiging nr. 4/2012 van het Communautair Bureau voor Plantenrassen. NIEUWE
AANVRAAGRECHTEN
Gelieve te noteren dat vanaf 1 januari 2013 de aanvraagrechten zullen verlaagd worden (van e 900) naar e 650.

PL CZĘŚĆ B / 1: Ogłoszenie Wspólnotowego Urzędu Odmian Roślin nr 4/2012. NOWA OPŁATA ZA
WNIOSEK
Informujemy, że od 01 stycznia 2013 opłata za wniosek zostanie obniżona (z 900e) do wysokości 650e.

PT PARTE B / 1: Aviso n◦. 4/2012 do Instituto Comunitário das Variedades Vegetais. NOVA TAXA DE
PEDIDO
Queiram por favor anotar que a partir do dia 1 de Janeiro de 2013, a taxa de um novo pedido será reduzida de 900e para 650e.

RO PARTEA B / 1: Anunţul nr. 4/2012 al Oficiului Comunitar pentru Soiuri de Plante. NOUA TAXĂ DE
CERERE
Vă aducem la cunoştinţă că, începând cu data de 1 ianuarie 2013, taxa pentru cerere se reduce la 650 e (de la 900 e).

SK ČASŤ B / 1: Oznámenie Úradu spoločenstva pre odrody rastlín č. 4/2012. NOVÝ POPLATOK ZA
ŽIADOSŤ
Radi by sme vás upozornili na to, že od 1. januára 2013 sa výška poplatku za žiadost’ zníži zo súčasných 900 EUR na 650 EUR.
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SL DEL B / 1: Obvestilo št. 4/2012 Urada Skupnosti za rastlinske sorte. NOVA PRISTOJBINA ZA
PRIJAVO
Obveščamo vas, da se bo s 1. januarjem 2013 pristojbina , ki trenutno znaša 900 EUR, znižala na 650 EUR.

FI OSA B / 1: Yhteisön kasvilajikeviraston ilmoitus 4/2012. UUSI HAKEMUSMAKSU
Perittävä maksu, joka on ollut 900 euroa, pienenee 1. tammikuuta 2013 alkaen 650 euroon.

SV DEL B /1: Meddelande nr 4/2012 från Gemenskapens växtsortsmyndighet. NY ANSÖKNINGSAVGIFT
Var vänlig observera att från och med den 1 januari 2013 kommer Ansökningarna minskas (från 900 e) till e 650.

127



15|10|2012
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 5•2012

BG QAST B / 2: Adresi, na koito mogat da se izprawat za�vki za pravna zakrila na Obwnostta na
sortovete rasteni�

Sluжba na Obwnostta za sortovete rasteni�(Stranica 130)

P K v dъrжavite-qlenki(Stranica 130)

1: Strana

2: Adres

ES PARTE B / 2: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protección comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Página 130)

Apartados de correos en los Estados miembros(Página 130)

1: País

2: Dirección

CS ČÁST B / 2: Adresy, na které lze zasílat žádosti o udělení odrůdového práva Společenství
Odrůdový úřad Společenství(Strana 130)

Čísla poštovních schránek v členských státech(Strana 130)

1: Země

2: Adresa

DA DEL B / 2: Adresser, som ansøgninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side 130)

Postadresser i medlemsstaterne(Side 130)

1: Land

2: Adresse

DE TEIL B / 2: Anschriften, an die Anträge auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden können
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite 130)

Briefkästen in den Mitgliedstaaten(Seite 130)

1: Land

2: Adresse

ET B OSA / 2: Aadressid, kuhu saata taotlused ühenduse sordikaitse saamiseks

Ühenduse Sordiamet(Lehekülg 130)

Postkastid liikmesriikides(Lehekülg 130)

1: Riik

2: Aadress

EL MEPOΣB / 2: ∆ιǫυθύνσǫις για την υπoβoλή αιτήσǫων κoινoτικoύ δικαιώµατoς ǫπ́ι ϕυτικής πoικιλ́ιας
Koινoτικó Γραϕǫ́ιo Φυτικών Πoικιλιών(Σǫλ́ιδα 130)

Tαχυδρoµικǫ́ς διǫυθύνσǫις στα κράτη µǫ́λη(Σǫλ́ιδα 130)

1: Xώρα

2: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 2: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page 130)

PO boxes in the Member States(Page 130)

1: Country

2: Address

FR PARTIE B / 2: Adresses auprès desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent être déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page 130)

Boîtes aux lettres dans les États membres(Page 130)

1: Pays

2: Adresse

IT PARTE B / 2: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietà vegetali(Pagina 130)

Cassette postali negli Stati membri(Pagina 130)

1: Paese/Nazione

2: Indirizzo
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LV B DAĻA / 2: Adreses, uz kurām var sūt̄ıt iesniegumus Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas pieškiršanai
Kopienas Augu šķirņu birojs(Lappuse 130)
Pastkast̄ıtes dal̄ıbvalst̄ıs(Lappuse 130)

1: Valsts
2: Adrese

LT B DALIS / 2: Adresai, kuriais galima siųsti paraiškas dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augalų veislių tarnyba(Puslapis 130)
Pašto dėžutės valstybėse narėse(Puslapis 130)

1: Šalis
2: Adresas

HU "B" RÉSZ / 2: Címek, ahol a közösségi növényfajta-oltalmi jog iránti kérelmet be lehet nyújtani
Közösségi Növényfajta Hivatal(Oldal 130)
Postafiókok a tagállamokban(Oldal 130)

1: Ország
2: Cím

MT PARTI B/2: Indirizzi li lilhom jistgh̄u jintbagh̄tu applikazzjonijiet gh̄al dritt Komunitarju gh̄all-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffiċċju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Paġna 130)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Paġna 130)

1: Pajjiż
2: Indirizz

NL DEEL B / 2: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde 130)
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde 130)

1: Land
2: Adres

PL CZĘŚĆ B / 2: Adresy, na które można przesyłać wnioski o przyznanie wspólnotowego prawa do ochrony
odmian roślin
Wspólnotowy Urzęd Odmian Roślin(Strona 130)
Skrytka pocztowa w państwach członkowskich(Strona 130)

1: Kraj
2: Adres

PT PARTE B / 2: Endereços onde podem ser apresentados pedidos de protecção Comunitária das obtenções
vegetais
Instituto Comunitário das Variedades Vegetais(Página 130)
Caixas postais nos Estados-Membros(Página 130)

1: País
2: Endereço

RO PARTEA B / 2: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina 130)
CP în statele membre(Pagina 130)

1: Ţara
2: Adresă

SK ČASŤ B / 2: Adresy, na ktoré sa môžu posielat’prihlášky na udelenia práva Spoločenstva na ochranu
odrôd rastlín
Úrad Spoločenstva pre odrody rastlín(Strana 130)
Poštové priečinky (P.O.box) v členských štátoch(Strana 130)

1: Krajina
2: Adresa

SL DEL B / 2: Naslovi, na katere se lahko pošljejo prijave za žlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran 130)
Poštni predali v državah članicah(Stran 130)

1: Država
2: Naslov

FI OSA B / 2: Osoitteet, joihin yhteisön kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lähettää
Yhteisön kasvilajikevirasto(Sivu 130)
Postiosoitteet jäsenvaltioissa(Sivu 130)

1: Maa
2: Osoite
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SV DEL B / 2: Adresser som ansökningar om gemenskapens växtförädlarrätt kan skickas till
Gemenskapens växtsortsmyndighet(Sida 130)
Postadresser i medlemsstaterna(Sida 130)

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: www.cpvo.europa.eu

1 2

AT Bundesamt für Ernährungssicherheit
co Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit
Spargelfeldstraße 191
AT-1220 Wien
Tel: (43) (0)5 05 55 34910
Fax: (43) (0)5 05 55 34909
E-mail: sortenschutz@baes.gv.at
Website: www.ages.at

BE Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate III
Bd du Roi Albert II 16
BE-1000 Bruxelles
Tel: (32)2 277 82 75
Fax: (32)2 277 52 62
E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be
Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete_intellectuelle/index.jsp

BG Bulgarian Patent Office
52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. ’B’
BG-1797-Sofia
Tel: (359) 27 11 31
Fax: (359) 270 83 25
Website: www.bpo.bg

CZ Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office
Hroznová 2
CZ-656 06 Brno
Tel: (420) 543 548 211
Fax: (420) 543 212 440
E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz
Website: www.ukzuz.cz
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CY Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture
Seed Production Centre
CY-1412 Nicosia
Tel: (357) 224 664 53
Fax: (357) 223 434 19
E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

DE Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

DK NaturErhvervstyrelsen
Sortsafprøvning
Teglværksvej 10
DK-4230 Skælskør
Tel : (45) 58 16 06 00
Fax : (45) 58 16 06 06

EE Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL Υπoυργǫ́ιo Aγρoτικής Aνάπτυξης και Tρoϕίµων
Γǫνική ∆ιǫύθυνση Φυτικής Παραγωγής

∆ιǫύθυνση Eισρoών Φυτικής Παραγωγής
Aχαρνών 2
EL-10176 Aθήνα
Tηλǫ́ϕωνo: (30) 210 212 4359 - 212 4102
Φαξ: (30) 210 212 4137

ES Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
Oficina Española de Variedades Vegetales
Calle Alfonso XII, 62
ES-28014 Madrid
Tel: (34) 913 47 67 21 - 347 6921
Fax: (34) 913 47 67 03

FI FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
Mustialankatu 3
FI - 00790 Helsinki
Mobile: (358) 400 640 881
Fax: (358) 20 77 24350
E-mail: tapio.lahti@evira.fi
Website: www.evira.fi
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FR Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
Rue Georges Morel
B.P. 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tél: (33) 241 22 86 49
Fax: (33) 241 22 86 01
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

HU Central Agricultura Office
Keleti K.u.24.
HU-1024 Budapest
Tel: (361) 336 9160
Fax: (361) 336 9097
E-mail: fustoszs@mgszh.gov.hu
Website: www.mgszh.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders’ Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
Fax: (353-1) 628 06 34
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54
Fax: (39) 06 47 05 56 35

LT State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.lt
Website : www.vatzum.lt

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvārdes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
Fakss: (371)6 736 55 71
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Mājas lapa: www.vaad.gov.lv

MT Ministry for Resources & Rural Affairs
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 22924153
Fax: (356) 22924120
Website: www.planthealth.gov.mt
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NL Raad voor Plantenrassen
Postbus 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31-317) 46 54 40
Fax: (31-317) 41 17 21
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.plantenrassen.nl

PL Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT Direcção-geral de Agricultura e Desenvolvimento Rural
Divisão de Sementes, Variedades e Recursos Geneticos
Edifício II - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 74
Fax: (351 213) 61 32 77

RO Oficiul de Stat pentru Invenţii şi Mărci
Str. Ion Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jönköping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuškova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 2 592 880 208
Fax: (421) 2 592 880 342
E-mail: dana.vongrejova@uksup.sk
Website: www.uksup.sk

SL Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Phytosanitary Administration of the Republic of Slovenia (PARS)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 5 9152 930
Fax: (386) 5 9152 959
Website: www.fu.gov.si
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UK Food and Environment Research Agency (Fera)
Whitehouse Lane
Huntingdon Road
UK - Cambridge CB3 0LF
Tel : (44-1223) 34 23 50
Fax : (44-1223) 34 23 86
Email : pvs.helpdesk@fera.gsi.gov.uk
Website: www.fera.defra.gov.uk/plants/plantVarieties
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BG QAST B / 3: Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen
vestnik

Kraen srok za za�vkite, s ogled publikuvaneto na sledvawi� broi na Oficialen vestnik: 31.10.2012

ES PARTE B / 3: Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial
Fecha límite de presentación de las solicitudes para el próximo número del Boletín Oficial: 31.10.2012

CS ČÁST B / 3: Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku
Termín pro podání žádostí s ohledem na následující vydání Úředního věstníku: 31.10.2012

DA DEL B / 3: Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansøgninger til offentliggørelse i næste udgave af Den Officielle Tidende: 31.10.2012

DE TEIL B / 3: Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum für Anträge mit Blick auf die nächste Ausgabe des Amtsblatts: 31.10.2012

ET B OSA / 3: Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tähtaeg, arvestades ametliku väljaande järgmise numbri ilmumise aega: 31.10.2012

EL MEPOΣB / 3: Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ι
σηµης ǫϕηµǫρ́ιδας

Hµǫρoµην́ια λήξης της πρoθǫσµ́ιας για αιτήσǫις ǫνóψǫι της ǫπóµǫνης ǫ́κδoσης της ǫπ́ισηµης ǫϕηµǫρ́ιδας: 31.10.2012

EN PART B / 3: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette
Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.10.2012

FR PARTIE B / 3: Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de clôture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.10.2012

IT PARTE B / 3: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.10.2012

LV B DAĻA / 3: Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette)
nākamā numura iznākšanas datumu
Pieteikumu iesniegšanas gala termiņš, ņemot vērā Oficiālā Vēstneša (Official Gazette) nākamā numura iznākšanas datumu: 31.10.2012

LT B DALIS / 3: Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette)
numeriu
Galutiné paraiškų pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo žurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.10.2012

HU "B" RÉSZ / 3: A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához
A kérelemek benyújtásának határideje a Hivatalos Közlöny következő kiadásához: 31.10.2012

MT PARTI B / 3: Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali
Data ta’ l-gh̄eluq gh̄al applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffiċjali: 31.10.2012

NL DEEL B / 3: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad
Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.10.2012

PL CZĘŚĆ B / 3: Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety
Ostateczny termin nadsyłania wniosków w świetle następnej edycji Urzędowej Gazety: 31.10.2012

PT PARTE B / 3: Data-limite para apresentação de pedidos com vista à próxima edição da Boletim Oficial
Data-limite para apresentação de pedidos com vista à próxima edição da Boletim Oficial: 31.10.2012

RO PARTEA B / 3: Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a
buletinului oficial
Termenul limită pentru depunerea cererilor în vederea publicării în următoarea ediţie a buletinului oficial: 31.10.2012

SK ČASŤ B / 3: Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka
Uzávierka pre prihlášky v súvislosti s d’alším vydaním Úradného vestníka: 31.10.2012

SL DEL B / 3: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.10.2012

FI OSA B / 3: Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jättöpäivä virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.10.2012

SV DEL B / 3: Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer
Sista datum för ansökningar för offentliggörande i Officiella tidskriftens nästa nummer: 31.10.2012
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BG QAST B / 4: Spisъk na za�vitelite i na titul�rite na pravna zakrila na Obwnostta na sortovete
rasteni�, na sъzdatelite i na procesualnite predstaviteli (Stranica 137)

1: Nomer

2: Ime

3: Adres

ES PARTE B / 4: Lista de solicitantes y titulares de protección comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Página 137)

1: Número

2: Nombre

3: Dirección

CS ČÁST B / 4: Seznam žadatelů a držitelů odrůdových práv Společenství, šlechtitelů a zástupců v řízení
(Strana 137)

1: Číslo

2: Jméno

3: Adresa

DA DEL B / 4: Liste over ansøgere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forædlere og befuldmægtigede
(Side 137)

1: Nummer

2: Navn

3: Adresse

DE TEIL B / 4: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Züchter und
der Verfahrensvertreter (Seite 137)

1: Nummer

2: Name

3: Adresse

ET B OSA / 4: Sordikaitse taotlejate ja ühenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekülg 137)

1: Number

2: Nimi

3: Aadress

EL MEPOΣB / 4: Kατάλoγoς αιτoύντων και κατóχων κoινoτικών δικαιωµάτων ǫπ́ι ϕυτικών πoικιλιών,
δηµιoυργών και αντικλήτων (Σǫλ́ιδα 137)

1: Aριθµς

2: Oνoµα

3: ∆ιǫύθυνση

EN PART B / 4: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page 137)

1: Number

2: Name

3: Address

FR PARTIE B / 4: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page 137)

1: Numéro

2: Nom

3: Adresse

IT PARTE B / 4: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina 137)

1: Numero

2: Nome

3: Indirizzo

LV B DAĻA / 4: Kopienas augu škirņu aizsardz̄ıbas iesniedzēju, selekcionāra ties̄ıbu ı̄pašnieku, selekcionāru
un pilnvaroto pārstāvju saraksts (Lappuse 137)

1: Numurs

2: Vārds

3: Adrese
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LT B DALIS / 4: Pareiškėjų dėl augalų veislių teisinės apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininkų, selekcininkų
ir procesinių atstovų sąrašas (Puslapis 137)
1: Numeris
2: Vardas ir pavardè

3: Adresas

HU "B" RÉSZ / 4: A közösségi növényfajta-oltalmi jogok kérelmezőinek, jogosultjainak,továbbá a nemesítők
és eljárásbeli képviselők jegyzéke (Oldal 137)
1: Szám

2: Név
3: Cím

MT PARTI B / 4: Lista ta’ l-applikanti gh̄al u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjetà ta’ pjanti,
kultivaturi u rappreżentanti proċedurali (Paġna 137)

1: Numru
2: Isem

3: Indirizz

NL DEEL B / 4: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde 137)

1: Nummer
2: Naam

3: Adres

PL CZĘŚĆ B/4: Lista wnioskodawców i posiadaczy wspólnotowych praw do ochrony odmian roślin, hodowców
i pełnomocników (Strona 137)
1: Numer

2: Nazwa
3: Adres

PT PARTE B / 4: Lista dos requerentes e titulares de protecção Comunitária das obtenções vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Página 137)
1: Número

2: Nome
3: Endereço

RO PARTEA B / 4: Lista solicitanţilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor şi a mandatarilor (Pagina 137)

1: Număr
2: Nume

3: Adresă

SK ČASŤ B / 4: Zoznam prihlasovatel’ov a majitel’ov práv Spoločenstva na odrody rastlín, šl’achtitel’ov a
procesných zástupcov (Strana 137)
1: Číslo
2: Meno

3: Adresa

SL DEL B / 4: Seznam prijaviteljev, imetnikov žlahtniteljske pravice, žlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran 137)
1: Številka

2: Ime
3: Naslov

FI OSA B / 4: Hakijoiden, yhteisön kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu 137)

1: Numero
2: Nimi

3: Osoite

SV DEL B / 4: Ansökande och innehavare av gemenskapens växtförädlarrätt, förädlare och ombud (Sida 137)

1: Nummer
2: Namn
3: Adress
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00003 GPL INTERNATIONAL A/S GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

00014 ANGELIKA UTECHT HINTERER REBSTOCK 38

56410 MONTABAUR

GERMANY

00021 PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81

1424 PD DE KWAKEL

NETHERLANDS

00025 FIDES B.V. COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

00026 BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V. RIJNEVELD 12

2771 XT BOSKOOP

NETHERLANDS

00029 KONINKLIJKE VAN ZANTEN B.V. LOOSTERWEG 1A POSTBUS 25

2180 AA HILLEGOM

NETHERLANDS

00031 VILMORIN S.A. ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

00033 HOBAHO B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

00036 KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG HANFÄCKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

00037 ILSE FISCHER-TOHL AN DER FUCHSFARM 5

27308 KIRCHLINTELN

GERMANY

00038 KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LOCHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00044 KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00051 PLANT BREEDING INTERNATIONAL CAMBRIDGE LTD MARIS CENTRE - 45 HAUXTON ROAD TRUMPING-

TON

CAMBRIDGE CB2 2LQ

UNITED KINGDOM

00058 KWS UK LIMITED 56 CHURCH STREET THRIPLOW, NR ROYSTON

HERTS SG8 7RE

UNITED KINGDOM

00072 ENZA ZADEN BEHEER B.V. HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN

NETHERLANDS

00082 MOERHEIM NEW PLANT B.V. WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG

NETHERLANDS

00088 RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V. BURGEMEESTER CREZEELAAN 40

2678 KX DE LIER

NETHERLANDS

00089 ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR KIPSDORFER STRASSE 146

01279 DRESDEN

GERMANY

00092 DAVID AUSTIN ROSES LTD. BOWLING GREEN LANE ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM

00102 CARGILL GENETIQUE EUROPE BP 21

40305 PEYREHORADE CDX

FRANCE
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00105 BERTHOLD BAUER HOFMARKSTRAßE 1

93083 NIEDERTRAUBLING

GERMANY

00119 DENIS-PLANTS B.V.B.A. BOCHTENSTRAAT 6

9080 BEERVELDE

BELGIUM

00123 KNUD JEPSEN BOGFINKEVEJ 28

8382 HINNERUP

DENMARK

00124 ROSEN TANTAU KG TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

00127 C.I.V. CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI SOCIETA CONSORTILE A R.L. LOCALITA BOATTONE STRADA STATALE ROMEA

KM 116

44020 S.GIUSEPPE DI COMACCHIO (FE)

ITALY

00131 DLF-TRIFOLIUM A/S NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

00132 PLANTAS DE NAVARRA S.A. (PLANASA) CTRA. SAN ADRIAN, KM 1

31514 VALTIERRA (NAVARRA)

SPAIN

00139 KIRIN BREWERY CO. LTD 10-1, SHINKAWA 2-CHOME, CHUO-KU

104-8288 TOKYO

JAPAN

00143 DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT

GERMANY

00147 SANDE B.V. BOSWEG 46 B

1756 CJ ’T ZAND

NETHERLANDS

00149 P. KOOIJ & ZONEN B.V. HORNWEG 132

1432 GP AALSMEER

NETHERLANDS

00156 ASGROW FRANCE S.A. EUROPARC DU CHÊNE 11 RUE PASCAL

69673 BRON CEDEX

FRANCE

00160 STAR FRUITS S.N.C. ROUTE D’ ORANGE

84860 CADEROUSSE

FRANCE

00165 INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00180 PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC. 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

00182 WEST SELECT B.V. VAN RENNESSTRAAT 3

2692 CN ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00183 NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

00185 GAUTIER SEMENCES S.A.S. ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES

FRANCE

00190 VERNEUIL RECHERCHE BP 3

77390 VERNEUIL L ETANG

FRANCE

00193 GENVAR VITRO B.V. AALSMEERDERWEG 882C

1435 EX RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00200 TRIOR LELIE BV PO BOX 25

2180 AA HILLEGOM

NETHERLANDS
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 5•2012

1 2 3

00214 BRETAGNE-PLANTS S.C.I.C.A. ROUDOUHIR

29460 HANVEC

FRANCE

00223 WILLI ENDISCH GBR GERANIENWEG 1

76767 HAGENBACH/PFALZ

GERMANY

00225 VAN STAAVEREN B.V. POSTBUS 265

1430 AG AALSMEER

NETHERLANDS

00230 TERRA NIGRA HOLDING B.V. MIJNSHERENWEG 23

1433 AP KUDELSTAART

NETHERLANDS

00233 PROTECTED PLANT PROMOTIONS AUSTRALIA PTY. LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

00251 DE RUITER’S NIEUWE ROZEN B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

00260 CAUSSADE SEMENCES S.A. Z.I. DE MEAUX - B.P. 109

82303 CAUSSADE

FRANCE

00277 ESPERIT PLANT B.V. PERZIKENLAAN 1

2691 JP ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

00278 AGOSTINO BARATTA VIA DUCA DEGLI ABRUZZI 274

18038 (IM)

ITALY

00287 SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00301 CLEANGRO LTD. LEYTHORNE NURSERY VINNETROW ROAD

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1QD

UNITED KINGDOM

00307 OLIJ ROZEN B.V. ACHTERWEG 73

1424 PP DE KWAKEL

NETHERLANDS

00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH

GROß LUSEWITZ

PARKWEG 4

18190 SANITZ

GERMANY

00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

00356 I.G. SAATZUCHT GMBH & CO.KG HAUPTSTRAßE 8

06408 BIENDORF

GERMANY

00361 WITTEMAN & CO. MULTIFLORA B.V. VEENENBURGERLAAN 108

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS

00362 R.A.G.T. S.A. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN B.P.3361

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

00419 BOEKET HANDELMAATSCHAPPIJ B.V. GRACHTWEG 71

2161 HM LISSE

NETHERLANDS

00420 TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW WESTEINDE 58-D

2275 AG VOORBURG

NETHERLANDS

00421 WUESTHOFF & WUESTHOFF PATENT- UND RECHTSANWALTE SCHWEIGER-

STRAßE 2

81541 MUNCHEN

GERMANY

00423 ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V. NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS
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00432 KNUD JEPSEN A/S SKANDERBORGVEJ 193, NORRING

8382 HINNERUP

DENMARK

00440 CHRISTA HOFMANN LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY

00441 DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN GRUNAUER STRAßE 5

12557 BERLIN

GERMANY

00443 SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A. PIAZZA DI PIETRA 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

00456 BOHM NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION OHG STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

00468 DR. R.J. MANSHOLTŠS VEREDELINGSBEDRIJF B.V. WESTPOLDER 8

9975 WJ VIERHUIZEN

NETHERLANDS

00471 MORTEN HELT POULSEN HØJBYGÅRDVEJ 14

4960 HOLEBY

DENMARK

00472 ENTHOVEN ADRIANUS W.M. NOORDWEG 53

2291EB WATERINGEN

NETHERLANDS

00475 J.C. DAVID AUSTIN BOWLING GREEN LANE ALBRIGHTON

WOLVERHAMPTON WV7 3HB

UNITED KINGDOM

00487 WALTER SCHMIDT C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

00499 PANNAR SEED (PTY) LTD. HILDESHEIM

GREYTOWN 3250

SOUTH AFRICA

00508 HARKES PETER A.A. AALSMEERDERWEG 882C

1435 EX RIJSENHOUT

NETHERLANDS

00511 LUDWIG KIENTZLER POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

00555 LUBBERTUS H. KOPPE PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

00560 ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V. JOHN F. KENNEDYLAAN 2

5612 AB EINDHOVEN

NETHERLANDS

00575 HANS-GERD SEIFERT KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

00582 GYS PETRUS DE JONG MARIAN NURSERIES LUSK

CO. DUBLIN

IRELAND

00586 ERHARD EBMEYER C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

00593 GARRY GRUEBER RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

00604 FUKUTARO MIYATA 783 SHIMO-OGINO

243-0203 ATSUGI-SHI, KANAGAWA

JAPAN

00633 BALL HORTICULTURAL COMPANY 622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA
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00639 PETER BRILL AM KASTELBERG 59

66578 SCHIFFWEILER

GERMANY

00652 DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.O. CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

00653 DE GROOT EN SLOT ALLIUM B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP HANGEDIJK

NETHERLANDS

00659 DRISCOLL STRAWBERRY ASSOCIATES INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE CA 95077-5045

UNITED STATES OF AMERICA

00676 GROCEP S.I.C.A. STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIERE

FRANCE

00683 HILD SAMEN GMBH KIRCHENWEINBERGSTRAßE 115

71672 MARBACH AM NECKAR

GERMANY

00689 INSTITUT NATIONAL DE LA RECHERCHE AGRONOMIQUE (I.N.R.A.) 147 RUE DE L’UNIVERSITE

75338 PARIS CEDEX 07

FRANCE

00700 INSTITUTE OF EXPERIMENTAL BOTANY AS CR V.V.I. ROZVOJOVÁ 263

165 02 PRAHA 6

CZECH REPUBLIC

00706 KIBAFLOR B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

00709 W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG ROSENSTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

00710 KWEKERIJ MARIËNOORD B.V. MARIËNDIJK 39

2675 SX HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

00740 ASMUS SOREN PETERSEN RAPS GBR SAATZUCHT LUNDSGAARD LUNDS-

GAARD

24977 GRUNDHOF

GERMANY

00743 PLANT SCIENCES INC. 342 GREEN VALLEY ROAD

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

00777 TAKII & COMPANY LTD. 180 UMEKOJI-DORI INOKUMA - SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO

JAPAN

00805 JEAN ERIC DHEU 5, RUE DE L’EGALITE

28130 CHARTAINVILLIERS

FRANCE

00827 AGRI-OBTENTIONS S.A. CHEMIN DE LA PETITE MINIERE

78041 GUYANCOURT CEDEX

FRANCE

00833 OLIJ WIJNAND HUIBERT ACHTERWEG 60-73

1424 PP DE KWAKEL

NETHERLANDS

00849 ERNST BENARY SAMENZUCHT GMBH FRIEDRICH-BENARY-WEG 1

34346 HANN. MUNDEN

GERMANY

00852 CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG (ZH)

NETHERLANDS

00882 HEINRICH BUSCH LIPPSTÄDTER STRAßE 71

33129 DELBRUCK

GERMANY

00885 SARDO PIEMONTESE SEMENTI SOC. COOP. SOCIETA AGRICOLA VIA GOFFREDO MAMELI 7

13100 VERCELLI (VC)

ITALY
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00889 MEILLAND INTERNATIONAL S.A. DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00891 ALAIN ANTOINE MEILLAND DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-

RES

83340 LE LUC EN PROVENCE

FRANCE

00893 LIMAGRAIN BELGIUM N.V. KAAISTRAAT 5

8581 AVELGEM-KERKHOVE

BELGIUM

00902 THEO GRÜNEWALD AN DER WALLHECKE 7

44534 LUNEN

GERMANY

00908 ELLEN LEUE 1 S. 865 GREEN ROAD

ELBURN IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

00915 THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LTD. MT ALBERT RESEARCH CENTRE 120 MT ALBERT

ROAD MT ALBERT

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

00921 JOHANNA BERGER JOHANN FIRLBECK STRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

00929 HENDRIK THEOBALD BAHNHOFSTRAßE 36

55262 HEIDESHEIM

GERMANY

00938 SVS HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN

NETHERLANDS

00939 ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG MARIENHOFSTRAßE 13

94342 IRLBACH

GERMANY

00942 HYBRIDA S.R.L. STRADA VILLETTA 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

01018 AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

01020 SAKATA SEED CORPORATION 2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

01042 ROSAPLANTS S.C.E.A. 1457 CHEMIN DES COMBES

06600 ANTIBES

FRANCE

01077 G.I.E. SOCKALB AV. ST. PIERRE - SITE DE BOURRAN

12033 RODEZ CEDEX 09

FRANCE

01088 PRODANA SEEDS A/S FÅBORGVEJ 284 - POSTBOX 84

5250 ODENSE SV

DENMARK

01095 VOGEL JOSEF TESCHENDORFER STRAßE 11

18190 GROß LUSEWITZ

GERMANY

01110 GENESIS PLANT MARKETING LIMITED LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD

MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

01113 CLAUSE S.A. RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE, B.P. 83

26802 PORTES-LES-VALENCE CEDEX

FRANCE

01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY
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01132 OLAF SASS C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

01134 YISSUM RESEARCH DEVELOPMENT COMPANY OF THE HEBREW UNIVER-

SITY OF JERUSALEM LTD.

HI-TECH PARK, EDMOND J. SAFRA CAMPUS

GIVAT-RAM P.O. BOX 39135

91390 JERUSALEM

ISRAEL

01151 ELZABURU AND OTHERS MIGUEL ÁNGEL 21

28010 MADRID

SPAIN

01173 ALBRECHT BARBARA APOLDAER STRASSE 4

07778 DORNBURG

GERMANY

01208 SCOTT C. TREES 725 ZENON WAY

ARROYO GRANDE CA 93420

UNITED STATES OF AMERICA

01215 ESME JULIEN DEAN NATURALLY NATIVE NZ PLANTS LTD. 30 GAMMON

MILL ROAD

RD3 OROPI, TAURANGA

NEW ZEALAND

01226 WILHELM DIERKING KOTNERENDE 11

29690 GILTEN

GERMANY

01241 YASUYUKI MURAKAMI 35-428 OAZA-YAMAZURA, RYUO-CHO, GAMO-GUN

SHIGA

JAPAN

01257 WENTINK H.J. HERENWEG 7

1935 AA EGMOND-BINNEN

NETHERLANDS

01264 FA. DE GEUS - VRIEND STROET 32

1744 GJ SINT MAARTEN

NETHERLANDS

01306 AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION THE VOLCANI CENTER P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK

NETHERLANDS

01364 TAKII EUROPE B.V. HOOFDWEG 19

1424 PC DE KWAKEL

NETHERLANDS

01366 WILHELM KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01367 TIM-HERMANN KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01368 MARGARITA KORDES ROSENTRAßE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

01393 RIJNPLANT B.V. HOFZICHTLAAN 5

2678 NC DE LIER

NETHERLANDS

01396 DELLEY SEMENCES ET PLANTES S.A. ROUTE DE PORTALBAN 40

1567 DELLEY

SWITZERLAND

01414 WERNER PAULMANN 23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

01435 MC GRATH NURSERIES LTD 192/2 GORTON ROAD

CAMBRIDGE RD 2

NEW ZEALAND

01448 HILLIER NURSERIES LIMITED AMPFIELD HOUSE AMPFIELD

ROMSEY - HAMPSHIRE SO51 9PA

UNITED KINGDOM

144



5•2012
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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01455 STEPHAN BERGER JOHANN FIRLBECKSTRAßE 20 RINKAM

94348 ATTING

GERMANY

01484 WOLFRAM GOTZ BLEICHE 2

89542 HERBRECHTINGEN

GERMANY

01539 FOBEK B.V. NIEUWEBILDTDIJK 236

9076 PM SINT ANNAPAROCHIE

NETHERLANDS

01561 GRAHAM NOEL BROWN 50 BOUNDARY ROAD

WEST PENNANT HILLS NSW 2125

AUSTRALIA

01571 PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A. SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

01589 PLANTIPP B.V. BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

01607 JACQUES STAMENS 2285 RUE DE LILLE

59262 SAINGHIN-EN-MELANTOIS

FRANCE

01638 FABIO MONGUZZI C/O KWS ITALIA S.P.A. CENTRO SELEZIONE VEG-

ETALE VIA LOMBARDIA 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

01653 WENDY R. BERGMAN 1851 MONTE VISTA DR.

HOLLISTER CA 95023

UNITED STATES OF AMERICA

01675 BARTELS BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

01684 FA. DE GEUS VRIEND GROENVELDSDIJK 44

1744 GE ST MAARTEN

NETHERLANDS

01689 VALKPLANT B.V. VALKENBURGERLAAN 64

2771 DA BOSKOOP

NETHERLANDS

01690 PRISCILLA GRACE KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD, OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

01701 T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V. ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01702 TON PETER VAN NIEUWKERK ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)

NETHERLANDS

01717 CHRISTOPH KAPPERT BACHSTRAßE 3

48477 HORSTEL

GERMANY

01797 WORLD FLOWER B.V. BURG. LOVINKSTRAAT 105

1764 GD BREEZAND

NETHERLANDS

01817 KEITH RICHARD WILLIAM HAMMETT 488C DON BUCK ROAD

0614 MASSEY, AUCKLAND

NEW ZEALAND

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. HYACINTENLAAN 8

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

01841 BOULT WADE TENNANT VERULAM GARDENS 70 GRAY’S INN ROAD

LONDON WC1X 8BT

UNITED KINGDOM

01851 HERGEN BERDING AM JADEBUSEN 36

26345 BOCKHORN

GERMANY
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01856 HAMER BLOEMZADEN B.V. H/O FLORENSIS LANGEWEG 79-85

3342 LD H. I. AMBACHT

NETHERLANDS

01873 REDDIE & GROSE LLP CLARENDON HOUSE CLARENDON ROAD

CAMBRIDGE CB2 8FH

UNITED KINGDOM

01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD. 614-15

HIRATA-CHO

522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN

01902 SYNGENTA SEEDS GMBH ZUM KNIPKENBACH 20

32107 BAD SALZUFLEN

GERMANY

01903 HORTIS HOLLAND B.V. INTERNATIONAL PLANT LICENSING VERAART-

LAAN 8

2288 GM RIJSWIJK

NETHERLANDS

02000 PETER HAUENSTEIN SCHRANN 14

8197 RAFZ

SWITZERLAND

02001 LEONARDUS ARKESTEIJN VAN ROSSUMWEG 1

2614 WT DELFT

NETHERLANDS

02006 PAU SEMENCES S.A. 29 AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

02062 ETS. BERNARD S.A R.L. LA GALAGE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02074 MATTHIAS LANDBECK C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37574 EINBECK

GERMANY

02076 NICOLAS COUTEAU C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION

D’ALZONNE (CSA) LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

02078 HUBERTUS GERARDUS OUDSHOORN KOPPOELLAAN 16 A

2375 AB RIJPWETERING

NETHERLANDS

02085 J A KEMP 14 SOUTH SQUARE, GRAY’S INN

LONDON WC1R 5JJ

UNITED KINGDOM

02096 S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA 1

40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)

ITALY

02113 ZENECA SEEDS UK LTD STATION ROAD- DOCKING-KING’S LYNN

NORFOLK PE31 8LS

UNITED KINGDOM

02133 TERRA NOVA NURSERIES INC. 10051 S. MACKSBURG ROAD

CANBY OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

02200 PRIMAVERA S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY B.P.79

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE

FRANCE

02224 DE EEUWIGE LENTE B.V. DISSELSWEG 12

7468 AM ENTER

NETHERLANDS

02261 CHRISTIAN EVERS TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

02301 MAWSON RODNEY COLWORTH HOUSE SHARNBROOK

BEDFORT NK44 1LQ

UNITED KINGDOM
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02304 INTERPLANT ROSES B.V. BROEKWEG 5

3956 NE LEERSUM

NETHERLANDS

02318 PLA INTERNATIONAL APS NEJEDEVEJ 42

3400 HILLEROED

DENMARK

02325 PETER WICKI-FREIDL CAMINO EL PINITO 76 (LOMO OSCURO)

38730 LA PALMA (ISLAS CANARIAS)

SPAIN

02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WESTEINDE 161

1601 BM ENKHUIZEN

NETHERLANDS

02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347

2161 CA LISSE

NETHERLANDS

02348 FRANCOIS BERNARD LA GALAGE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02351 PIERRE BERNARD LA GALAGE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

02354 MAVERIDGE INTERNATIONAL B.V. GROENVELDSDIJK 44

1744 GE SINT MAARTEN

NETHERLANDS

02389 HIDEFUMI FUNAKOSHI 1-1 KITAYAMA-CHO

NISHINOMIYA - HYOGO

JAPAN

02392 NISHINOMIYA CITY 10-3 ROKUTANJI-CHO

NISHINOMIYA - HYOGO

JAPAN

02396 DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY, 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

02403 STEFANO LUGLI C/O ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITA DI

BOLOGNA DIPARTIMENTO DI COLTURE ARBOREE

VIALE FANIN 46

47127 BOLOGNA (BO)

ITALY

02433 RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES VOOROFSCHEWEG 390

2771 MS BOSKOOP

NETHERLANDS

02435 PETER JOHN FRASER 103 LYON STREET

3800 KIHIKIHI, WAIKATO

NEW ZEALAND

02449 KIERAN DUNNE L & K DUNNE NURSERIES LIMITED RUSSELL-

STOWN, KILMEAGUE

NAAS - CO. KILDARE

IRELAND

02460 KONST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93

2441 GA NIEUWVEEN

NETHERLANDS

02486 GIANLUCA BARUZZI CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTI-

COLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47121 FORLI (FC)

ITALY

02487 WALTHER FAEDI C/O CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUT-

TICOLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47100 FORLI (FC)

ITALY

02488 PIERLUIGI LUCCHI CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTI-

COLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47121 FORLI (FC)

ITALY
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02494 JEAN DONNENWIRTH PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. CHEMIN DE L’ EN-

SEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

02510 AB BREEDING B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

02513 BENOIT ESCANDE MILLET

47500 SAINT VITE

FRANCE

02551 SELECT BULBES SARL LARRE’

41230 SOINGS-EN-SOLOGNE

FRANCE

02554 MONSANTO S.A.S. CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY

28310 TOURY

FRANCE

02557 DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163 P.O. BOX 77

2676 ZH MAASDIJK

NETHERLANDS

02582 SCHACHAR KARNIEL 48 NILLY BVLD

ZICRON YAACOV

ISRAEL

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART

NETHERLANDS

02590 BERND SCHLIETER DORFSTRASSE 26

01665 KABSCHUTZTAL LEUTEWITZ

GERMANY

02593 AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL 1134 PARK STREET HATFIELD

PRETORIA 0083

SOUTH AFRICA

02601 MONDIAL FRUIT SELECTION S.A.R.L. 1 AVENUE DU BOIS L’ABBE

49070 BEAUCOUZE

FRANCE

02603 LINER PLANTS NZ (1993) LIMITED 7 SCOTT ROAD Ű HOBSONVILLE

0662 WHENUAPAI - AUCKLAND

NEW ZEALAND

02604 ADRIAN AYLEY S.A.R.L. LE BOURG SAINT JULIEN D’EYMET

24500 EYMET

FRANCE

02606 GARTNERIET THORUPLUND A/S TVINGVEJ 43, FRAUGDE

5220 ODENSE SØ

DENMARK

02616 IRIS CREATIONS V.O.F. GROENVELDSDIJK 44

1744 GE SINT MAARTEN

NETHERLANDS

02651 KING FLORA NURSERIES 160 FLETCHER RD., RD1

WAIMAUKU - AUCKLAND

NEW ZEALAND

02658 CHESTER SKOTAK JR. APDO 652

4050 ALAJUELA

COSTA RICA

02690 WHERRY AND SONS LTD. THE OLD SCHOOL HIGH STREET RIPPINGALE

BOURNE, LINCOLNSHIRE PE10 0SR

UNITED KINGDOM

02736 APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE 40

27058 VOGHERA (PV)

ITALY

02738 G.A.E. RECHERCHE 41 RUE DE RIVIERE

91720 MAISSE

FRANCE

02739 SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT EN VALLEE

FRANCE
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02741 PETER R. MOORE 1 VALLEY VIEW LONGSTOCK

STOCKBRIDGE - HAMPSHIRE SO20 6EF

UNITED KINGDOM

02761 NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

02791 VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A

2231 BD RIJNSBURG

NETHERLANDS

02815 BREA EZIO I.I. VIALE G.MAZZINI 425

18038 SANREMO (IM)

ITALY

02831 HARVEY K. HALL 1 CLAY STREET

MOTUEKA

NEW ZEALAND

02846 D&PL TECHNOLOGY HOLDING COMPANY LLC. 100 N. MAIN STREET

SCOTT MS 38772

UNITED STATES OF AMERICA

02849 GARTNERIET PKM A/S SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

02851 FGB B.V. FIDES GOLDSTOCK BREEDING OUDECAMPSWEG

35C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

02887 OUTBACK PLANTS PTY LTD. 1975 STH GIPPSLAND HWY

CRANBOURNE VIC 3977

AUSTRALIA

02889 MAL MORGAN 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

02890 KATRIN MEINL SCHANKENWEG 9

01109 DRESDEN

GERMANY

02907 LIMAGRAIN NEDERLAND B.V. VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND

NETHERLANDS

02910 FLOREMA YOUNG PLANTS B.V. NOORDDAMMERWEG 104 A

1187 ZV AMSTELVEEN

NETHERLANDS

02923 POP VRIEND SEEDS B.V. MIDDENWEG 52

1619 ZG ANDIJK

NETHERLANDS

02927 HUGO DITTMAR SAMEN UND PFLANZEN SCHAFNAUSTRAßE 9

4543 DEITINGEN

SWITZERLAND

02929 DE GROOT EN SLOT BEHEER B.V. WESTELIJKE RANDWEG 1

1721 CH BROEK OP HANGEDIJK

NETHERLANDS

02978 CORNELL UNIVERSITY CORNELL CENTER FOR TECHNOLOGY ENTER-

PRISES & COMMERCIALIZATION (CCTEC) 395 PINE

TREE ROAD SUITE 310

ITHACA NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

02989 HANDELSKWEKERIJ VERHEIJEN V.O.F. OOSTERMIDDENMEERWEG 31

1771 RR WIERINGERWERF

NETHERLANDS

02996 LEX VOORN HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART

NETHERLANDS

03002 DAVID JONES CARROW HILL, ST BRIDES

NETHERWENT, MONMOUTHSHIRE NP26 3AU

UNITED KINGDOM
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03017 GEEFA N.V. LINDESTRAAT 164/A

3570 ALKEN

BELGIUM

03045 JOHN O. ZIPPERER III 13590 BRYNWOOD LANE

FORT MYERS FL 33912

UNITED STATES OF AMERICA

03048 BIRGIT HOFMANN C/O INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO.

KG POSTFACT 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

03086 ERIK GRAFF KRISTENSEN VIBORGVEJ 717

8471 SABRO

DENMARK

03100 JORG GROßER C/O KWS LOCHOW GMBH ZUCHTSTATION WETZE

37154 NORTHEIM

GERMANY

03116 NILS KLEMM HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

03126 J.W.P. KOLK BLOEMEN B.V. LEGMEERDIJK 210

1187 NK AMSTELVEEN

NETHERLANDS

03129 CHRISTOPHER HOPE IRELAND-JONES BURNT HOUSE FARM MID LAMBROOK

SOUTH PETHERTON TA13 5HE

UNITED KINGDOM

03130 STREET A.D. MID LAMBROOK

SOUTH PETHERTON TA13 5HE

UNITED KINGDOM

03143 STUDIO TORTA S.P.A. VIA VIOTTI 9

10121 TORINO (TO)

ITALY

03166 THOMPSON & MORGAN (UK) LTD. POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

03169 REDLANDS NURSERY PTY 905-907 GERMAN CHURCH RD. - QUEENSLAND

REDLAND BAY

AUSTRALIA

03170 BUNKER KERRY 905-907 GERMAN CHURCH RD. - QUEENSLAND

REDLAND BAY

AUSTRALIA

03174 VAN WEVERWIJK T.H. DIEFDIJK 44A

4143 MG LEERDAM

NETHERLANDS

03186 SUSAN Y. SCRIVENS PEDLINGE COURT PEDLINGE SALT WOOD

NR HYTHE - KENT CT21 4JJ

UNITED KINGDOM

03209 FENO GMBH BAHNHOFSTRAßE 10

39044 NEUMARKT (BZ)

ITALY

03223 HANDELSKWEKERIJ HENDRIKS B.V. MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03226 GRUNEWALD VEREDELINGS B.V. GROENEWEG 161 A

2691 MN ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03241 MONSANTO HELLAS LTD. MICHALAKOPOULOU 29, STR.

115 28 ATHENS

GREECE

03248 FLOROVIVAISTICA BARATTA S.R.L. SOCIETA AGRICOLA VIA PEIRONA 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)

ITALY

03250 DE JONG BEHEER B.V. KERKEPAD 28

1619 AE ANDIJK

NETHERLANDS
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03264 ALMO S.P.A. VIA BIANDRATE 24

28100 NOVARA (NO)

ITALY

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN B.P. 3336

12033 RODEZ CEDEX 9

FRANCE

03307 ADRIEN MOMONT ET FILS S.A.R.L. 7 RUE DE MARTINVAL

59246 MONS EN PEVELE

FRANCE

03312 LEX VOORN ROZENVEREDELING B.V. HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART

NETHERLANDS

03315 HEINRICH BOHM POSTFACH 13 80

21303 LUNEBURG

GERMANY

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62

1600 AA ENKHUIZEN

NETHERLANDS

03384 V. JORION & FILS S.A. RUE DU VICINAL 19

7911 FRASNES-LEZ-BUISSENAL

BELGIUM

03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53 A

2165 AW LISSERBROEK

NETHERLANDS

03477 GERARD J. VAN ZELDEREN B.V. ACHTERWEG 54

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

03489 MITO IKEDA 1-1 KITAYAMA-CHO

NISHINOMIYA - HYOGO

JAPAN

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS NSW 2564

AUSTRALIA

03511 BIANCHERI TRADING S.R.L. VIA BRAIE 187

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

03512 BIANCHERI ALBERTO I.I. VIA BRAIE 187

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)

ITALY

03540 RAPS GBR SAATZUCHT LUNDSGAARD LUNDSGAARD

24977 GRUNDHOF

GERMANY

03541 JUTTA KAISER RAPS GBR SAATZUCHT LUNDSGAARD LUNDS-

GAARD

24977 GRUNDHOF

GERMANY

03556 MONSANTO AGRICULTURA ESPAÑA S.L. AVENIDA DE BURGOS 17, 10ł

28036 MADRID

SPAIN

03570 SYNGENTA SEEDS S.A.S. 12 CHEMIN DE L’HOBIT

31790 SAINT-SAUVEUR

FRANCE

03592 UNGER BREEDING CHRISTIAN UNGER ROBERT-KOCH-STR. 7

67551 WORMS

GERMANY

03594 JACKSON AND PERKINS WHOLESALE INC. 6500 DONLON ROAD P.O. BOX 1329

SOMIS CA 93066

UNITED STATES OF AMERICA

03596 RON VAN OPSTAL HOLDING B.V. ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3

4882 NM ZUNDERT

NETHERLANDS

03602 SYNGENTA CROP PROTECTION AG SCHWARZWALDALLEE 215

4058 BASEL

SWITZERLAND
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03603 BOOMKWEKERIJ RON VAN OPSTAL B.V. ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3

4882 NM ZUNDERT

NETHERLANDS

03645 LAZZERI S.S. AGRICOLA VIA PIEDIMONTE 8

39012 MERANO (BZ)

ITALY

03654 SILVIA HOFMANN ENGELSTRAßE 72

55124 MAINZ

GERMANY

03661 PLANT 21 LLC 32149 AQUEDUCT ROAD

BONSALL CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

03663 PROVEN WINNERS EUROPE LTD. KERNOCK PARK PLANTS

PILLATON SALTASH - CORNWALL PL12 6RY

UNITED KINGDOM

03664 LICENTIE INSTITUUT NEDERLAND (L.I.N.) C.V. FRANSEWEG 9

4651 PV STEENBERGEN

NETHERLANDS

03671 ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG 17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03672 ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN ESMERALDA BREEDING B.V. NOORDPOLDERWEG

17

1432 JH AALSMEER

NETHERLANDS

03697 THE B.M.A. TRUST 117 GILBERSTON RD. PAKOWHAI

R.D. 3 NAPIER

NEW ZEALAND

03711 GOLDEN STATE BULB GROWERS 1260 HIGHWAY 1

MOSS LANDING CA 95039

UNITED STATES OF AMERICA

03713 KLAUS OLBRICHT WALLOTSTRAßE 31

01309 DRESDEN

GERMANY

03721 JOHANNA G. H. VAN HAASTER HYACINTENLAAN 15

2182 DE HILLEGOM

NETHERLANDS

03725 KAPITEYN BREEDING B.V. GRASWEG 38

1761 LJ ANNA PAULOWNA

NETHERLANDS

03730 PETER BECKMAN 1260 HIGHWAY 1

MOSS LANDING CA 95039

UNITED STATES OF AMERICA

03733 SPEK ROSE BREEDING INTERNATIONAL B.V. ZIJDE 155

2771 EV BOSKOOP

NETHERLANDS

03739 VERWER-DAHLIA’S B.V. DERDE POELLAAN 73/75

2161 DL LISSE

NETHERLANDS

03756 BURKHARD SCHINKEL C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

03765 LINEA SEMENCES DE LIN G.I.E. 20 AVENUE SAGET

60210 GRANDVILLIERS

FRANCE

03777 HANDELSKWEKERIJ GEBR. VALSTAR C.V. HERENLAAN 44

3155 DC MAASLAND

NETHERLANDS

03780 VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V. 1E LOOSTERWEG 1A

2182 BL HILLEGOM

NETHERLANDS

03783 VAN ZANTEN PLANTS B.V. LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT

NETHERLANDS
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03788 PARATY B.V.B.A SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

03794 DARBONNE PEPINIERE S.A.S. DOMAINE SAINT JACQUES 8229 AVENUE DES

PYRENEES

33114 LE BARP

FRANCE

03796 CLARKE MODET & CO. CALLE GOYA 11

28001 MADRID

SPAIN

03804 CB CACTUS BREEDING I/S C/O GARTNERIET PKM APS SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

03823 VAN ZANTEN CUTTINGS B.V. ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG

NETHERLANDS

03862 AGROMILLORA IBERIA S.L. C/ EL REBATO S/N

08739 SUBIRATS (BARCELONA)

SPAIN

03878 BARTELS ROSE BREEDING B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

03881 PEPINIERES MINIER S.A. LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-VALLEE

FRANCE

03889 MONSANTO TECHNOLOGY LLC 800 NORTH LINDBERGH BVLD

SAINT LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

03891 ARIE GERARD POST SCHEPEN 47

2671 HN NAALDWIJK

NETHERLANDS

03915 G.J. VAN ZELDEREN B.V. ACHTERWEG 54

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

03937 JURGEN NOACK 24214 GETTORF

GERMANY

03942 FRED HENDRIKS MAASDIJK 174

2691 NX ’S-GRAVENZANDE

NETHERLANDS

03945 ARC INFRUITEC-NIETVOORBIJ PRIVATE BAG X5026

STELLENBOSCH 7599

SOUTH AFRICA

03946 ORERO TRADING S.L. AVENIDA BRENES S/N

41318 VILLAVERDE DEL RIO - SEVILLA

SPAIN

03967 FRUTTICA GMBH SCHLUCHEWAG 1

8197 RAFZ

SWITZERLAND

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04000 PIONEER HI-BRED S.A.R.L. CHEMIN DE L’ENSEIGURE

31840 AUSSONNE

FRANCE

04013 WIGCHERT NICO G. LEIDSEVAART 196

2211 WE NOORDWIJKERHOUT

NETHERLANDS

04046 KANEKO SEEDS CO. LTD. 50-12 FURUICHI-MACHI , 1 CHOME

371-8503 MAEBASHI-SHI, GUNMA

JAPAN

04061 FLEURATIONS B.V. BAGIJNELAND 1

2691 NC ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS
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04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 17-5, SHIBA 4-CHOME, MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST LOUIS MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA

04085 JACK E. HIRSCH P.O. BOX 309

CHIMACUM WA 98325-0309

UNITED STATES OF AMERICA

04092 FA G. VLETTER EN ZN SALVIALAAN 50

2343 XD OEGSTGEEST

NETHERLANDS

04105 SYNGENTA SEEDS LTD. MARKET STAINTON

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN8 5LJ

UNITED KINGDOM

04106 BERNARD INNOVATION VEGETALE S.A R.L. LA GALAGE

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

04143 WALTER BLOM PLANTS B.V. BARTENWEG 5

2182 BV HILLEGOM

NETHERLANDS

04145 RONALD BUNNIK BROMELIA’S B.V. LANGE CAMPEN 13

2641 KN PIJNACKER

NETHERLANDS

04152 AMIEL AVRAMOV BAYIT 72

40695 MOSHAV MISHMERET

ISRAEL

04160 DALINA GENETICS APS GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

04167 FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S. 3 RUE FLORIMOND DESPREZ B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE

FRANCE

04171 ELKINGTON AND FIFE LLP PROSPECT HOUSE 8 PEMBROKE ROAD

SEVENOAKS, KENT TN13 1XR

UNITED KINGDOM

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A. FERME DE L’ETANG B.P. 3

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS

64230 LESCAR

FRANCE

04199 HARRIS MORAN SEED COMPANY 555 CODONI AVENUE

MODESTO CA 95357

UNITED STATES OF AMERICA

04261 GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V. WITTE PAAL 341

1742 LE SCHAGEN

NETHERLANDS

04285 CHIANG KUEI FENG N◦ 1-1 CHENGGONG NEW VILLAGE JIYANG

MEINONG

KAOHSIUNG COUNTY 84350

CHINESE TAIPEI

04288 SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

04296 STEENKS BEHEER B.V. ZONNEVELD 1-7

5993 SG MAASBREE

NETHERLANDS

04301 ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

04311 BRENT HORVATH 10702 SEAMAN ROAD

HEBRON IL 60034

UNITED STATES OF AMERICA
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04375 SANTHO BEHEER B.V. HOOILAAN 26

1424 SH DE KWAKEL

NETHERLANDS

04403 IT SAUL PLANTS LLC 1280 UNION HILL ROAD

ALPHARETTA GA 30004

UNITED STATES OF AMERICA

04404 VASTE PLANTENKWEKERIJ DE LEEUW PLOEGSTRAAT B.V. PLOEGSTRAAT 45

5712 GH SOMEREN

NETHERLANDS

04406 PER KLEMM HANFAECKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

04411 PSB PRODUCCION VEGETAL S.L. AVENIDA DE MULA 14

30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

04421 LEV-AMI BASHAN 20600 YOKNEAM MOSHAVA

ISRAEL

04422 SALI GAD 20600 YOKNEAM MOSHAVA

ISRAEL

04434 CASTRIGNANO ANTONIO C. VIA C. DEI MEDICI 65

73030 SANARICA (LE)

ITALY

04443 KOPPE ROYALTY B.V. PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

04469 PIERRE TURC S.A.R.L. 63 ROUTE DE SEICHE

49630 MAZE

FRANCE

04475 FLORETA PTY LTD. 100 TINCHBORNE STREET

CAPALABA QLD 4157

AUSTRALIA

04476 KERRY VEIANNE BUNKER C/O FLORETA PTY LTD. P.O. BOX 7323

REDLAND BAY QLD 4165

AUSTRALIA

04567 LANTMANNEN SW SEED B.V. KLEIWEG 9

8305 AR EMMELOORD

NETHERLANDS

04571 SANDRINE DELABROYE 43 RUE MIRABEAU

59496 HANTAY

FRANCE

04577 PIONEER OVERSEAS CORPORATION 5700 MERLE HAY RD. P.O. BOX 1014

JOHNSTON IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

04584 FACILITAIR BEDRIJF TUINBOUW B.V. LEIDESTRAAT 170 A

2182 DS HILLEGOM

NETHERLANDS

04587 HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

04591 TIMOTHY D. WOOD 12601, 120TH AVE.

GRAND HAVEN MI 49417

UNITED STATES OF AMERICA

04595 BOOMKWEKERIJEN HENRI FLEUREN B.V. VELDSTRAAT 56 A

5991 AE BAARLO

NETHERLANDS

04597 GARTNERIET ABILDGAARD MEJERIVEJEN 31, LEV.

5290 MARSLEV

DENMARK

04599 PLANTS FOR EUROPE LIMITED 27 MAYPOLE COTTAGES HIGH HURSTWOOD

UCKFIELD TN22 4AJ

UNITED KINGDOM

04633 SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S. DOMAINE DE SABLAS RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE
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04660 VAN VLIET NEW PLANTS B.V. STROEERWEG 45

3776 MG STROE

NETHERLANDS

04662 EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

04673 KARSTEN RANNACHER ERIKENSTR. 47

33334 GUTERSLOH

GERMANY

04700 F.R. ORNAMENTALES S.A. APDO 1972

4050 ALAJUELA

COSTA RICA

04737 CORNELIS W. DEKKER JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK

NETHERLANDS

04751 DARIO FOSSATI AGROSCOPE ACW STATION DE RECHERCHE

AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL CP 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

04759 LANTMANNEN SW SEED HADMERSLEBEN GMBH KROPPENSTEDTER STRAßE 4

39398 HADMERSLEBEN

GERMANY

04782 CORNELIS PIETER EVELEENS HOOILAAN 26

1424 SH DE KWAKEL

NETHERLANDS

04796 SAATEN UNION RECHERCHE S.A.S. 163 AVENUE DE FLANDRE

60190 ESTREES-SAINT-DENIS

FRANCE

04816 DONALD MACHIELS KERSENDAALSTRAAT36 B

3724 VLIERMAAL

BELGIUM

04817 HARINI KORLIPARA 1495 NE 16TH AVE.

CANBY OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

04819 JANET N. EGGER 28643 SW GLENWOOD CIRCLE

WILSONVILLE OR 97070

UNITED STATES OF AMERICA

04822 GARTENBAU GROB ENGELBERT KLÜPFEL STRAßE 21

97537 WIPFELD

GERMANY

04835 GEERTJE WINSEMIUS 59, HERVEY STR.

IPSWICH SUFFOLK IP8 3BU

UNITED KINGDOM

04841 YANN BOUGOT C/O KWS FRANCE, CSR-CENTRE DE SELECTION

DE RENNES Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11

35150 CORPS-NUDS

FRANCE

04920 GARTENBAU UND SPEZIALKULTUREN WESTHOFF GBR FRESENHORST 22-24

46354 SUDLOHN-OEDING

GERMANY

04927 MEDDENS ARTICULTURE B.V. ROGGELSEWEG 33

6081 CR HAELEN

NETHERLANDS

04939 ALBERTUS CORNELIS ALDERDEN MAANSTEEN 12

3643 BK MIJDRECHT

NETHERLANDS

04940 RENE DE LEEUW ANNA VAN BURENLAAN 4

1411 EK NAARDEN

NETHERLANDS

04942 GEBR. VALSTAR BEHEER B.V. HERENLAAN 44

3155 DC MAASLAND

NETHERLANDS

04955 SAATZUCHT STEINACH GMBH & CO KG WITTELSBACHERSTRAßE 15

94377 STEINACH

GERMANY
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04967 JOHAN DAVID KLOKHOFSTRAAT 12

8980 BESELARE

BELGIUM

04981 ROOIJAKKERS BREEZAND B.V. J.C. DE LEEUWWEG 23

1764 NG BREEZAND

NETHERLANDS

04984 CROPMARK SEEDS LTD 1192 MAIN SOUTH ROAD

8042 TEMPLETON

NEW ZEALAND

05015 TANAMI ZCHARIA AGRICULTURAL RESEARCH ORGANISATION (ARO)

THE VOLCANI CENTER, P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

05028 NARANDRA PATEL STATE HIGHWAY 1

HAMILTON

NEW ZEALAND

05041 TER LAAK ORCHIDEEEN B.V. MIDDENZWET 23

2291 HM WATERINGEN

NETHERLANDS

05111 RENE ANDERSEN REVELHØJVEJ 29, BRENDSTRUP

8200 ÅRHUS N

DENMARK

05125 J. DE VRIES FINANCES B.V. MIJNSHERENWEG 5

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

05129 RUIJUN LI 12/24 FACTORY STREET

NORTH PARRAMATTA NSW 2151

AUSTRALIA

05137 THE PARADISE SEED COMPANY PTY LTD. GRETA ROAD

KULNURA, NSW 2250

AUSTRALIA

05145 ANDREAS GERTZ KWS SAAT AG GRIMSEHLSTR. 31

37555 EINBECK

GERMANY

05148 SELECTA KLEMM GMBH & CO.KG HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

05169 MARTIN GEIBEL HORNCHENWEG 4

01328 DRESDEN

GERMANY

05170 NUNHEMS B.V. P.O. BOX 4005

6080 AA HAELEN

NETHERLANDS

05179 LUCIA BENKONE CSILLAG MENESI ÚT 4A

1118 BUDAPEST

HUNGARY

05183 DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V. MEERLANDENWEG 55

1187 ZR AMSTELVEEN

NETHERLANDS

05204 ARIE BLOM WILLESKOP 152

3421 GW OUDEWATER

NETHERLANDS

05213 KLINGE ORCHIDEEEN MIDDENWEG 54B

1394 AL NEDERHORST DEN BERG

NETHERLANDS

05214 FULLER’S ORCHIDS NURSERY NO. 4-52 MEI HER FONG HER VILLAGE

SHYUE-JIA, TAINAN

CHINESE TAIPEI

05229 SINOTRADE TECHNOLOGY LTD. ROOM 2507 CC - WU BUILDING 302-308 HENNESSY

ROAD

WANCHAI HONG KONG

HONG KONG
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05249 LESLIE HEFFRON 6455 RIDGEVIEW CIRCLE

GRANITE FALLS NC 28630

UNITED STATES OF AMERICA

05280 GEBR. N. & C.A. RUITER GROSTHUIZEN 79

1633 EP AVENHORN

NETHERLANDS

05282 COOP. KWEKERSVERENIGING PROMINENT U.A. P/A WESTERTERPWEG 32

1774 NL SLOOTDORP

NETHERLANDS

05284 JOHN SHAW 10 COURTFIELD CRESCENT

HARROW MIDDLESEX HA1 2JZ

UNITED KINGDOM

05288 LUC PIETERS SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM

05290 R A MEREDITH & SON (NURSERIES) LTD. FRETHERNE NURSERIES FRETHERNE

SAUL GL2 7JF

UNITED KINGDOM

05291 R A MEREDITH & SON (BLOOMS) LTD. LOW ROAD BRESSINGHAM

DISS NORFOLK IP22 2AB

UNITED KINGDOM

05293 EDWARD JOHN BUNKER 191 GORDON ROAD

REDLAND BAY QLD 4165

AUSTRALIA

05305 LEVACY LTD. 1ST APRILLIOU STREET 62, MAZOTOS HILLS 1

7577 MAZOTOS

CYPRUS

05311 LUGANO LEONARDO S.R.L. VIA BERTARINO 8

15057 TORTONA (AL)

ITALY

05312 GAN LIN AGRICULTURE CO. LTD. NO. 27- LUNDUNG RD.

PINTUNG COUNTY 920

CHINESE TAIPEI

05318 CHIAN XEN BIOTECHNOLOGY CO. LTD N◦32-6 ZAOJI HUBEI VILLAGE DALIN TOWNSHIP

CHIAYI COUNTY 622

CHINESE TAIPEI

05320 INNOSEEDS B.V. DIJKWELSESTRAAT 70

4421 AJ KAPELLE

NETHERLANDS

05327 CULTIVOS AGROFORESTALES ECCOWOOD S.A. PLACA DE LES OQUES, 3, 2A

43202 REUS (TARRAGONA)

SPAIN

05329 CHARLES VALIN RED HOUSE FARM NURSERIES HARKSTEAD

IPSWICH SUFFOLK IP9 1BH

UNITED KINGDOM

05332 STEPHEN YANDALL RAINBOWS END NURSERIES ROCKY LANE

TRESCOWE COMMON

GERMOE PENZANCE CORNWALL TR20 9RX

UNITED KINGDOM

05333 SUSAN YANDALL RAINBOWS END NURSERIES ROCKY LANE

TRESCOWE COMMON

GERMOE PENZANCE CORNWALL TR20 9RX

UNITED KINGDOM

05355 ABN AMRO BANK N.V. DE ENTREE 99

1101 HE AMSTERDAM ZUID OOST

NETHERLANDS

05409 CLAUS EINFELDT LAURENTIUS-SCHLEMMER-STRASSE 3

94315 STRAUBING

GERMANY

05410 FLORIAN STRUBE RINGSTRAßE 17

94342 IRLBACH

GERMANY

05415 EVALESCO B.V. HOOFDWEG 148

1433 ZX KUDELSTAART

NETHERLANDS
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05417 BEEKENKAMP PLANTS B.V. KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

05475 POLLACK GROUP COMMUNICATION CENTER NEVE-ILAN

90850 HAREY YEHUDA

ISRAEL

05491 HELMUT BUCHTER OBSTAU HAUPTSTRASSE 77

79807 LOTTSTETTEN

GERMANY

05505 TOBIAS DUMMEN DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

05513 ALVARO LIÑÁN LIÑÁN CONTRADA LOS ROSALES-GUADAJOZ KM 1

41330 LOS ROSALES SEVILLA

SPAIN

05525 LU TSE MING CHAMPION ORCHID NURSERY 31 SHENG LI 1ST

STREET

REN DER HSIANG TAINAN HSIEN 717

CHINESE TAIPEI

05582 PREVAR LIMITED 207 ST. AUBYN STREET WEST

4122 HASTINGS

NEW ZEALAND

05583 FAILLISSEMENT G. J. VREEKEN DE KWAKEL B.V. P.A. SMITHUIJSEN WINTERS & DE VRIES ADVO-

CATEN JULIANALAAN 46

2132 DT HOOFDDORP

NETHERLANDS

05584 HSU HSIN HUI NO. 42 - ALLEY 35 - LANE 1586 - GUANGDONG RD

PINGTUNG CITY 90068

CHINESE TAIPEI

05589 GRAVILORENZO S.L. REPÚBLICA ARGENTINA 41, 3◦A

41011 SEVILLA

SPAIN

05590 AGUSTIN LÓPEZ SANTAMARIA PACHECO 18

14700 PALMA DEL RIO (CORDOBA)

SPAIN

05607 NOLA DUJE 600 WEST COST ROAD

ORATIA AUCKLAND

NEW ZEALAND

05608 TURNERS & GROWERS FRESH LTD 2 MONAHAN ROAD

MT WELLINGTON

NEW ZEALAND

05619 JUNGPFLANZEN CLAUS & TORSTEN KUHNE GBR RADEBURGER LANDSTRASSE 12

01108 DRESDEN

GERMANY

05623 MARGARET M. HURKMAN 3433 WILLOWOOD ROAD

SANTA MARIA CA 93455

UNITED STATES OF AMERICA

05640 J & P TEN HAVE B.V. HERENWERF 55

3155 DK MAASLAND

NETHERLANDS

05646 HARGREAVES PLANTS LTD. COWPERS GATE LONG SUTTON

SPALDING, LINCOLNSHIRE PE12 9BS

UNITED KINGDOM

05665 PETER DE VREEDE GROENDALSEWEG 40

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

05667 BRUNO NEBELUNG GMBH & CO. KG FRECKENHORSTER STRAßE 32

48351 EVERSWINKEL

GERMANY

05676 GARTNERIET KJÆRGÅRDSMINDE APS ODENSEVEJ 53

5800 NYBORG

DENMARK

05679 ALMA MATER STUDIORUM-UNIVERSITA DI BOLOGNA VIA ZAMBONI 33

40126 BOLOGNA (BO)

ITALY
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05754 SOLTIS S.A.S. DOMAINE DE SANDREAU

31700 MONDONVILLE

FRANCE

05797 ANDREAS GIRKE C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

05804 OSCO GARDEN B.V. LEGMEERDIJK 313

1430 BK AALSMEER

NETHERLANDS

05812 BUGNION S.P.A. VIALE LANCETTI 17

20158 MILANO (MI)

ITALY

05829 NIEUWKOOP DE KWAKEL B.V. HOOFDWEG 111

1424 PE DE KWAKEL

NETHERLANDS

05830 HOY WAN CHOY NO. 62/63 SOI AMORNPHAN 4 LADYAO -

CHATUCHAK

10900 BANGKOK

THAILAND

05883 CHRISTIAN HALD MADSEN SKOVBRYNET 14

4220 KORSØR

DENMARK

05886 PANNAR SEED B.V. P.O.BOX 102

7240 AC LOCHEM

NETHERLANDS

05892 KWEKERIJ VAN DEN HEUVEL KOOIKAMP 5

4254 LJ SLEEUWIJK

NETHERLANDS

05909 KWEKERIJ TUTTIE FRUTTI BEZWOREN KERF 2A

1424 RN DE KWAKEL

NETHERLANDS

05927 ECKE GERANIUMS LLC 800 ECKE RANCH ROAD

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

05935 ARMADA INTERNATIONAL B.V. NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

05958 LABORATOIRE ASL S.N.C. Z.I. LES MOUTOUSES ROUTE DE SAINT REMY

13630 EYRAGUES

FRANCE

05960 FIRMA FLEURIJN V.O.F. LANGE CAMPEN 11

2641 KN PIJNACKER

NETHERLANDS

05966 SZCZEPAN MARCZYNSKI UL. DUCHNICKA 25

05-800 PRUSZKÓW

POLAND

05972 SANT’ORSOLA SOCIETA COOPERATIVA AGRICOLA VIA LAGORAI 131 FRAZIONE ZIVIGNAGO

38057 PERGINE VALSUGANA (TN)

ITALY

05993 ROHDE’S A/S ODENSEVEJ 731 HUNDSLEV

5300 KERTEMINDE

DENMARK

06004 DONALD ALFRED SKELTON 45 PAETAI ROAD RD 1

4390 RANGIRIRI, NORTH WAIKATO

NEW ZEALAND

06020 PETER DE LANGHE GELEI 1A

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06024 JEROME O’NEILL P.O. BOX 1834

00795 JUANA DIAZ

PUERTO RICO

06033 MARK R. BOEDER P/A NOORDLIERWEG 18B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS
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B DALIS / "B" RÉSZ / PARTI B / DEEL B / CZĘŚĆ B / PARTE B / PARTEA B / ČASŤ B / DEL B / OSA B / DEL B 15|10|2012

1 2 3

06042 COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A. POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP

NETHERLANDS

06073 SILZE ZUCHTUNGS GMBH & CO. KG HALTE 15

26826 WEENER

GERMANY

06079 PEPINIERES JEAN REY S.A. LA PASCALETTE R.D. 559

83250 LA LONDE LES MAURES

FRANCE

06086 JOHN WOODS NURSERIES LIMITED MAIN ROAD, PETTISTREE

WOODBRIDGE, SUFFOLK IP13 0HH

UNITED KINGDOM

06146 HONG WING WONG DELFTSESTRAATWEG 191

2645 BA DELFGAUW

NETHERLANDS

06166 BOOMKWEKERIJ SNEIJERS B.V. LAGEDIJK 3 A

5741 RE BEEK EN DONK

NETHERLANDS

06175 KV ORCHIDS CO. LTD. NO 118-10 TIEHSIENCHIAO

HSIU YING CITY - TAINAN SHEN

CHINESE TAIPEI

06190 KANCHANA KHEMAKONGKANOND 57 PHATTANAKAN LANE 63 OFF 2

10250 BANGKOK

THAILAND

06202 FLOREAC N.V. BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

06237 CAL/WEST SEEDS 38001 COUNTY ROAD 27

WOODLAND CA 95695

UNITED STATES OF AMERICA

06255 SELECTIEBEDRIJF KOOI B.V. POSTBUS 364

8901 BD LEEUWARDEN

NETHERLANDS

06296 HANDY NURSERY COMPANY 10702 S.E. MCCREARY LANE

BORING OR 97009

UNITED STATES OF AMERICA

06316 WYE HOPS LTD. CHINA FARM OFFICE UPPER HARBLEDOWN

CANTERBURY - KENT CT2 9AR

UNITED KINGDOM

06341 COMBINATIONS S&V B.V. BAGIJNELAND 1

2691 NC ’S GRAVENZANDE

NETHERLANDS

06344 JOSEPH STEPHENS C/O MT ALBERT RESEARCH CENTRE 120 MOUNT

ALBERT ROAD

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

06363 SERGIO PESCE VIA GALILEO GALILEI 12/1

17031 ALBENGA (SV)

ITALY

06380 WEN MING ORCHIDS NURSERY NO. 96-7 BEI SHI LI

HUWEI TOWNSHIP - YUNLIN HSIEN 632

CHINESE TAIPEI

06385 BOLLEN- EN BLOEMENKWEKERIJ VISSER OOSTWOUD B.V. LIEDERIK 38

1678 JC OOSTWOUD

NETHERLANDS

06399 NIR DAI C/O AGRICULTURAL RESEARCH ORGANISATION

(ARO) THE VOLCANI CENTER, P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL

06400 SARA SLOTZKY AGRICULTURAL RESEARCH ORGANISATION (ARO)

THE VOLCANI CENTER, P.O. BOX 6

50250 BEIT DAGAN

ISRAEL
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06401 DENNIS J. WERNER 5901 FORLAND DRIVE

RALEIGH NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA

06402 LAYNE K. SNELLING 306 DRY AVENUE

CARY NC 27511

UNITED STATES OF AMERICA

06436 GUIDO VON TUBEUF WILNAER STRAßE 18

70378 STUTTGART

GERMANY

06438 EBRAHIM KAZMAN JOSEPH-WILL STRAßE 31

91056 ERLANGEN

GERMANY

06445 CHISLETT INVESTMENTS PTY. LTD. 762 KENLEY ROAD

KENLEY 3597 VIC

AUSTRALIA

06446 PROVEFE S.A. CARRETERA VALL DE UIXO S/N

12526 LA VILAVELLA (CASTELLÓN)

SPAIN

06450 HILVERDAKOOIJ B.V. MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL

NETHERLANDS

06462 TIMOTHY EDWARD KERLEY 37 THORNHILL PLACE LONGSTANTON

CAMBRIDGE CB24 3EE

UNITED KINGDOM

06463 PETER PODARAS 1581B ELLIS HOLLOW ROAD

ITHACA NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA

06464 HAROLD M. PELLETT 1450 GAME FARM ROAD

MOUND MN 55364

UNITED STATES OF AMERICA

06469 DE LOOFF LILY INNOVATION B.V. CITHERSHILLSINGEL 11

4371 AR KOUDEKERKE

NETHERLANDS

06496 LANDSCAPE PLANT DEVELOPMENT CENTER P.O.BOX 444

MOUND MN 55364

UNITED STATES OF AMERICA

06533 CEP INNOVATION S.A.R.L. 23 RUE JEAN BALDASSINI

69364 LYON CEDEX 07

FRANCE

06535 I.G. SAATZUCHT VERWALTUNGS GMBH HAUPTSTRAßE 8

06408 BIENDORF

GERMANY

06539 CHEN-HSIUNG KUO NO 2-7 LUNDONG RD

CHAOJHOU TOWNSHIP - PINGTUNG COUNTY 920

CHINESE TAIPEI

06601 WANDER TUINIER B.V. LINDE 16

2925 CG KRIMPEN AAN DE IJSSEL

NETHERLANDS

06612 NAOMI WITTNER-LAVI BERTUS AAFJESLAAN 10

1187 VZ AMSTELVEEN

NETHERLANDS

06615 REINER BOTHE C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-

CHOW STRAßE 5

29303 BERGEN

GERMANY

06641 VITIS LTD. FRANS HOUSE FENTON WAY

CHATTERIS, CAMBRIDGESHIRE PE16 6UP

UNITED KINGDOM

06679 DE BOCK & BALUWE ADVOCATEN EEDSTRAAT 29

9810 EKE

BELGIUM

06689 SOREN VODDER RIBERGÅRDSVEJ 1

4894 ÖSTER ULSLEV

DENMARK
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06695 ANITA STOVER WENGERTSTR. 13

73760 OSTFILDERN

GERMANY

06696 MARTIN GLAWE THOMAS-MUNZER-WEG 17

70437 STUTTGART

GERMANY

06698 ANDREA DOHM OBERER WINGERTWEG 9

75177 PFORZHEIM

GERMANY

06699 KATINKA WILDE MICHAELSTRAßE 11

70597 STUTTGART

GERMANY

06706 CASTANET CHRISTIAN-MAURICE GARAVET

19240 ALLASSAC

FRANCE

06717 HIROMI MATSUKIZONO 4-6 KINKOU-CHO, KAGOSHIMA-SHI

892-0836 KAGOSHIMA

JAPAN

06719 SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

06723 COOPERATIEVE RABOBANK WESTLAND U.A. LEEHOVE 65

2678 MB DE LIER

NETHERLANDS

06724 HARCK ORCHIDS NURSERY NO.62-7, NAN AN ROAD

CIH TONG TOWNSHIP YUN LIN HSIEN 64701

CHINESE TAIPEI

06725 ARIS HORTICULTURE INC. 115 THIRD STREET, SE

BARBERTON OH 44203

UNITED STATES OF AMERICA

06753 STEPHEN BURTON 249 PEAKE ROAD, RD1

CAMBRIDGE

NEW ZEALAND

06754 MARK ALSTON DEAN NATURALLY NATIVE NZ PLANTS LTD. 30 GAMMON

MILL ROAD

RD3 OROPI, TAURANGA

NEW ZEALAND

06780 KUNMING BRIGHTEN FLORICULTURE LTD. 1326 KUNLUO ROAD GUANGWEI YILIU

650213 GUANDU KUNMING

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

06787 PIETER TIGCHELAAR DYKSTERHUZEN 12

9045 TT BEETGUMERMOLEN

NETHERLANDS

06797 CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTICOLTURA VIA

LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47121 FORLI (FC)

ITALY

06810 ANTOINE VINCENT SOCIETE DES MAIS EUROPEENS S.A.R.L. CENTRE

DE RECHERCHE DE CHARTRES 19 RUE DU BOIS

MUSQUET

28300 CHAMPHOL

FRANCE

06820 CALLAS NEW ZEALAND LTD. PAPAROA STATION ROAD 201

0543 PAPAROA, NORTHLAND

NEW ZEALAND

06821 ANDREW THOMAS WEARMOUTH 201 PAPAROA STATION ROAD

0543 PAPAROA - NORTHLAND

NEW ZEALAND

06822 B & B DEVELOPPEMENT 115 RUE DE CHAAGE

77100 MEAUX

FRANCE

06825 MUNESADA WATANABE 340-5 MINARA

TOUON CITY - EHIME PREFECTURE

JAPAN
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06830 MARCO GIACOMELLI VIA FRICCA 4

38049 VIGOLO VATTARO (TN)

ITALY

06831 ALESSANDRA VILIOTTI VIA FRICCA 4

38049 VIGOLO VATTARO (TN)

ITALY

06835 SKY BLUE SETO INC. NAKAMINOWA 11260-215 MINOWAMACHI, KAMI-

INAGUN

399-4601 NAGANO

JAPAN

06836 VOSSIUS & PARTNER SIEBERTSTRASSE 4

81675 MUNICH

GERMANY

06837 TAKAHO SETO AKAHANE 458 TATSUNOMACHI, KAMIINAGUN

399-0424 NAGANO

JAPAN

06853 FRANK ROHDE C/O ROHDE’S A/S ODENSEVEJ 731 - HUNDSLEV

5300 KERTEMINDE

DENMARK

06858 J.L. BEGUIN GEORGES RUE DE SCOURMONT 7

5140 SOMBREFFE

BELGIUM

06866 MARIBO SEED INTERNATIONAL APS HØJBYGÅRDVEJ 31

4960 HOLEBY

DENMARK

06871 YOSHIHIRO KANAZAWA 8 SHIMOFURUJYUKU, SHIMOSEKIGOUDO, YAMAT-

SURI MACHI, HIGASHISIRAKAWA-GUN

963-5113 FUKUSHIMA-KEN

JAPAN

06874 ROBERT SAUL 940 CARTER DRIVE, N.E.

ATLANTA GA 30319

UNITED STATES OF AMERICA

06875 RICHARD GREGG SAUL 308 HESTER VALLY ROAD

CLEVELAND GA 30528

UNITED STATES OF AMERICA

06893 GARTNERIET KARBY APS NYBORGVEJ 651

5220 ODENSE SÖ

DENMARK

06919 LIMAGRAIN EUROPE S.A. SITE DE LA GARENNE - BAT. 1 CS 3911

63720 CHAPPES

FRANCE

06922 YASUO KISHIMOTO 1-1 KITAYAMA-CHO

NISHINOMIYA - HYOGO

JAPAN

06923 TETSUYA KAKO 1-11-202 SEIWA-CHO, HIGASHIOMI

SHIGA

JAPAN

06924 BOREAL PLANT BREEDING LTD. MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

06938 FRITO-LAY NORTH AMERICA INC. 7701 LEGACY DRIVE

PLANO TX 75024

UNITED STATES OF AMERICA

06961 DE JONGH - VAN ENDSCHOT V.O.F. MOLENAARSSTRAAT 10

4871 NW ETTEN-LEUR

NETHERLANDS

06962 DEUTSCHE BANK NEDERLAND N.V. DE ENTREE 99 - 197

1101 HE AMSTERDAM ZUIDOOST

NETHERLANDS

06964 NICOLA NOVARO VIA G. MARCONI 14

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

06973 WILBERT LUESINK C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-

GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW/POEL

GERMANY

164



5•2012
QAST B / PARTE B / ČÁST B / DEL B / TEIL B / B OSA / MEPOΣB / PART B / PARTIE B / PARTE B / B DAĻA /
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06983 STICHTING DIENST LANDBOUWKUNDIG ONDERZOEK - PPO/PRI DROEVENDAALSESTEEG 1

6708 PB WAGENINGEN

NETHERLANDS

06996 MARIA CONSUELO FERRER TERCERO C/ ALBACETE N◦18, ESC. B, 6◦, PTA. 11

46007 VALENCIA

SPAIN

07005 JAN-WILLEM WEZELENBURG BOSKOOP B.V. BURGMEESTER SMITWEG 59

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

07015 SYNGENTA FLOWERS INC. P.O. BOX 1349

GILROY CA 95021

UNITED STATES OF AMERICA

07022 ENDISCH GARTENBAU GMBH & CO. KG GERANIENWEG 1

76767 HAGENBACH

GERMANY

07026 FLORAQUEST PTY. LTD. 50 BOUNDARY ROAD

PENNANT HILLS NSW 2120

AUSTRALIA

07028 ANTONELLA CAPO VIA CINQUETERRE, 1A TRAV. SIN SNC

04100 LATINA (LT)

ITALY

07029 RVL VETPLANTEN B.V. VAARTWEG 74

5109 RD ’S GRAVENMOER

NETHERLANDS

07031 NOVA SIRI GENETICS S.N.C. DI TUFARO NICOLA & C. VIA VICO TRENTO 11

75020 NOVA SIRI (MT)

ITALY

07032 JOSE MIGUEL ARIAS LÓPEZ ARANAZ Y VIDES 11 - 5◦ B

31500 TUDELA (NAVARRA)

SPAIN

07033 NICOLA TUFARO VIA SAVONAROLA 5

75020 NOVA SIRI (MT)

ITALY

07041 BS PLANT B.V. KOOIKAMP 8 A

4254 LJ SLEEUWIJK

NETHERLANDS

07059 TRAUDE MUNDINGER-FLAD OSWALDSTR. 2-1

71106 MAGSTADT

GERMANY

07063 JAPAN AGRIBIO COMPANY LTD. 1-5-11 IRIFUNE CHUO-KU

104-0042 TOKYO

JAPAN

07064 D.H.M. INNOVATION S.A.S. AVENUE DE QUERCY

82200 MALAUSE

FRANCE

07074 DAVID SIMPSON C/O EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD

EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

07113 FA. DUYNDAM BOOMKWEKERIJ HULSDONKSTRAAT 24

4882 JM ZUNDERT

NETHERLANDS

07115 VOLMARY GMBH KALDENHOFER WEG 70 POSTFACH 2721

48014 MUNSTER

GERMANY

07135 PIET VERGELDT ONROEREND GOED B.V. HORSTERDIJK 103

5973 PM LOTTUM

NETHERLANDS

07136 ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

07144 HUNG-MING HO 238 JUNGHAW ROAD SEC. 1, WUCHI

TAICHUNG 43549

CHINESE TAIPEI
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07149 ANDREAS SMAAL C/O AGRIOM B.V. ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

07153 PRADELLE DE LA FORET S.A.R.L. ETS HORTICOLES BERNARD

16250 PERIGNAC

FRANCE

07154 DAVID BERNARD ETS HORTICOLES BERNARD

16250 PERIGNAC

FRANCE

07155 JEAN-PIERRE TURC 63 ROUTE DE SEICHES

49630 MAZE

FRANCE

07159 SNFL MEDITERRANEO S.L. PARC DE GARDENY EDIFICI 23-A, OFICINA 17-A

25071 LLEIDA

SPAIN

07161 GREENFUSE BOTANICALS INC. 220 18TH STREET

SANTA MONICA CA 90402

UNITED STATES OF AMERICA

07162 HISPANSEEDS UNIPESSOAL LDA RUA DE CABO VERDE 7, R/C ESQ

7800-460 BEJA

PORTUGAL

07163 KEITH GEORGE LINTOTT 40 CARLTON AVENUE, ROSE GREEN

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO21 3LP

UNITED KINGDOM

07164 CHARLES RICHARD READ 32 CRAIGWEIL LANE, ALDWICK

BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO21 4AN

UNITED KINGDOM

07165 JENNIFER MURIEL LINTOTT WILSONS NURSERY PUNCHES LANE, SOUTH

MUNDHAM

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1NA

UNITED KINGDOM

07166 STELLA MARIE READ WILSONS NURSERY PUNCHES LANE, SOUTH

MUNDHAM

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1NA

UNITED KINGDOM

07192 SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD. 29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

07193 WIM VAN DEN HOOGEN C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-

BURGSTRAAT 19

5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

07221 SONG JONG HEON ANSU TREE FARM JEOLLANAM-DO -

YEONGGWANG-GUN

GUNNAM-MYEON BANANRI SAN 14-1

SOUTH KOREA (REPUBLIC OF)

07222 BREVALEX 56 BOULEVARD DE LŠEMBOUCHURE B.P. 27519

31075 TOULOUSE CEDEX 2

FRANCE

07235 LES ROSES ANCIENNES ANDRE EVE S.A.S. Z.A. MORAILLES 1 RUE ANDRE EVE

45300 PITHIVIERS

FRANCE

07246 GARTNERIET ROSA-DANICA A/S KERTEMINDEVEJ 33

5290 MARSLEV

DENMARK

07282 HOOFDWEG EXPLOITATIE B.V. HOOFDWEG 155

1424 PE DE KWAKEL

NETHERLANDS

07285 COMPTOIR AGRICOLE D’ ACHAT ET DE VENTE S.C.A. 35 ROUTE DE STRASBOURG

67270 HOCHFELDEN

FRANCE

07291 PREESMAN PLANTS B.V. HOOFDWEG 119

1424 PE DE KWAKEL

NETHERLANDS
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07311 KOICHIRO NISHIKAWA C/O FLORSAIKA CIA. LTDA. OFFICE 206, BEL-

MONTE BUILDING 126 COREA STREET AND AMA-

ZONAS AVENUE

QUITO DM

ECUADOR

07318 SATIVA KERKOV A.S. NA POPELCE 3187/12A

150 00 PRAHA 5

CZECH REPUBLIC

07347 MICHAEL WIEDEMANN KOTZSCHENBRODAER STAßE 174

01139 DRESDEN

GERMANY

07351 SPECIALIS PLANTS B.V. KLAPROOS 2

2377 ED OUDE WETERING

NETHERLANDS

07353 VEIT FRANZ DES VEIT FLORIAN KAISEREAU 58

39100 BOZEN

ITALY

07357 CO.S.E.ME. S.R.L. VIA NAPOLI - BIVIO TROIA

71122 FOGGIA

ITALY

07369 SYNGENTA SEEDS S.A.S. FERME DE MOYENCOURT

78910 ORGERUS

FRANCE

07370 ROBERTO MANNO VIA GEREMIA DI SCANNO 65

70051 BARLETTA (BT)

ITALY

07382 KING CAR BIOTECHNOLOGY INDUSTRIAL CO. LTD. NO. 103-1 CHI-LI-DAN RD. DER YUNG VILLAGE

JOU-SHI (I-LAN COUNTY)

CHINESE TAIPEI

07384 JIUH-BAO BIOTECHNOLOGY INC. NO.57 CENGLIN YUJING DIST.

TAINAN CITY 714

CHINESE TAIPEI

07385 CHAUNG MING-YI NO.50-1, MEIHE

SYUEJIA TOWNSHIP - TAINAN COUNTY 72653

CHINESE TAIPEI

07396 ZHONGSHAN BRIGHTEN FLORICULTURE LTD. 2A WAISHA INDUSTRY ZONE SHENWAN ZHONG-

SHAN

528462 GUANGDONG

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

07444 PATER BLOEMBOLLEN B.V. VERLAATSWEG 69

1643 LZ SPIERDIJK

NETHERLANDS

07462 MARGARET SCHABER 543 SAXONY ROAD

ENCINITAS CA 92024

UNITED STATES OF AMERICA

07464 JOHN ROBB RMB 2117 GERTA RD

KULNURA, NSW 2250

AUSTRALIA

07474 SARAH RAVENSCROFT 10 OMEGA PARK

ALTON, HAMPSHIRE GU34 2YU

UNITED KINGDOM

07479 PEPSICO NEDERLAND B.V. ZONNEBAAN 35

3542 EB UTRECHT

NETHERLANDS

07484 CHRISTOF BOLDUAN C/O KWS SAAT AG GRIMSEHL STRAßE 31

37555 EINBECK

GERMANY

07490 MARIO PACHECO JIMENEZ 1000 OESTE DE LA IGLESIA CATOLICA DE SAN

RAFAEL DE CORONADO

SAN JOSE

COSTA RICA

07558 HINES GROWERS LLC 22941 MILL CREEK DRIVE

LAGUNA HILLS CA 92653

UNITED STATES OF AMERICA
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07560 AGROSCOPE CHANGINS-WADENSWIL (ACW) POSTFACH 185

8820 WADENSWIL

SWITZERLAND

07561 MARKUS KELLERHALS SCHLOSS 1, POSTFACH

8820 WADENSWIL

SWITZERLAND

07564 KRAEMER’S NURSERY INC. 14306 DOWNS ROAD NE

MOUNT ANGEL OR 97362

UNITED STATES OF AMERICA

07571 BORNEO EXOTICS (PVT) LTD. HOKANDARAN ROAD 404/1 P.O. BOX 2

THALAWAHTHUGODA

SRI LANKA

07572 DUTCH-CP HENRIETTE RONNERSTRAAT 50

1073 KR AMSTERDAM

NETHERLANDS

07577 JESSICA SCALZO HAWKES BAY RESEARCH CENTRE PRIVATE BAG

1401

4157 HAVELOCK NORTH

NEW ZEALAND

07579 ANTONIE H. LANKHAAR GROENDALSEWEG 84

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

07597 AGRESEARCH CONSULTANTS INC. 1441 SHINGLER-LITTLE RIVER ROAD

SUMNER GA 31789

UNITED STATES OF AMERICA

07598 KIM M. MOORE 1011 JOE SUMNER ROAD

ASHBURN GA 31714

UNITED STATES OF AMERICA

07602 GENISTA S.R.L. A SOCIO UNICO VIA FLACCA 9047

04022 FONDI (LT)

ITALY

07618 JACOBA P. LANKHAAR-DEN OUDEN GROENDALSEWEG 84

2665 MG BLEISWIJK

NETHERLANDS

07629 SARA GIACOMELLI VIA FRICCA 4

38049 VIGOLO VATTARO (TN)

ITALY

07630 SARA FONTANARI VIA ROSMINI 112

38057 PERGINE VALSUGANA (TN)

ITALY

07635 FALL CREEK FARM AND NURSERY INC. 39318 JASPER-LOWELL RD.

LOWELL OR 97452

UNITED STATES OF AMERICA

07636 DAVID M. BRAZELTON 39938 MCKENZIE HIGHWAY

WALTERVILLE OR 97489

UNITED STATES OF AMERICA

07643 ADAM L. WAGNER 635 HAMILTON AVE.

EUGENE OR 97404

UNITED STATES OF AMERICA

07645 P. BOEKESTIJN EN ZONEN V.O.F. BURGEMEESTER CREZEELAAN 44 A

2678 KZ DE LIER

NETHERLANDS

07657 MIKA ISOLAHTI C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD. MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

07658 PERTTI PARSSINEN C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD. MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

07665 ERNESTO CURTI VIA F. FILZI 11

39055 LAIVES (BZ)

ITALY

07666 MICHELANGELO GRANDI C/O ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITA DI

BOLOGNA DIPARTIMENTO DI COLTURE ARBOREE

VIALE FANIN 46

47127 BOLOGNA (BO)

ITALY
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07667 RICCARDO CORREALE C/O ALMA MATER STUDIORUM - UNIVERSITA DI

BOLOGNA DIPARTIMENTO DI COLTURE ARBOREE

VIALE FANIN 46

47127 BOLOGNA (BO)

ITALY

07670 ALPHONSUS W. A. VERHEIJEN OOSTERMIDDENMEERWEG 31

1771 RR WIERINGERWERF

NETHERLANDS

07671 MARTHA A. M. VERHEIJEN-BOTMAN OOSTERMIDDENMEERWEG 31

1771 RR WIERINGERWERF

NETHERLANDS

07694 DAMGRO B.V. GEESTWEG 150

2671 MC NAALDWIJK

NETHERLANDS

07695 MISSISSIPPI STATE UNIVERSITY 100 RESEARCH BLVD., SUITE 120

MISSISSIPPI STATE MS 39762

UNITED STATES OF AMERICA

07702 DOMINIQUE THEVENON 8 AVENUE CHARLES DE GAULLE

84420 PIOLENC

FRANCE

07703 DEAGI S.R.L. VIA NICOLA RICCIOTTI 11

00195 ROMA

ITALY

07704 LEX+ B.V. HOOFDWEG 148

1433 JX KUDELSTAART

NETHERLANDS

07706 BEEKERS BERRIES BREEDING B.V. SCHANSEIND 15

4921 PM MADE

NETHERLANDS

07708 KAZUSHI MIYAZAKI 45 SHOBUZAWA, FUKOUNO, HARAMACHI-KU

975-0071 MINAMI-SHI, FUKUSHIMA

JAPAN

07713 P. VAN DER KAMP B.V. WATERRYCK 42

2371 DE ROELOFARENDSVEEN

NETHERLANDS

07714 NORTHERN ASIA LIMITED ROOM 302, 3F, MALAYSIA BUILDING 50 GLOUCES-

TER ROAD

HONG KONG

CHINA (PEOPLE’S REPUBLIC OF)

07716 GERARDUS N.M. VAN LANGEN JANGLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD

NETHERLANDS

07717 SYNDICAT DU CENTRE REGIONAL D’APPLICATION ET DE DEMONSTRA-

TION HORTICOLE (SCRADH)

727 AVENUE ALFRED DECUGIS

83400 HYERES

FRANCE

07719 MAVERIDGE LICENSING B.V. GROENVELDSDIJK 44

1744 GE SINT MAARTEN

NETHERLANDS

07720 THOMAS SCHUSTER C/O VEIT FRANZ DES VEIT FLORIAN KAISEREAU

58

39100 BOZEN

ITALY

07723 ARIE JACOBUS BREGMAN VIERHEEMSKINDERENWEG 14

2391 MZ HAZERSWOUDE-DORP

NETHERLANDS

07724 BREEDERPLANTS V.O.F. GRAVESTEIN 56

2804 GV GOUDA

NETHERLANDS

07725 CROOKHAM COMPANY INC. P.O. BOX 520

CALDWELL ID 83606-0520

UNITED STATES OF AMERICA

07726 MUNSTER BAUMSCHULEN GBR BULLENDORF 20

25335 ALTENMOOR

GERMANY
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07727 FRANK SCHNUPPER FRIESENSTRASSE 1

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

07728 NICHOLAS EVAN CAMERON 1192 MAIN SOUTH ROAD

8042 TEMPLETON

NEW ZEALAND

07729 MAGDOLNA TÓTH TOMPA MIHÁLY U.25

2094 NAGYKOVÁCSI

HUNGARY

07730 BUDAPESTI CORVINUS EGYETEM KERTESZETTUDOMÁNYI KAR GYU-

MOLCSTERMO NOVENYEK TANSZEK

VILLÁNYI ÚT 35-43

1118 BUDAPEST

HUNGARY

07731 EMESE VERES II.RÁKÓCZY FERENC ÚT 62.1/5

2314 HALÁSZTELEK

HUNGARY

07732 SZILVIA KOVÁCS TAS U.6

2461 TÁRNOK

HUNGARY

07733 BARRAULT HORTICULTURE S.A.R.L. 49170 LA POSSONNIERE

FRANCE

07735 THE STEPHEN LANG FAMILY TRUST WIELA, P.B. 7, MURTHO ROAD

VIA RENMARK, SOUTH AUSTRALIA 5341

AUSTRALIA

07736 GCM VARIEDADES VEGETALES A.I.E. C/ MANUEL VIVANCO 12

12550 ALMAZORA (CASTELLÓN)

SPAIN

07738 LEONHARD MULLER AIBLINGER STR. 4

83543 ROTT AM INN

GERMANY

07739 ASTECA PARKLAAN 13

6006 NT WEERT

NETHERLANDS

07740 BURPEE NL B.V. RIVIERDIJK 431

3361 AK SLIEDRECHT

NETHERLANDS

07741 VOF A. & L.W. BULK BOSWEG 40

1756 CJ ’T ZAND

NETHERLANDS

07751 KIERAN SKELLY BALLYHAGEN

CARBURY, COUNTY KILDARE

IRELAND

07752 EIBERT TIGCHELAAR ZUIDERWEG 113

9744 AA HOOGKERK

NETHERLANDS

07753 RUURD TIGCHELAAR EMTENBROEKERDIJK 24 I

7695 TV BRUCHTERVELD

NETHERLANDS

07754 BAYER CROPSCIENCE RAPS GMBH STREICHMUHLER STR. 8

24977 GRUNDHOF

GERMANY

07756 CLEMENTVIALAN S.L. C/ JULIO COLOMER, 46 BAJO IZDA.

46910 ALFAFAR

SPAIN

07757 CHISLETT DEVELOPMENTS PTY. LTD. 762 KENLEY ROAD

KENLEY, VIC 3597

AUSTRALIA

07758 SATOMI KITAMURA 201 KANEKO SEEDS KUNISADARYOU 2-1211

SHIJYOU-MACHI

ISESAKI-SHI, GUNMA

JAPAN

07759 KOJI TOKUHIRO 2584-17 HANAGEISHI-MACHI

MAEBASHI-SHI, GUNMA

JAPAN
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07760 TERUO TAKATOMI C/O HAKUSAN CO. LTD./J&H JAPAN INC. SUNAGO

607

480-1112 NAGAKUTE, AICHI

JAPAN

07761 KLINGE ORCHIDEEEN B.V. MIDDENWEG 54B

1394 AL NEDERHORST DEN BERG

NETHERLANDS

07762 BOCK BIO SCIENCE GMBH BUTENDIEKER LANDSTRAßE 49 A

28357 BREMEN

GERMANY

07763 GARTNEREI KIEMLE KG IM ERLENGRUND 2

74321 BIETIGHEIM-BISSINGEN

GERMANY

07765 BARTELS STEK B.V. RIETWIJKEROORDWEG 15

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

07766 ISTITUTO SPERIMENTALE DI FRUTTICOLTURA DELLA PROVINCIA DI

VERONA

VIA DELLA PIEVE 64

37020 SAN FLORIANO DI SAN PIERO INCARIANO

(VR)

ITALY

07767 APO SCALIGERA SOC. COOP. A.R.L. LOCALITA PONTE ROSSO

37059 SANTA MANINA DI ZEVIO (VR)

ITALY

07768 CONSORZIO ORTOFRUTTICOLO ZEVIANO (COZ) SOC. COOP. AGR. VIA MIRANDOLA 68/70

37059 SANTA MARIA DI ZEVIO (VR)

ITALY

07769 LORENZO BALLINI ISTITUTO SPERIMENTALE DI FRUTTICOLTURA

DELLA PROVINCIA DI VERONA

37020 SAN FLORIANO DI SAN PIERO INCARIANO

(VR)

ITALY

07770 GIORGIO BARONI ISTITUTO SPERIMENTALE DI FRUTTICOLTURA

DELLA PROVINCIA DI VERONA VIA DELLA PIEVE

64

37020 SAN FLORIANO DI SAN PIERO INCARIANO

(VR)

ITALY

07771 PAOLO SBRIGHI CRA - FRF UNITA DI RICERCA PER LA FRUTTI-

COLTURA VIA LA CANAPONA, 1 BIS - MAGLIANO

47121 FORLI (FC)

ITALY

07772 MATTEO BIROLLI APO SCALIGERA SOC. COOP. A.R.L. LOCALITA

PONTE ROSSO

37059 SANTA MANINA DI ZEVIO (VR)

ITALY

07777 FIRMA GEBROEDERS WAAL V.O.F. BELKMERWEG 51

1753 GD SINT MAARTENSVLOTBRUG

NETHERLANDS

07779 JIMMY JONES CARROW HILL, ST BRIDES

NETHERWENT, MONMOUTHSHIRE NP26 3AU

UNITED KINGDOM

07781 CENTRUM VýSKUMU RASTLINNEJ VýROBY (CVRV) PIEŽTANY BRATISLAVSKÁ CESTA 122

921 68 PIEŽTANY

SLOVAK REPUBLIC

07789 ERIC MARGALE 60 RUE LEON BEAUCHAMP B.P. 19

59933 LA CHAPELLE DŠARMENTIERE

FRANCE

07790 NAYLOR CREEK NURSERY P.O. BOX 309

CHIMACUM WA 98325-0309

UNITED STATES OF AMERICA

07791 TOYOKAZU ICHIE 3-46 HONGOU

436-0111 KAKEGAWA-CITY, SHIZUOKA

JAPAN
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07792 GROWING SPECTRUM LTD. P.O. BOX 29

3841 KIHIKIHI, WAIKATO

NEW ZEALAND

07793 HORTEX TREES AND SHRUBS LTD. 54 THIRD AVENUE

KINGSLAND, AUCKLAND

NEW ZEALAND

07795 GEERSING POTATOES B.V. BANTERWEG 10

8302 AC EMMELOORD

NETHERLANDS

07798 GRAPECO LIMITED 3A ORFEOS STREET P.O. BOX 211176

1070 NICOSIA

CYPRUS

07799 COOPERATIEVE RABOBANK ZUID-HOLLAND MIDDEN U.A. LEEHOVE 65

2678 MB DE LIER

NETHERLANDS

07800 MARAX TULIPS V.O.F. PASTOOR SUIDGEESTSTRAAT 80

1606 BK VENHUIZEN

NETHERLANDS

07801 SAATZUCHT BAUER BIENDORF GMBH & CO. KG KAISER-OTTO-STRAßE 8

06406 BERNBURG - OT BIENDORF

GERMANY
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Format of official CPVO publications

As from 2010
The 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report will be exclusively
available in digital format.
The Annual Report (without Annex) will be available in both formats, hard copy and digital.
All official publications of the CPVO published after 2009 will be free of charge.

Before 2010
Available hard copies of all official CPVO publications will be for sale.
Digital copies will be freely downloadable.

How to obtain CPVO Publications

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);
• from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;
• by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.
You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu) or by sending a fax to +352 2929-42758.

Digital copies:
All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
• via the CPVO website (http://cpvo.europa.eu);
• via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Note:
An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO web pages, "Subscription" /
"CPVO Publications and announcements".
To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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